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Voorwoord

In de eerste levensjaren wordt de basis gelegd voor lezen en leesplezier. Kinderen 

die van jongs af aan zijn voorgelezen, zijn gemotiveerder om te leren lezen, blijken 

taalvaardiger te zijn, begrijpen teksten beter en hebben meer succes op school dan 

kinderen die niet of heel weinig zijn voorgelezen. Aandacht voor boeken, lezen en 

voorlezen in de kinderopvang en op school is dan ook van grote betekenis.

Er is echter sprake van zorg over de niveaus van taal en rekenen. Dit is de reden 

dat het Ministerie van OCW in het Uitvoeringsplan taal en rekenen mbo (2009) extra 

ondersteuning biedt aan activiteiten die van belang zijn voor het verhogen van het 

taal- en rekenniveau in het mbo. Hierbij gaat het ook om activiteiten voor opleidin-

gen pedagogisch werker (PW) en onderwijsassistent (OA), temeer omdat de afgestu-

deerden van deze opleidingen gaan werken aan de taal- en rekenvaardigheden van 

kinderen.

In 2007 heeft Stichting Lezen een onderzoek uitgevoerd bij ROC’s naar de stand van 

zaken van leesbevordering in opleidingen Pedagogisch werk 3 en 4 en Onderwijsassi-

stent. Uit dit onderzoek bleek dat studenten van deze opleidingen te weinig lezen om 

kinderen en ouders/verzorgers tot lezen aan te kunnen zetten. Ze hebben te weinig 

kennis van kinderboeken en onvoldoende leeservaring om tips en adviezen te kun-

nen geven. Bovendien hebben ze weinig ervaring met voorlezen. 

De tweede belangrijke bevinding is dat docenten over onvoldoende mogelijkhe-

den en middelen beschikken voor de competentieontwikkeling van de studenten op 

het gebied van leesbevordering en voorlezen. Aan materiaal voor de kinderopvang 

en de voor- en vroegschoolse educatie is geen gebrek. Docenten weten ook wel dat 

er informatie beschikbaar is over leesbevordering, maar de toegankelijkheid ervan 

is nog een probleem. Docenten hebben behoefte aan één informatiebron die het be-

schikbare materiaal ontsluit en waar zij vrij uit kunnen putten. Deze docentengids 

voorziet in die behoefte. 

Stichting Lezen wil met deze gids bereiken dat leesbevordering een vaste plaats 

krijgt in het curriculum van de genoemde opleidingen. Bij de ontwikkeling ervan 

zijn verschillende organisaties en personen betrokken geweest die we hier graag wil-

len bedanken voor hun inzet: onderzoeks- en adviesbureau CINOP als trekker van 

het project, mevrouw M. Chorus, onderzoekster, publiciste en expert op het gebied 

van voorlezen en leesbevordering en mevrouw A. Weterings, auteur van artikelen en 

boeken voor opvoeders in de kinderopvang. Ook willen wij de werkgroep en de klank-

bordgroep bedanken voor het meedenken en meelezen. Ten slotte gaat onze dank 
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uit naar het Steunpunt Taal en Rekenen Mbo, dat deze gids financieel mede mogelijk 

heeft gemaakt. 

De docenten die deze gids gaan gebruiken wensen wij veel les- en leesplezier.

Gerlien van Dalen

Directeur Stichting Lezen
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Deel 1
Leesbevordering in de opleiding verankeren
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Inleiding

Om in de beroepspraktijk voor te kunnen lezen en leesbevordering te stimuleren zijn 

kennis van kinderboeken en behoorlijk wat eigen leeservaring noodzakelijk. 

Deze gids is gemaakt om tegemoet te komen aan het huidige beroepsveld, waar lees-

bevordering momenteel nog te weinig aandacht krijgt. De gids biedt docenten prak-

tische tips en suggesties, inhoudelijke achtergrondinformatie, lesopdrachten en heel 

veel informatie over bestaande initiatieven en activiteiten die van toepassing zijn op 

de beroepsvelden waarin hun studenten terechtkomen. De gids is flexibel inzetbaar, 

dat wil zeggen: onderwerpen zijn naar eigen behoefte te selecteren, in een willekeu-

rige volgorde. De achtergrondinformatie is tweeledig te gebruiken: ter sturing van de 

lesinhoud, maar ook ter ondersteuning van de legitimering en borging van voorlezen 

en leesbevordering in het curriculum van het ROC. 

Inhoud en gebruik docentengids

Het eerste deel van deze gids richt zich op de inrichting en organisatie van leesbevor-

deringsthema’s in het ROC-onderwijs. Het onderscheidt zich van andere delen door-

dat hier niet de leesbevorderingsthema’s zelf centraal staan, maar de borging ervan 

in het bestaande curriculum. Er zijn met name voorbeelden te vinden van koppelin-

gen van leesbevorderingsactiviteiten aan bestaande werkprocessen met bijbehorende 

kennis en vaardigheden uit het curriculum. Het is raadzaam dit deel ter ondersteu-

ning bij elk thema of subthema te raadplegen. 

In het tweede deel wordt inhoudelijk ingezoomd op de thema’s rondom leesbe-

vordering. Die thema’s komen voort uit vragen als: 

•	 Wat voor tips geef ik mijn studenten zodat zij bewust, met plezier en effectief 

gaan voorlezen (thema 1: Voorlezen)?

•	 Hoe ziet de taal- en leesontwikkeling van kinderen er uit, zodat studenten daar 

met het juiste boek op kunnen inhaken (thema 2: Taal- en leesontwikkeling)? 

•	 Wat is een ruim en verantwoord boekenaanbod (thema 3: Kinder- en jeugdlitera-

tuur)? 

•	 Hoe breng ik als docent over wat een leesklimaat is dat vooral leesplezier uit-

draagt (thema 4: Een rijke leesomgeving)?

De vier thema’s zijn zowel te gebruiken om theoretische sturing en inhoud te geven 

aan leesbevorderingslessen als om praktische tips, samenvattingen en opdrachten 

voor studenten uit te halen. Ze zijn naar eigen inzicht in elke willekeurige volgorde 
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te gebruiken. Bij de uitwerking van de thema’s is uitgegaan van de integrale leerlijn, 

met de beroepssituatie als uitgangspunt. In de thema’s is ook de ondersteunende 

leerlijn verwerkt, waarbij ondersteuning wordt geboden door de docent en/of prak-

tijkbegeleider. De opdrachten uit deel 4 (docentenmaterialen) kunnen met de student 

besproken worden in het licht van reflectie en begeleiding. 

Elk thema bestaat uit drie onderdelen: 

1.	 inleiding: schets van het belang van het thema en de onderdelen die in het thema 

aan de orde komen; 

2.	 achtergrondinformatie: basisinformatie over het thema voor de docent om ge-

fundeerd inhoud en sturing te kunnen geven aan de lessen; 

3.	 themagerelateerde tips en informatie voor de student. 

Leesbevordering is het meest effectief bij een samenhangend en doorlopend aanbod 

van ondersteunende en op het taalonderwijs aansluitende activiteiten. Dit vraagt 

om structurele en inhoudelijke samenwerking van de verschillende organisaties die 

zich hiervoor inzetten. In de kinderopvang en het onderwijs kan de samenwerking 

met relevante partijen op het gebied van leesbevordering een belangrijke versterking 

betekenen van de activiteiten op het gebied van leesbevordering.

 

Netwerken is niet als apart thema in deze gids opgenomen. Er is voor gekozen om 

dit onderdeel integraal te verwerken in de andere thema’s. Bij de verschillende the-

ma’s is het belang van netwerken en netwerkpartners voor leesbevordering, lokaal en 

landelijk, steeds een belangrijk aandachtspunt. De mogelijkheden van netwerken en 

netwerkpartners laten zich bovendien het beste beschrijven vanuit de invalshoek van 

een specifiek thema.

In deel 3 worden alle activiteiten, publicaties, boeken en websites opgesomd die in de 

thema’s genoemd werden en in deel 4 zijn opdrachten te vinden. 

1 .  LEESBEVORDERING IN DE OPLEIDING

Inrichting van het onderwijs

Veel leesbevorderingsactiviteiten zijn vanuit het kwalificatiedossier te legitimeren. 

Ze sluiten goed aan bij de werkprocessen en competenties die voor de opleidingen 

PW en OA gelden. Om leesbevordering in de opleiding te versterken, kan dus vanuit 

de bestaande situatie worden gekeken naar het leggen van extra (leesbevorderings-) 

accenten in het programma. Hieronder een voorbeeld: 
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Activiteit leesbevordering Koppeling naar werkprocessen KD Pedagogisch 
werker niveau 3 en 4

Het selecteren van een boek naar aanleiding van de 
interesse van het kind

 
1.1 Inventariseert de wensen van het kind

De activiteit voorlezen een structurele plaats geven 
in het pedagogisch werkplan

1.2 Stelt een activiteitenprogramma op 

Een plan van aanpak maken om ouders bij het 
voorlezen te betrekken 

1.3 Maakt een plan van aanpak 

In het navolgende schema wordt aangegeven hoe leesbevorderingsactiviteiten gekop-

peld kunnen worden aan werkprocessen en vakkennis en vaardigheden uit het kwali-

ficatiedossier. De uitwerking van het schema dient slechts als voorbeeld. De gemaakte 

keuzes zijn een indicatie. Vakkennis en vaardigheden zijn specifiek geselecteerd met 

het oog op toepassing bij leesbevorderingsactiviteiten. Het is aan de individuele do-

cent om deze keuzes te volgen of naar eigen inzicht een andere koppeling te maken.

Het schema gaat uit van de kernactiviteiten die bij leesbevordering van belang zijn. 

Elke kernactiviteit is opgesplitst in een aantal activiteiten. Zo is de kernactiviteit Voor-

lezen voor de opleiding PW op te splitsen in ‘Boeken kiezen’, ‘Groep of groepjes’, 

’Individueel of speciale doelgroepen’, ‘Ruimte kiezen en ruimte aankleden’. Vervol-

gens is bij iedere activiteit een koppeling gelegd met de werkprocessen van de desbe-

treffende kwalificatiedossiers. Hierbij zijn ook de benodigde kennis en vaardigheden 

overgenomen uit deel C van de kwalificatiedossiers. Voor de verdere uitwerking van 

de activiteiten in de opleidingen is in het schema een verwijzing opgenomen naar de 

thema’s in deel 2 van de gids. Deze verwijzing staat bij iedere kernactiviteit boven in 

het schema vermeld. 

Bij de uitwerking van het schema zijn de kwalificatiedossiers voor de cohorten 

2010/2011 gebruikt. Op de site van Calibris (www.calibris.nl) zijn de meest actuele 

kwalificatiedossiers te vinden.
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Schematisch overzicht koppeling leesbevorderingsactiviteiten naar bestaand 
curriculum 

Pedagogisch werk

Activiteit 
leesbevordering

PW3
Vakkennis en vaardigheden 

Link werkprocessen 
niveau 3

PW4
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 4

1. Voorlezen: te vinden in deze gids onder deel 2 bij thema 1: Voorlezen

Voorlezen: 
boeken kiezen

Kennis van doelgroepen
Begeleiden
Reflecteren
Ontwikkelingspsychologie
Groepsprocessen
Observeren
Signaleren
Nederlandse taal
Kennis samenleving

2.1, biedt het kind 
opvang

Als bij PW3 +
Communicatieve vaardighe-
den, voorlichting, advies en 
instructie
Feedback
Kennis doelgroepentaal of 
ontwikkelingsachterstanden
Motiveren
Planmatig werken
Regelgeving
Sociale vaardigheden

Als bij PW3 +
2.3, draagt zorg voor 
de ruimte

Voorlezen: groep 
of groepjes

Ontwikkelingspsychologie
Pedagogiek
Groepsprocessen
Observeren
Communicatieve en sociale 
Vaardigheden, voorlichting, 
advies, instructie
Creativiteit
ICT
Kennis doelgroepen
Motiveren
Planmatig werken

2.4, biedt het kind 
ontwikkelings-	
gerichte activiteiten 

Als bij PW3 +
Idem als hierboven

Als bij PW3 +
2.1, opvoeden en 
ontwikkelen van het 
kind

Voorlezen: 
individueel/
speciale 
doelgroepen

Ontwikkelingspsychologie
Pedagogiek
Observeren
Communicatieve en sociale 
vaardigheden
Creativiteit
Motiveren
Planmatig werken

2.4, biedt het kind 
ontwikkelings-	
gerichte activiteiten 

Als bij PW3 +
Idem als hierboven

Als bij PW3 +
2.1, opvoeden en 
ontwikkelen van het 
kind

Voorlezen: 
ruimte kiezen/
aankleden

Kennis doelgroepen
Regelgeving met 
betrekking tot veiligheid en 
ergonomisch werken

2.3, draagt zorg voor 
de ruimte

Als bij PW3 +
Idem als hierboven

Als bij PW3 +
2.1, opvoeden en 
ontwikkelen van het 
kind

Leesbevordering BW 6.indd   14 15-09-2010   11:02:50



15

Activiteit 
leesbevordering

PW3
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 3

PW4
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 4

2. Themaproject: te vinden in deze gids onder deel 2, thema 1: Voorlezen

Themaproject: 

keuze thema

Ontwikkelingspsychologie

Creativiteit

Groepsprocessen

Kennis doelgroepen

Observeren

Pedagogiek

Sociale vaardigheden

2.4, biedt het kind 

ontwikkelings-	

gerichte activiteiten 

aan

Als bij PW 3 +

Communicatieve vaardig-

heden

Kennis werkveld

Signaleren

Vakliteratuur

Als bij PW 3 +

3.2, werkt aan 

het bevorderen 

en bewaken van 

kwaliteitszorg

Themaproject: 

ontwerp, plan 

van aanpak

Planmatig werken

Creativiteit

Groepsprocessen

Kennis doelgroepen

Sociale vaardigheden

Planmatig werken

1.2, stelt een 

activiteiten-	

programma op

1.3, maakt een plan 

van aanpak

2.4, biedt het kind 

ontwikkelings-	

gerichte activiteiten 

aan

Als bij PW 3 +

Communicatieve 

vaardigheden en 

vergadertechnieken

Als bij PW 3 +

3.5 onderhoudt een 

netwerk

Themaproject: 

ondersteuning, 

contact 

bibliotheek

Pedagogiek

Communicatieve 

vaardigheden

Kennis doelgroepen

Signaleren

Sociale vaardigheden

Planmatig werken

2.3, draagt zorg voor 

de ruimte

2.4, biedt het kind 

ontwikkelings-	

gerichte activiteiten 

aan

Als bij PW 3 +

Communicatieve vaardighe-

den en vergadertechnieken

Communicatieve vaardighe-

den en voorlichting, advies 

en instructie

Kennis van het werkveld en 

sociale kaart

rapporteren

Als bij PW 3 +

3.5, onderhoudt een 

netwerk

Themaproject:

activiteiten-

programma 

uitvoeren

Ontwikkelingspsychologie

Communicatieve vaardig-

heden

Creativiteit

Groepsprocessen

Kennis doelgroepen

Motiveren

Observeren

Signaleren

Pedagogiek

Planmatig werken

Kennis werkveld

Vakliteratuur

2.4, biedt het kind 

ontwikkelings-	

gerichte activiteiten 

3.2, werkt aan 

bevorderen en 

bewaken van 

kwaliteitszorg

Als bij PW 3 +

Begeleiden

Orthopedagogiek

Als bij PW 3 +

2.3, draagt zorg voor 

de ruimte
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Activiteit 
leesbevordering

PW3
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 3

PW4
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 4

3. Boekencollectie kiezen : te vinden in deze gids onder deel 2, thema 3: Kinder- en jeugdliteratuur

Boekencollectie:

kiezen, 

budgetteren

Ontwikkelingspsychologie

Kennis van het werkveld

Kennis van doelgroepen

Nederlandse taal

Observeren

Signaleren

Vakliteratuur

1.1, inventariseert 

situatie en wensen 

van het kind

1.2, stelt een 

activiteiten-	

programma op

1.3, maakt een plan 

van aanpak

Als bij PW3 +

Motiveren

Rapporteren

Reflecteren

Planmatig werken

Budgetteren

Als bij PW3 +

3.6, voert 

beleidsmatige taken 

uit

3.7, voert 

beheertaken uit

Boekencollectie: 

contact 

bibliotheek

Communicatieve 
vaardigheden
Kennis van doelgroepen
Reflecteren
Ontwikkelingspsychologie
Planmatig werken
ICT
Groepsprocessen
Communicatieve 
vaardigheden

1.2, stelt een 
activiteiten-
programma op
1.3, maakt een plan 
van aanpak
 2.3, draagt zorg 
voor de ruimte
2.4, biedt kind het 
ontwikkelings-
gerichte activiteiten 
aan
3.2, werkt aan 
bevorderen en 
bewaken van 
kwaliteitszorg

Als bij PW3 +
Vergadertechnieken
Voorlichting, advies en 
instructie
Kennis werkveld: sociale 
kaart
Rapporteren
Sociale vaardigheden

Als bij PW3 +
3.5, onderhoudt een 
netwerk

Boekencollectie: 

lenen, 

uitwisselen in 

netwerk

Ontwikkelingspsychologie

Communicatieve vaardig-

heden

Kennis doelgroepen

Groepsprocessen

Observeren

Pedagogiek

Vakliteratuur

2.4, biedt het kind 

ontwikkelings-

gerichte activiteiten 

3.2, werkt aan 

bevorderen en 

bewaken van 

kwaliteitszorg

Als bij PW3 +

Vergadertechnieken

Voorlichting, advies en 

instructie

Kennis werkveld: sociale 

kaart

Rapporteren

Sociale vaardigheden

Als bij PW3 +

3.5,onderhoudt een 

netwerk

Boekencollectie: 

leeshoek 

inrichten

Regelgeving met betrekking 

tot veiligheid/ergonomisch 

werken

Kennis van doelgroepen

Signaleren

2.3, draagt zorg voor 

de ruimte

Als bij PW3 +

Motiveren van doelgroepen

Begeleiden

Planmatig werken

Sociale vaardigheden

Signaleren

Als bij PW3 +

3.1, werkt aan 

deskundigheids-

bevordering en 

professionalisering

3.3, stemt werk-

zaamheden af met 

de betrokkenen
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Activiteit 
leesbevordering

PW3
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 3

PW4
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 4

4. Contact ouders: te vinden in deze gids onder deel 2, thema 4: Een rijke leesomgeving

Contact ouders: 

inventariseren

Ontwikkelingspsychologie

begeleiden

Communicatieve vaardighe-

den/gesprekstechnieken

Communicatieve vaardig-

heden; voorlichting, advies, 

instructie

Kennis van doelgroepen

Kennis van het werkveld

Nederlandse taal

Signaleren

Vakliteratuur

1.1, inventariseert 

situatie en wensen 

van het kind

Als bij PW 3 +

Communicatieve vaardighe-

den en vergadertechnieken

Kennis doelgroepentaal of 

ontwikkelingsachterstanden

Kennis doelgroepen-leer-

opvoedings- en gedragspro-

blemen

Observeren

Orthopedagogiek

Motiveren

Rapporteren

Als bij PW 3 + 

1.1, inventariseert 

situatie en wensen 

van het kind

Contact ouders: 

krant, website

Als hierboven +

Groepsprocessen

Motiveren

Rapporteren

Planmatig werken

1.1, inventariseert 

situatie en wensen 

van het kind

1.2, stelt een 

activiteiten-

programma op

1.3, maakt een plan 

van aanpak

Als hierboven Als bij PW 3 +

3.6, voert 

beleidsmatige taken 

uit

Contact ouders: 

logboek, 

portfolio, 

logeerkoffer

Als bij inventariseren en 

krant/website

1.1, inventariseert 

situatie en wensen 

van het kind

1.2, stelt een 

activiteiten-

programma op

1.3, maakt een plan 

van aanpak

Als hierboven Als bij PW 3 +

3.6, voert 

beleidsmatige taken 

uit

Contact ouders: 

verlanglijst 

kinderboeken

Als bij inventariseren en 

krant/website en logboek/

portfolio/logeerkoffer 

1.1, inventariseert 

situatie en wensen 

van het kind

1.2, stelt een 

activiteiten-

programma op

1.3, maakt een plan 

van aanpak

2.4, biedt het kind 

ontwikkelings-

gerichte activiteiten 

Als hierboven 1.3, maakt een plan 

van aanpak
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Activiteit 
leesbevordering

PW3
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 3

PW4
Vakkennis en vaardigheden

Link werkprocessen 
niveau 4

5. Leesbeleid: te vinden in deze gids onder deel 2, thema 4: Een rijke leesomgeving

Leesbeleid: 

opname in 

pedagogisch 

werkplan

Ontwikkelingspsychologie

Pedagogiek

Nederlandse taal

Kennis van doelgroepen

Kennis van het werkveld

Rapporteren

1.2, stelt een 

activiteiten-

programma op

1.3, maakt een plan 

van aanpak

Als bij PW 3 +

Communicatieve vaardighe-

den en vergadertechnieken

Signaleren

Reflecteren

Vakliteratuur

Wet- en regelgeving

Als bij PW 3 +

3.6, voert 

beleidsmatige taken 

uit

Leesbeleid: 

voorleescoach

Communicatieve vaardig-

heden

Communicatieve vaardighe-

den en vergadertechnieken

Feedback

Kennis van het werkveld

Reflecteren

Vakliteratuur

Signaleren

Vakliteratuur

Wet- en regelgeving

Rapporteren

Sociale vaardigheden

3.1, werkt aan 

deskundigheids-

bevordering en 

professionalisering 

van het beroep

3.2, werkt aan 

het bevorderen 

en bewaken van 

kwaliteitszorg

3.3, stemt de werk-

zaamheden af met 

betrokkenen

Als bij PW 3 +

Communicatieve vaardighe-

den en voorlichting, advies, 

instructie

Kennis werkveld en sociale 

kaart

Evalueren

Kennis van doelgroepen

Motiveren

Planmatig werken

Methodisch handelen

ICT

Groepsprocessen

Als bij PW 3 +

3.4, voert 

coördinerende taken 

uit

3.5, onderhoudt een 

netwerk 

3.6, voert 

beleidsmatige taken 

uit

3.7, voert 

beheertaken uit 

3.8, evalueert de 

werkzaamheden

Leesbeleid: 

contacten 

bibliotheek en 

netwerk

Ontwikkelingspsychologie

Pedagogiek

Communicatieve 

vaardigheden

Kennis doelgroepen

Planmatig werken

Signaleren

Sociale vaardigheden

Groepsprocessen

ICT

2.1, biedt het kind 

opvang

2.3, draagt zorg voor 

de ruimte

2.4, biedt het kind 

ontwikkelings-

gerichte activiteiten 

Als bij PW 3 +

Communicatieve vaardighe-

den en vergadertechnieken

Communicatieve vaardighe-

den en voorlichting, advies 

en instructie

Kennis van het werkveld en 

sociale kaart

Rapporteren

Als bij PW 3 +

3.5, onderhoudt een 

netwerk 

Leesbeleid: 

bijscholing 

en deelname 

programma’s

Communicatieve 

vaardigheden

Feedback

Reflecteren

Vakliteratuur

Kennis werkveld

Regelgeving

Signalering

Kennis doelgroepen

Rapporteren

Sociale vaardigheden

1.1, werkt aan des-

kundigheids-	

bevordering en 

professionalisering 

van het beroep

1.2, werkt aan het 

bevorderen en 

bewaken van kwali-

teitszorg

1.3, stemt werk-

zaamheden af met 

betrokkenen

Als bij PW 3 +

Communicatieve 

vaardigheden en 

vergadertechnieken

Sociale vaardigheden

Als bij PW 3
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Onderwijsassistent

Activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden onderwijsassistent Link werkprocessen onderwijsassistent

1. Kinder- en jeugdliteratuur: te vinden in deze gids onder deel 2, thema 3: Kinder- en jeugdliteratuur

Kinder- en jeugdliteratuur: 

boekenkeuze en advies

Kennis doelgroepen

Nederlandse taal

Observeren

Reflecteren 

Feedback

Rapporteren

1.1, observeert de werkwijze van leerlingen en 

rapporteert de bevindingen

3.4, evalueert en rapporteert ervaringen en 

bevindingen

Kinder- en jeugdliteratuur:	

oriëntatie en overzicht

Communicatieve vaardigheden

Kennis van het werkveld

Reflecteren

Vakliteratuur

3.1, werkt aan deskundigheidsbevordering en 

professionalisering van het beroep

Kinder- en jeugdliteratuur: 

stimuleren leesmotivatie

Doelen van leeractiviteiten

Begeleiden

Communicatieve en sociale vaardigheden

Kennis van doelgroepen

Leerstijlen en leerbehoeften

Motiveren

Pedagogiek

Administratieve vaardigheden

Leerlingvolgsystemen

1.4, begeleidt leerlingen bij de uitvoering van 

programmaonderdelen

2.3, voert taken uit rondom het primaire proces

Kinder- en jeugdliteratuur: 

inzet bij taal en lezen

Communicatieve vaardigheden

Kennis van doelgroepen

Doelen van leeractiviteiten

Begeleiden

Nederlandse taal

Observeren

Rapporteren

Eenvoudige didactiek

Pedagogiek

Reflecteren

Sociale vaardigheden

Vakinhoudelijke kennis en vaardigheden van 

leergebieden, waaronder taal

Administratieve vaardigheden

Leerlingvolgsystemen

1.1, observeert de werkwijze van leerlingen en 

rapporteert de bevindingen

1.4, begeleidt leerlingen bij de uitvoering van 

programmaonderdelen

2.3, voert administratieve taken uit
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Activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden onderwijsassistent Link werkprocessen onderwijsassistent

(vervolg)  1. Kinder- en jeugdliteratuur: te vinden in deze gids onder deel 2, thema 3: Kinder- en jeugdliteratuur

Kinder- en jeugdliteratuur: 

inzet bij andere 

leergebieden

Doelen van leeractiviteiten

Communicatieve vaardigheden

Eenvoudige didactiek

Ontwikkelingspsychologie

Methodisch handelen

Pedagogiek

Regels, richtlijnen en procedures op het 

vakgebied

Kennis van doelgroepen

Sociale vaardigheden

Kennis werkveld

1.1, observeert de werkwijze van leerlingen en 

rapporteert de bevindingen

1.2, bereidt de uitvoering van 

programmaonderdelen voor

1.3, assisteert bij de uitvoering van 

programmaonderdelen

1.4, begeleidt de leerlingen bij de uitvoering 

van programmaonderdelen

2.2, assisteert bij het organiseren van 

activiteiten 

Kinder- en jeugdliteratuur: 

inzet bij projecten en 

activiteiten

Communicatieve vaardigheden

Kennis van doelgroepen

Observeren

Sociale vaardigheden

Doelen van leeractiviteiten

Eenvoudige didactiek

Sociale vaardigheden

Vakinhoudelijke kennis en vaardigheden van 

leergebieden, waaronder taal 

Pedagogiek

Begeleiden

Motiveren

Activerende leeromgeving

Kennis werkveld

Nederlandse taal

Administratieve vaardigheden

ICT

Leerlingvolgsysteem

1.1, observeert de werkwijze van leerlingen en 

rapporteert de bevindingen

1.2, bereidt de uitvoering van 

programmaonderdelen voor

1.3, assisteert bij de uitvoering van 

programmaonderdelen

1.4, begeleidt de leerlingen bij de uitvoering 

van programmaonderdelen

2.1, uitvoeren van taken ten behoeve van het 

primaire proces

2.2, assisteert bij het organiseren van 

activiteiten

2.3, voert administratieve taken uit

Kinder- en jeugdliteratuur: 

leesoverleg

Communicatieve vaardigheden

Communicatieve vaardigheden en 

vergadertechnieken

Feedback

Kennis van het werkveld

Kennis van het werkveld  en sociale kaart

Reflecteren

Evalueren

Sociale vaardigheden

Vakliteratuur

Intervisie

Nederlandse taal

Rapporteren

3.1, werkt aan deskundigheidsbevordering en 

professionalisering van het beroep

3.2, werkt aan het bevorderen en bewaken van 

kwaliteitszorg

3.3, stemt de werkzaamheden af

3.4, evalueert en rapporteert ervaringen en 

bevindingen
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Activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden onderwijsassistent Link werkprocessen onderwijsassistent

2. Voorlezen: te vinden in deze gids onder deel 2, thema 1: Voorlezen

Voorlezen: activiteiten 

n.a.v. voorlezen

Communicatieve vaardigheden

Doelen van leeractiviteiten

Eenvoudige didactiek

Sociale vaardigheden

Vakinhoudelijke kennis en vaardigheden van 

leergebieden, waaronder taal

1.2, bereidt de uitvoering van 

programmaonderdelen voor

Voorlezen: groep of 

groepjes, individueel, 

speciale doelgroepen/

problemen

Ontwikkelingspsychologie

Communicatieve vaardigheden

Eenvoudige didactiek

Kennis van doelgroepen

Pedagogiek

Doelen van leeractiviteiten

Gedragsproblemen: leer- en gedragsproblemen

Groepsprocessen

Motiveren

Sociale vaardigheden/conflicthantering

Vakinhoudelijke kennis en vaardigheden, 

waaronder taal

1.3, assisteert bij de uitvoering van 

programmaonderdelen

1.4, begeleidt de leerlingen bij de uitvoering 

van programmaonderdelen

Voorlezen: aansluiting bij 

leesmethode

Doelen van leeractiviteiten

Eenvoudige didactiek

Sociale vaardigheden

Vakinhoudelijke kennis en vaardigheden van 

leergebieden, waaronder taal 

(Ontwikkelings)psychologie

Communicatieve vaardigheden

Kennis van doelgroepen

Methodisch handelen

Pedagogiek

Begeleiden

Groepsprocessen

Leerstijlen en leerbehoeften

Motiveren

1.2 , bereidt de uitvoering van 

programmaonderdelen voor

1.3, assisteert bij de uitvoering van 

programmaonderdelen

1.4, begeleidt de leerlingen bij de uitvoering 

van programmaonderdelen

Voorlezen: aansluiting bij 

programma’s

Als hierboven 1.2, bereidt de uitvoering van 

programmaonderdelen voor

1.3, assisteert bij de uitvoering van 

programmaonderdelen

1.4, begeleidt de leerlingen bij de uitvoering 

van programmaonderdelen 
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2.  VERANKERING LEESBEVORDERING IN DE ONDERWIJSORGANISATIE

Om leesbevordering te kunnen verankeren in de ROC-opleiding is het belangrijk te 

kijken naar hoe dit in het onderwijs geborgd kan worden. In dat verband wordt in dit 

hoofdstuk gekeken naar: 

•	 visie en kaders;

•	 programma;

•	 leeromgeving;

•	 BPV/stage;

•	 begeleiding van studenten;

•	 beoordeling/examinering;

Visie en kaders

De visie op onderwijs is bepalend voor de uitgangspunten en doelstellingen bij leesbe-

vordering en leesplezier in de opleiding. Ze geeft richting aan wat belangrijk is, welke 

didactische principes centraal staan en hoe deze in de praktijk gerealiseerd dienen 

te worden. Het is belangrijk om na te gaan wat dit betekent voor de verankering van 

leesbevordering in de opleiding. 

Op dit vlak zijn zeker aanknopingspunten te vinden bij het taalbeleid van de 

ROC’s. De manier waarop de opleiding omgaat met leesbevordering sluit goed aan 

bij dit taalbeleid en draagt (indirect en direct) bij aan het verbeteren van het taal-

niveau.

In deze context is het van belang om te pleiten voor een ambassadeur/voorlees-

coördinator leesbevordering die het voorleesbeleid kan initiëren, activeren en ver-

ankeren. Een ambassadeur werkt aan bewustwording en draagvlak, ziet erop toe dat 

leesbevordering opgenomen wordt in de jaartaak van het team en reserveert voldoen-

de middelen en tijd om docenten te (laten) scholen in leesbevordering. Probeer ook 

duidelijk te krijgen welke docenten er in het ROC verder precies verantwoordelijk zijn 

voor het onderwijs in voorlezen en leesbevordering. Deze docenten zouden de kans 

moeten krijgen om die taak ook enige jaren achtereen uit te kunnen voeren. Het mag 

niet zo zijn dat met het vertrek van één bevlogen docent alle kennis en kunde op het 

gebied van leesbevordering verloren gaat. 

Breng in diverse geledingen van het onderwijs (sectoroverleg, vakgroepoverleg, 

management/directieoverleg) het belang van leesbevordering naar voren. Voer aan 

dat in de eerste levensjaren − van 0-6 jaar − de basis wordt gelegd voor lezen en leesple-

zier. Kinderen die van jongs af aan zijn voorgelezen, zijn gemotiveerder om te leren 

lezen, zijn taalvaardiger, begrijpen teksten beter en hebben meer succes op school 

dan kinderen die niet of heel weinig zijn voorgelezen. Onderwijsassistenten, pedago-
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gisch medewerkers en ouders zijn belangrijke intermediairs, ook in de levensfase van 

6-12 jaar, omdat naast de aandacht voor technisch en begrijpend lezen aandacht voor 

belevend lezen en literatuureducatie essentieel is.

Programma

Hoe veranker je leesbevordering in het programma? 

•	 Sluit aan bij de wettelijke taaleisen om zo het belang van leesbevordering te on-

derstrepen en als belangrijk onderdeel van het programma te positioneren. 

•	 Benadruk dat aandacht voor leesbevordering niet alleen gericht is op taalontwik-

keling, maar ook op andere ontwikkelingsgebieden. Door leesbevordering wordt 

bijvoorbeeld je kennis van de wereld vergroot (cognitieve ontwikkeling), leer je 

om je gevoelens te uiten (emotionele ontwikkeling) en om relaties aan te gaan 

(sociale ontwikkeling: samen lezen). 

•	 Zorg dat de leesbevorderingsactiviteiten die van belang zijn voor de competentie-

ontwikkeling expliciet in het curriculum zijn opgenomen, met aandacht voor een 

stevige ondersteunende leerlijn voor de vereiste kennis- en vaardigheden. Borg de 

kennis en kunde zo goed mogelijk in duidelijke en volledige studiewijzers en do-

centenhandleidingen. 

•	 Bekijk elk project en elke prestatie van de opleiding op leesbevorderingsactivitei-

ten en benut alle mogelijkheden die zich voordoen. Doe dit zo veel mogelijk in 

samenwerking met docenten van andere vakgebieden. Uitgangspunt kan zijn dat 

elk vak activiteiten (muziek, spel, dans, drama, verzorging, Nederlands) relateert 

aan een kinder- of jeugdboek. Denk dan vanuit elk vak ‘naar leesbevordering toe’. 

Andersom is ook mogelijk: neem vanuit elk vak een prentenboek als uitgangs-

punt bij het bespreken van de lesstof (bijvoorbeeld bij verzorging het prentenboek 

Op het potje). Koppel ook daar opdrachten aan en kijk samen met het team vanuit 

het leerlijnenmodel hoe je de integrale opdrachten met elkaar kunt verbinden.

•	 Laat leesbevordering als een rode draad door de opleiding heen lopen. Doordat 

het een integraal onderdeel van de opleiding is, zal het aantal concrete lesuren 

dat ermee gepaard gaat niet precies aan te geven en daarom minder relevant zijn. 

Doel is de ontwikkeling van de beroepscompetenties van pedagogisch werker en 

onderwijsassistent op het gebied van lezen en leesplezier.

•	 Doe mee met leesbevorderingsnetwerken of richt er een op. Met de expertise die 

elk ROC opbouwt kunnen de ROC’s niet alleen onderling veel van elkaar leren, 

maar docenten leren ook van contacten met derden zoals bibliotheken, peuter-

speelzalen en kinderopvang, basisonderwijs, pabo’s, consultatiebureaus, wel-

zijnsinstellingen en gemeentes. Uitwisseling levert inspiratie, motivatie en actie 

op. 
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Leeromgeving

Veranker leesbevordering niet alleen in het curriculum, maar ook in de leeromge-

ving. Schaf niet alleen kinder- en jeugdboeken aan, maar maak ook de toegankelijk-

heid naar die boeken zo laagdrempelig mogelijk:

•	 Zorg voor een substantiële boekencollectie. Pas als studenten ‘(voorlees)boeken-

kilometers maken’ kunnen ze kinderen en ouders advies geven over boeken. Zoek 

hiertoe contact met deskundigen in de jeugdbibliotheek, zij zullen je graag hel-

pen – niet alleen met het samenstellen met de collectie, maar ook met advies en 

voorlichting, bijvoorbeeld over landelijke evenementen. 

•	 Maak zichtbaar waarom je leesbevordering belangrijk vindt en licht dit overal 

waar mogelijk toe; laat in je lokaal zien dat prentenboeken en jeugdboeken een 

prominente rol spelen bij leesbevordering en vertel erbij waarom dat zo is. Hang 

platen op van boeken. Straal enthousiasme uit!

•	 Laat studenten oefenen met voorlezen. Richt een voorleeshoek of een voorleeslo-

kaal in, met alles wat daarbij hoort. Geef studenten opdrachten waarbij ze aan 

elkaar voorlezen, dat is veilig en vertrouwd. Zorg voor opnameapparatuur. Laat 

de studenten elkaar beoordelen en begeleid ze daarbij. 

•	 Breng studenten in contact met de bibliotheek: laat ze hun eigen bibliotheek be-

zoeken met een opdracht, breng de bibliotheek de school in of bezoek samen de 

bibliotheek voor een leesbevorderingsproject. 

BPV/Stage

De BPV is de uitgelezen plaats om allerlei leesbevorderingsopdrachten uit te voeren: 

•	 Laat studenten hetgeen ze op school tijdens het oefenen geleerd hebben op de 

BPV in praktijk brengen. Breng daarom leesbevordering onder in de praktijkop-

drachten.

•	 Spreek met de begeleiders in het werkveld over het belang van leesbevordering en 

stuur daarop. Vraag extra feedback op leesbevordering. Betrek het werkveld ook 

bij het onderbrengen van leesbevordering in zijn eigen curriculum en in het cur-

riculum van de opleiding. Ondersteun het bij het creëren van draagvlak daarvoor 

en bij het bepalen van rollen en taken, mogelijkheden en middelen op dit vlak.  

•	 Laat je inspireren door de opdrachten uit deze gids en maak er desgewenst zelf 

opdrachten bij. 

Begeleiding van studenten

Punten die extra aandacht en inzet verdienen:

•	 Laat potentiële studenten een intaketoets afleggen (diagnosticeer hun taalvaardig-

heid) om zo taalsterke en taalzwakke deelnemers te onderscheiden. Misschien 
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kunnen beide groepen een andere aanpak krijgen, aansluitend bij hun eigen ni-

veau. Het is nu al gebruikelijk op ROC’s om studenten een intaketoets te laten 

doen voor de 0-meting/diagnose taalvaardigheid. Tip: Betrek informatie over de 

taalvaardigheid bij de begeleiding van de activiteiten voor leesbevordering

•	 Stuur erop aan dat studenten leren om kinderen (en ouders) aan te zetten tot lezen. 

Pas wanneer studenten zelf plezier hebben in het lezen van (prenten)boeken zijn 

ze in staat leesplezier op een natuurlijke manier over te  brengen op kinderen en 

ouders. Die attitude ontwikkelen ze door veel kinderboeken te bekijken en door 

zich er een mening over te vormen. Manieren om studenten plezier in lezen te 

laten krijgen zijn:

o	 ze herhaaldelijk met een groot en gevarieerd aanbod aan (kinder)boeken in 

aanraking te brengen;

o	 ze te laten oefenen met voorlezen in een veilige leesomgeving;

o	 ze hun boekenkeuze aan te laten passen aan hun eigen voorkeur; 

o	 ze tijdens de begeleiding goede adviezen te geven, met name met betrekking 

tot het ontwikkelingsniveau en de belangstelling van het kind.

•	 Zorg dat studenten kinderen en ouders kunnen adviseren over de keuze van boe-

ken.

	 Pas als zij zelf plezier in lezen hebben en veel kinderboeken hebben gelezen zijn 

ze in staat om bewust boekenkeuzes te maken en kunnen zij kinderen en hun 

ouders gefundeerd adviseren. 

•	 Leer studenten kinderen en ouders te begeleiden en te stimuleren door (voor) te 

lezen en door activiteiten uit te voeren die met lezen te maken hebben. Studenten 

zullen goede voorlezers zijn, wanneer ze:

o	 zich bewust zijn van het belang van voorlezen;

o	 weten op welke manieren je voor welke kinderen voorleest (voorleestechnie-

ken beheersen);

o	 voldoende en in een veilige omgeving met voorlezen hebben kunnen oefe-

nen;

o	 weten wat een ‘rijke leesomgeving’ inhoudt;

o	 relaties kunnen leggen tussen voorlezen en andere vakgebieden; 

o	 studenten zullen goede voorleesambassadeurs zijn, wanneer ze: 

-	 een goed leesbeleid kunnen bewerkstelligen, inclusief opname in het pe-

dagogisch werkplan; 

-	 deelnemen aan leesoverleg en organisatie van netwerken; 

-	 ouders kunnen informeren en hen erbij betrekken; 

-	 door bijscholing betere leesbevordering in kunnen zetten. 

Leesbevordering BW 6.indd   25 15-09-2010   11:02:56



26

Beoordeling/examinering

Zorg dat leesbevordering integraal onderdeel uitmaakt van de beoordeling/examine-

ring in de opleiding: 

•	 Neem toetsen/opdrachten over leesbevordering op in het examenplan. Laat ze 

substantieel onderdeel uitmaken van de examenopdrachten (bijvoorbeeld een 

boekencollectie samenstellen, interactief voorlezen in de BPV). 

•	 Benut de mogelijkheden om de activiteiten voor leesbevordering te integreren in 

bestaande voortgangstoetsen en examens. Maak impliciete taken op het gebied 

van leesbevordering expliciet en noem beoordelingscriteria voor de beoordeling 

van de resultaten (proces/product). 

•	 Laat studenten een leesportfolio aanleggen met opdrachten over leesbevordering 

of verstrek een (verplichte) leeslijst met een aantal kinderboeken.
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Deel 2
Thema’s
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Thema 1. Voorlezen 

Het thema ‘voorlezen’, het eerste van de vier thema’s, is bedoeld om je als docent 

handvatten te geven om studenten met de nodige bagage het voorleespad op te stu-

ren. 

Het belang van voorlezen

Voorlezen vormt een belangrijke basis om kinderen graag te laten lezen, want:

•	 Voorlezen levert leesplezier, rust en intimiteit op. Met voorlezen leg je het fundament 

voor ‘grage lezers’. Het is een van de voorwaarden om later goed te leren lezen. 

•	 Het voorstellingsvermogen wordt erdoor verrijkt. Voorlezen zorgt dat kinderen buiten 

hun eigen wereldje kijken en denken. Door voorlezen ervaren kinderen dat we 

taal niet alleen gebruiken in het spreken in het hier en nu, maar dat er in een 

verhaal sprake is van een andere wereld, een wereld die zij nog niet kennen. 

•	 De woordenschat breidt zich uit. Door voorlezen horen kinderen andere woorden 

en begrippen en maken ze kennis met andere manieren om verbanden tussen 

woorden en zinnen worden te leggen. 

•	 Kinderen raken vertrouwd met boekentaal. Langzamerhand gaan ze grotere tekst-

gedeelten overzien in hun onderlinge inhoudelijke en structurele verbanden.

•	 Hoewel het plezier in lezen in deze handleiding vooropstaat is voorlezen natuur-

lijk ook een voorbereiding op het technisch lezen. Kinderen leren dat letters woorden 

kunnen vormen en dat die woorden iets betekenen. Vaak leren kinderen al enkele 

letters herkennen, vooral de letters van hun eigen naam.

Het eerste deel van dit thema richt zich op achtergrondinformatie voor de docent. 

Interactief voorlezen is een belangrijk item, daarna volgt het oefenen in de beroeps-

context. Wat kun je als docent doen om studenten optimaal voor te bereiden op het 

voorlezen, en waar kan de student aan denken bij het voorlezen? Tot slot kijken we 

naar voorlezen in relatie tot andere vakgebieden: waar kan het verhaal uit het voor-

leesboek het startpunt zijn voor andere activiteiten en hoe richten studenten een 

thema in rondom een boek? Het tweede deel van dit thema is gericht op informatie 

en tips voor de student. 
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Knelpunt

Op pabo’s en ROC’s zou meer gelezen moeten worden, is de conclusie van een onder-

zoek bij die instellingen (Chorus, 2007). Studenten lezen te weinig kinderboeken om 

als pedagogisch medewerker, onderwijsassistent of leerkracht basisonderwijs kinde-

ren en ouders aan te kunnen zetten tot lezen en om hun tips en adviezen te kunnen 

geven. 

1 .   ACHTERGRONDINFORMATIE VOOR DE DOCENT

Voorleestechnieken 

Om het effect en het plezier van voorlezen zowel voor de voorlezer als voor het kind 

zo groot mogelijk te laten zijn, kun je studenten bewust maken van de manier waar-

op ze voorlezen. Voorlezen kan op verschillende manieren: 

1.	 lezen wat er staat; 

2.	 interactief voorlezen;

3.	 improviserend vertellen.

1: Lezen wat er staat houdt in dat de student in spreektempo onverkort voorleest wat er 

staat. Leuke stemmetjes of grote gebaren zijn niet nodig, het gaat erom dat de voor-

lezer boeit. De stem kan wel ingezet worden om de sfeer van het verhaal duidelijk te 

maken; die kan bedroefd, blij, boos, dreigend of geheimzinnig klinken, als het maar 

past bij het verhaal. Ook afwisselen van hard (niet té hard) en zacht en verschillen in 

tempo en toonhoogte houden de spanning erin. Laat de voorlezer gevoel leggen in 

de weergave van de tekst en in zijn of haar gezichtsuitdrukking en laat hem of haar 

bewust lichaamstaal inzetten.

2: Interactief voorlezen stimuleert kinderen te luisteren en mee te denken. Terwijl er 

wordt voorgelezen stelt de voorlezer vragen om de voorkennis en de nieuwsgierigheid 

van kinderen te activeren. Daarmee wordt én de taalontwikkeling gestimuleerd én 

wordt een opstapje geboden om te praten over een thema. Coosje van der Pol, onder-

zoekster naar literair voorlezen, noemt dit weleens het ‘hondje’-effect. Komt er in een 

verhaal een hondje voor, dan vertellen de kinderen over een hondje dat ze kennen. 

Deze verbanden met de eigen leefwereld horen erbij en zijn op zich waardevol, maar 

het verhaal raakt daardoor soms op het tweede plan. Het is dan ook de kunst om bij 

het verhaal te blijven. 

3: Improviserend vertellen houdt in dat de voorlezer het verhaal vertelt aan de hand van 

prenten. Als een tekst lang of moeilijk is kan de voorlezer beter overgaan op improvi-
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serend vertellen. Weten kinderen in een later stadium eenmaal waar het verhaal over 

gaat, dan kan de voorlezer de tekst alsnog helemaal voorlezen. 

Het belangrijkste is dat de voorlezer zichzelf blijft. Ziet hij of zij dat het al te spannend 

wordt, dan kunnen de gemoederen gekalmeerd worden door een luchtige opmerking 

of een grapje tussendoor. Oefenen is daarbij het sleutelwoord, met een kritische luis-

teraar in de buurt die de voorlezer vertelt hoe deze overkomt. 

Oefen het voorlezen; eerst op de opleiding, dan in de beroepscontext

Plezier in lezen is niet voor elke student vanzelfsprekend, plezier in voorlezen ook 

niet. Studenten hebben soms last van schroom of verlegenheid als het om voorlezen 

gaat. Dat komt voort uit onwennigheid; vaak zijn het geen lezers van huis uit. In de 

eerste is het van belang om betrokkenheid bij de voorlezer te kweken, bijvoorbeeld 

door het (voor) lezen te oefenen in een veilig oefenklimaat. Oefenen in groepsverband 

– als studenten onder elkaar – biedt zo’n klimaat. Oefenen op het stageadres kan ook, 

maar dat gebeurt niet altijd standaard. 

Deskundigheid kweken

Voorleescoach/voorleescoördinator

‘Voorleescoach in de kinderopvang’ is een training voor pedagogisch medewerkers en 

andere professionals die werken met kinderen van 0 tot 12 jaar. Deelnemers worden 

getraind tot leescoach die: 

•	 lezen een structurele plek kan geven binnen de kinderopvang; 

•	 diverse voorleesactiviteiten kan organiseren;

•	 collega-pedagogisch medewerkers kan stimuleren en motiveren in het onderne-

men van voorleesactiviteiten;

•	 een verantwoorde keuze kan maken bij de inkoop van kinderboeken voor het 

kindercentrum;

•	 in staat is een netwerk op te bouwen met verscheidene samenwerkingspartners 

(bijvoorbeeld met bibliotheken en kinderboekhandels) en deze contacten te on-

derhouden.

Zie: www.skon.nl/skondiensten/skonopleidingen/voorleescoach. 

Nascholing

‘Boekenwijzer’ is een nascholingscursus over boeken en voorlezen die specifiek is 

ontwikkeld voor werkenden in de kinderopvang. Stapsgewijs doen pedagogisch me-

dewerkers kennis op over het opbouwen van een boekencollecties en verwerven ze 

inzicht en vaardigheid in het voorlezen aan de allerjongsten. De cursus wordt door 
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het hele land gegeven door ervaren en enthousiasmerende docenten en bestaat uit 

vier dagdelen die op locatie worden aangeboden. Informatie op www.boekenpret.nl 

of bij de openbare bibliotheek.

Leescoördinator voor basisschoolleerkrachten 

De cursus ‘Open Boek’ leidt basisschoolleerkrachten op tot leescoördinator. In het 

voorjaar van 2011 zullen ruim 40 specialisten jeugdbibliotheekwerk worden getraind 

om de cursus ‘Open Boek’ te geven aan leerkrachten in hun eigen werkgebied. Binnen 

de school heeft de leescoördinator de taak het leesbevorderingbeleid te bewaken. Hij 

of zij onderhoudt het contact met de bibliotheek, stelt een jaarplan leesbevordering 

op en organiseert activiteiten. Door het aanstellen van een leescoördinator wordt het 

leesbevorderingswerk binnen de school gewaarborgd. De bibliotheek kan het initi-

atief nemen tot een netwerk van leescoördinatoren in haar werkgebied. Zie www.

leescoordinator.nl. 

In het verlengde hiervan wordt besproken of er een specialisatie kan komen voor 

onderwijsassistenten, gericht op het werken in een schoolbibliotheek nieuwe stijl. 

Studenten onderwijsassistent zouden met extra scholing in bibliotheektechnische as-

pecten kunnen werken in een schoolbibliotheek nieuwe stijl. Zij hebben immers met 

hun onderwijsachtergrond al een behoorlijke kennis van en ervaring met kinder- en 

jeugdliteratuur. 

Deskundigheid inzetten van bibliotheken

In bibliotheken is heel veel deskundigheid voorhanden, die in principe tot je beschik-

king staan via:

•	 gastlessen;

•	 workshops;

•	 materialen voor concrete opdrachten; 

•	 een leesadviseur;

•	 informatie op internet;

•	 informatie in vaktijdschriften;

•	 informatie in boeken.

De bibliotheek kan ook het initiatief nemen tot een leesbevorderingsnetwerk. Dat is 

een samenwerkingsplatform met de bibliotheek, de gemeente, de kinderopvang, oplei-

dingen en allerlei andere instellingen die te maken hebben met (lees)ontwikkeling van 

kinderen (0-18 jarigen). Doel is om gezamenlijk tot een goed gestructureerd gemeente-

lijk leesbevorderingsaanbod te komen met een duidelijke doorgaande leeslijn. Vraag 

hierover meer informatie  bij de bibliotheek in je buurt. Elke bibliotheek heeft een eigen 

website en telefoonnummer. Bibliotheekmedewerkers zullen je graag van dienst zijn. 
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Voorlezen in twee talen

Meertalige peuters zijn het meest gebaat bij het voorlezen in beide talen, dus zowel 

in hun moedertaal als in het Nederlands. Het is niet altijd gemakkelijk iemand te vin-

den die in de moedertaal voor kan lezen. Soms zijn er pedagogisch medewerkers dat 

kunnen, soms lezen de ouders voor. Zelfs ouders die niet kunnen lezen kunnen aan 

de hand van prenten een verhaal vertellen in de moedertaal. 

Als er niemand is die in de moedertaal van het kind kan voorlezen of vertellen, 

is een luisterboek een mogelijkheid. Kinderen kunnen luisteren naar een verhaal op 

cd of dvd en tegelijkertijd zelf het boek bekijken. Het is wel goed om daarbij voor be-

geleiding te zorgen van een pedagogisch medewerker of ouder. In de praktijk blijken 

pedagogisch medewerkers zelf allerlei oplossingen te vinden om het taalprobleem te 

overbruggen, afhankelijk van de situatie en het aantal volwassenen op de groep. Hulp 

van leesouders of vijftigplussers die voorlezen (leesopa’s en oma’s) is heel welkom. 

Hoe zoeken studenten een boek? 

Bibliotheek
Elke bibliotheek beschikt over een digitale catalogus. Daarin kunnen studenten 

op verschillende manieren zoeken: op titel, auteur en/of op onderwerp. Alle bibli-

otheken in Nederland hebben één gestandaardiseerd systeem. Kunnen studenten 

iets niet vinden, dan raadplegen ze de bibliotheekmedewerker. 

Studenten vinden de bieb door de betreffende website te zoeken – elke bibliotheek 

heeft zijn eigen website – via www.bibliotheek.nl. Naast de (basis)bibliotheken zijn er 

ook provinciale serviceorganisaties (PSO’s). Zij ondersteunen de bibliotheken. 

Digitaal 
Thuis kunnen studenten ook zoeken, via internet. Op www.leesplein.nl vinden ze ti-

tels van kinder- en jeugdboeken voor hun doelgroep: 0-12 jaar. 

Relaties met andere vakgebieden

Laat de student weten dat voorlezen niet op zichzelf hoeft te staan en dat er allerlei 

bijbehorende ontwikkelingsgerichte activiteiten denkbaar zijn. Door activiteiten te 

organiseren naar aanleiding van een boek wordt het plezier in lezen verhoogd omdat 

de inhoud betekenisvoller wordt. Als je kinderen teksten aanbiedt die ze interessant 

vinden, onthouden ze deze beter. 
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Thematisch werken

Boeken vormen daarom vaak het uitgangspunt bij dag- of weekthema’s. Aan boeken 

gekoppelde activiteiten zijn bijvoorbeeld zingen, dansen, knutselen, muziek maken, 

tekenen of schilderen en alle soorten spel (taal- of expressie-, bewegings-, rollen- of 

poppen- of vrij spel). Zo ontstaat een cirkel; lezen-spelen-lezen-spelen. Docenten uit 

allerlei vakgebieden kunnen samenwerken het boek als uitgangspunt te nemen. 

Laat studenten altijd meerdere boeken en activiteiten over hetzelfde onderwerp aanbieden. 

Zorg dat ze bij thematische activiteiten nieuwe woorden steeds terug laten komen 

in liedjes, in versjes, in gesprekken in een kleine kring, bij woordspelletjes en bij be-

wegingsactiviteiten. Stel voor dat ze een ‘boekenmuur’ maken. Daarbij krijgen niet 

alleen de woorden uit het voorgelezen boek een plaats, maar ook andere woorden die 

bij het thema passen. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BoekTip

In Spelen met prentenboeken staan allerlei suggesties bij 25 pren-

tenboeken voor kinderen van 2-6 jaar, duidelijk en gedetailleerd 

beschreven. De suggesties bieden veel mogelijkheden bij het the-

matisch werken (Chorus, 2004). 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
TijdschriftTip 

Pippo

Pippo is het allereerste blad voor dreumesen en peuters. De figu-

ren uit Pippo zijn gebaseerd op de belevingswereld van peuters 

en daarom heel herkenbaar. Pippo heeft elke maand een ander 

thema zoals dieren, huizen of vakantie. Dit thema is uitgangs-

punt voor voorleesverhaaltjes, spelletjes en kijkplaten. 

Zie www.pippo.nl. 

Pompoen
Pompoen is een maandblad voor kinderen van 3 tot 7 jaar. 
Pompoen stimuleert de ontdekkingstocht van kinderen door 
(voorlees)verhalen, uitneembare spelletjes en doe-pagina’s waar 
het kind zijn fantasie in kwijt kan. Voor ouders is middenin een 
bijlage opgenomen met opvoedkundige thema’s. 
Zie www.pompoen.nl. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Thematisch werken en anderstaligen

Geef studenten mee dat vooral bij anderstalige kinderen activiteiten moeten worden 

aangeboden waarbij de ‘buitenwereld’ het kindercentrum of de school wordt binnen-

gebracht. Een andere mogelijkheid is om met kinderen juist ‘de buitenwereld’ in te 

gaan. Vertel dat ze dieren of voorwerpen uit de natuur mee mogen brengen, beroepen 

op school kunnen laten zien (ouders?) of een uitstapje kunnen maken en kijken naar 

huizen, boten, winkels, vogels of een kinderboerderij. Vraag studenten foto’s te ma-

ken en laat ze die foto’s later samen met de kinderen bekijken in groepjes van twee 

of drie en laat ze het bekijken van die foto’s begeleiden. Dat geeft altijd gespreksstof 

waarbij de kernwoorden van het thema opnieuw aan bod komen. 

2.   OM MEE TE GEVEN AAN DE STUDENT

Jonge kinderen (0-6 jaar) maken een bepaalde ontwikkeling door bij het voorlezen. 

Houd daar rekening mee en speel erop in. 

Ontwikkelingen bij het voorlezen

Herhaald doornemen van een en hetzelfde prentenboek met kinderen laat de vol-

gende van hun ontwikkeling op dit gebied zien (Bus, 1991, 1992):

1.	 Eerst vertellen kinderen alleen losse elementen na. Door hun beperkte concentra-

tievermogen kunnen peuters de aandacht nog niet vasthouden en reageren ze 

voortdurend tijdens het voorlezen. 

2.	 Langzamerhand groeit de concentratieboog. Kinderen stellen spontane reacties 

steeds langer uit en gaan zelf verbanden leggen in het verhaal. Hierdoor ontwikkelt 

zich het hele verhaal in hun hoofd. 

3.	 In eerste instantie vertellen kinderen een verhaal alleen na aan de hand van plaat-

jes, maar later kunnen ze dat ook zonder. 

4.	 Nog weer later breiden kinderen het verhaal uit en voegen ze er eigen inhoud aan 

toe.

Twee aspecten voor optimaal effect

Om kinderen zo veel mogelijk van het voorlezen te laten profiteren zijn twee aspecten 

van belang:

1.	 Herhaling: van een verhaal dat een aantal keren wordt voorgelezen blijven de nieu-

we woorden en de verhaalstructuur beter hangen. Het kind wordt door de herha-

ling bevestigd in wat het inmiddels weet. 
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2.	 Interactief voorlezen: een van de drie variaties van voorlezen die erg effectief kan 

zijn. 

Herhalen kan ook via andere media, zoals televisie of dvd’s. Bij verschillende peuter-

boeken zijn filmpjes beschikbaar waarop het verhaal wordt voorgelezen en onder-

steund met animaties, gebaseerd op de prenten uit het boek. Op www.wepboek.nl 

kun je – gratis – prentenboeken bekijken. Gebleken is dat kinderen leerden van film-

pjes waarop de gebeurtenissen in het verhaal ondersteund werden met visuele en 

auditieve effecten.

Kinderen worden op www.wepboek.nl actief uitgenodigd om mee te denken. Je 

vindt er ook een uitgewerkt plan voor een voorlichtingsbijeenkomst voor ouders.

Bij heel jonge kinderen kunnen de verhalen ook afgewisseld worden met rijmpjes 

en liedjes. Door deze te koppelen aan rituelen zoals de maaltijd of het naar bed gaan 

(‘Slaap kindje slaap’) is er automatisch veel herhaling. Ook kunnen pedagogisch me-

dewerkers, onderwijsassistenten en ouders voorlezen koppelen aan vaste momenten, 

zoals bij een verhaaltje voor het slapengaan. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
TijdschriftTip

Entoenentoen

Maandelijks voorleesmagazine voor kinderen tussen de 2 en 7 

jaar met voorleesverhalen, prenten, liedjes en gedichten. Je vindt 

er voorleestips voor volwassenen en in het midden een praatplaat 

om opdrachtjes mee te doen. Doelgroep: (groot)ouders, pedago-

gisch medewerkers en leerkrachten. Zie www.entoenentoen.nl.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Een goed voorleesklimaat

Hoe goed ben je je bewust van de opstelling van de groep, de groepsgrootte? Zijn deze 

elementen opgenomen in je beleidsplan? Als het ‘voorleesklimaat’ goed is, dan wordt 

voorlezen voor iedereen nog aantrekkelijker en effectiever. Als pedagogisch medewer-

ker creëer je een goed voorleesklimaat door: 

•	 vaak voor te lezen (meerdere – liefst vaste – momenten op een dag);

•	 rekening te houden met de opstelling van de groep (zorg dat iedereen het goed kan 

zien);
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•	 voor te lezen aan een kleine groep of een enkel kind (je kunt in een kleine groep 

meer op de reacties van kinderen ingaan dan in een grote groep);

•	 een grote beschikbaarheid van boeken (hoe meer boeken, hoe meer variaties, moge-

lijkheden en kansen);

•	 het bekijken van boeken- en voorleesprogramma’s op televisie, zoals Sesamstraat 

(onderdeel voorlezen met Frank Groothuis) en PeuterTV (www.peutertv.nl);

•	 (meer) gebruik te maken van de mogelijkheden van de bibliotheek.

Factoren die het voorlezen in een kinderopvangorganisatie bevorderen: 

•	 opname van voorlezen in het beleidsplan;

•	 deskundige pedagogisch medewerkers die structureel aandacht besteden aan 

voorlezen;

•	 een hoofd van de organisatie dat groot belang hecht aan voorlezen.

Tips bij interactief voorlezen

•	 Door te praten over het verhaal en het verhaal te koppelen aan de eigen ervaring 

worden de kinderen betrokken bij het verhaal en leren ze er het meest van. Je 

geeft ze de kans om relaties te leggen tussen het verhaal en hun eigen wereld, 

waardoor denkprocessen gestimuleerd worden. Laat kinderen het verhaal bele-

ven. Let op dat het ‘praten-over’ een zo natuurlijk mogelijk proces is. Het kind 

moet niet het gevoel krijgen dat het wordt overhoord. 

•	 Belangrijk is dat de reacties van de pedagogisch medewerker of onderwijsassi-

stent inhoudelijk aansluiten bij wat het kind zegt. Zie het kind als een volwaardi-

ge gesprekspartner, iemand die sturing geeft aan het gesprek. Probeer de intenties 

van de uitingen van het kind te achterhalen om goed te kunnen reageren. 

•	 Als een kind onduidelijk praat, kunnen de prenten in het boek of voorwerpen 

waar het kind naar kijkt helpen om te begrijpen wat het bedoelt. Stel er vragen 

over of maak opmerkingen die reacties uitlokken: ‘Wat zou er nu gebeuren?’ ‘Wie 

verstopt zich achter die boom? ‘ (open vragen!).

•	 Herhaal dingen die kinderen al weten. 

•	 Herbenoem dingen op de juiste manier. Als een kind zegt dat een figuur uit het boek 

‘op een kleine berg’ is, kun je hem laten merken dat hij het goed gezien heeft, 

maar noem dan in één moeite door het juiste woord voor zo’n kleine berg: ‘rots’. 

Het kind heeft alweer een nieuw woord geleerd.

•	 Verbeter impliciet of ‘herverwoord’ een opmerking. Bij een incorrecte uiting, zoals 

‘Het meisje loopte heel hard’, kun je de correcte wijze aanbieden door bijvoor-

beeld te zeggen: ‘Goed gezien, het meisje liep heel hard.’ Het expliciet verbeteren 

(‘Dat is fout’) kan een kind onzeker maken. 
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•	 Stel af en toe een vraag om na te gaan of het kind het verhaal en de woorden be-

grijpt. Aanwijsvragen en ja/nee-vragen lokken weinig taalproductie van het kind 

uit, maar zijn ‘veilig’. De waarom-/hoe-vragen en tegendeel-vragen lokken al meer 

taalproductie uit. Open vragen zorgen voor de meeste taalproductie. Het is belang-

rijk dat de pedagogisch medewerker of de onderwijsassistent de vragen afstemt 

op het niveau van het kind. 

Voorkomen van problemen bij het voorlezen

Begrijpen de kinderen het?

Niet alle kinderen profiteren als vanzelf van voorlezen. Voor kinderen met een taal-

achterstand bijvoorbeeld zijn prentenboeken vaak nog te moeilijk. In de verhalen ko-

men te veel onbekende woorden voor, waardoor het boek niet begrepen wordt. Ook 

hebben deze kinderen weinig ervaring met verhalen, waardoor ze moeite hebben met 

het volgen van de verhaalstructuur.

Afwisseling brengt rust en concentratie

Voorlezen aan een groep kinderen vergt veel van degene die voorleest. Soms zijn er 

heel beweeglijke kinderen die eigenlijk wel geïnteresseerd zijn in lezen, maar de rust 

niet kunnen opbrengen om stil te zitten. Zo’n kind moet zo nu en dan even afreage-

ren. Dan kun je het lezen afwisselen met (korte) spelletjes of even zingen. 

Storende kinderen erbij houden

Als er in de (voltallige) groep wordt gelezen, komt het ook weleens voor dat één kind 

totaal niet geïnteresseerd is en gewoon niet meedoet of stoort. In zulke gevallen moet 

je een beslissing nemen. Je kunt gewoon doorgaan met lezen. Neem hem of haar dan 

dicht bij je, laat het kind meedoen met voorlezen of trek op een speelse manier zijn of 

haar aandacht. Je kunt ook proberen het voorlezen zo boeiend te maken met geluiden 

of speciale mimiek dat het kind heel nieuwsgierig wordt: ‘Dat wil ik ook zien!’ Soms 

moet je ervoor kiezen het lezen toch maar af te ronden, zeker als de concentratie van 

de andere kinderen te zeer verstoord wordt. 

Een verticale groep met grote leeftijdsverschillen

Als je wilt voorlezen aan alle kinderen van een verticale groep met nogal wat leeftijds-

verschillen of verschillen in taalniveau, dan kun je het lezen het beste aanpassen aan 

de oudsten uit de groep. Hele kleintjes genieten al mee van de sfeer, ook al begrijpen 

ze niet alles. Af en toe een figuurtje of een voorwerp aanwijzen werkt ook goed. Je 

kunt jongere of minder taalvaardige kinderen bij het verhaal betrekken door ze een-

voudigere vragen te stellen (aanwijsvragen en ja/nee-vragen) waarop zij het antwoord 
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weten. Soms vinden de oudere kinderen het leuk om aan de jongere kinderen iets uit 

te leggen. 

Een van de kinderen uit de groep vindt (voor)lezen niet leuk. 

Hoe kan ik zorgen dat hij of zij er plezier in krijgt? Lezen en spelen horen bij elkaar. 

Zorg dat het lezen op een speelse manier overgaat in spelen. Begin met een grapje of 

maak het spannend. Pak een passend boek bij een geliefd spelletje of onderwerp. Lees 

niet te lang, maak desnoods je eigen (korte) verhaal bij een paar mooie platen. Kies 

een boek waarin voor een kind ook wat te doen valt (voelboek, boek met luikjes of 

flapjes, speelboeken met figuurtjes die je ergens in kunt zetten). 

Probeer het later nog eens

Soms kun je beter ophouden met lezen als het niet lukt. Dat is niet gemakkelijk, ze-

ker als je een programma had gemaakt of als het lezen onderdeel is van een project. 

Een andere speel- of werkvorm kiezen is dan een tijdelijke oplossing. Lezen lukt vaak 

op een ander moment op diezelfde dag wel. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BoekTip

Hoe kun je voorlezen het beste aanpakken? Welke boeken zijn 

geschikt voor jonge kinderen? Hoe houd je hun aandacht vast? 

Hoe geef je lezen een vaste plaats in de dagindeling? Wat doe 

je met peuters die nog geen Nederlands spreken? In Voorlezen 

gaat zó staat het antwoord op deze en nog veel meer vragen. De 

tips en voorbeelden zijn ontleend uit de dagelijkse praktijk. De 

resultaten van onderzoeken zijn er op een toegankelijke manier 

in verwerkt. 

M. Chorus en I. van Velzen (2010). Voorlezen gaat zó. Tips en er-

varingen uit de praktijk van peuterspeelzalen, kinderdagverblijven, 

gastoudergezinnen en buitenschoolse opvang. Amsterdam: SWP. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Praktische basisregels bij het voorlezen

Voorlezen is niet moeilijk. Er zijn wel een paar handige weetjes die het voorlezen 

makkelijker en leuker kunnen maken. Voorlezen is eigenlijk meer samen lezen. Kin-

deren doen actief mee. 

Om optimaal voor te lezen hanteer je de volgende basisregels: 
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Voorbereiding

•	 Lees van tevoren het boek door en bekijk het goed. Voorlezen begint met een goede voor-

bereiding. Lees eerst zoals jonge kinderen doen. Dat wil zeggen: goed en onbevan-

gen alleen maar kijken. We noemen dat filmisch: beeld voor beeld kijken. Daarna 

lees je de tekst. Op die manier kun je beoordelen waar extra uitleg nodig is. 

	 Vooral jonge peuters vinden het soms lastig dat er in een prentenboek twee of 

meer platen naast elkaar staan op dezelfde bladzijde. Ze betreffen één en dezelfde 

figuur, maar geven een volgorde in tijd of verschillende stadia van een beweging 

aan. Je leest en bekijkt ze van links naar rechts. Voor volwassenen is het vanzelf-

sprekend dat je van links naar rechts leest en van boven naar beneden, maar peu-

ters kennen die volgorde nog niet. Volgorde in tijd is een moeilijk begrip. Boven-

dien zien ze twee figuurtjes op de platen. Dat het om één en dezelfde figuur gaat 

weten ze niet. Bedenk als je dat ziet, dat je duidelijkheid schept door de figuurtjes 

aan te wijzen en erbij te vertellen: ‘Eerst…’ en ‘dan…’. 

•	 Lees het boek hardop bij de voorbereiding. Zo ontdek je de mogelijkheden die de 

tekst biedt. Kijk waar de moeilijke woorden zitten en bedenk van tevoren hoe je 

ze kort en krachtig uit kunt leggen.

•	 Let op de expressiemogelijkheden: waar moet het hard, waar zachter? Bouw de 

spanning op. Probeer van alles uit. Leg de juiste klemtoon. 

•	 Lees niet te snel, en las af en toe een pauze in.

•	 Sommige teksten bevatten herhalingselementen (dezelfde zinnetjes, uitdrukkingen 

of geluiden of eenzelfde gebeurtenis die steeds opnieuw voorkomt met een klein 

beetje variatie). Kinderen gaan die herkennen naarmate je het boek vaker voor-

leest. Probeer er een vaste manier van voorlezen voor te vinden. Dat geldt ook 

voor versjes: kies een vaste weergave – ritmisch of met een melodietje.

Het voorlezen voor een groep kinderen

•	 Zorg dat alle kinderen goed mee kunnen doen door ze in een halve of hele cirkel te 

laten zitten. Iedereen moet de voorlezer én het voorleesboek goed kunnen zien. 

Houd als het even kan oogcontact met het publiek. Draai als voorlezer het boek 

regelmatig naar de kinderen toe. 

•	 Lees in kleine groepjes met twee of drie kinderen, naast het voorlezen in de grote groep. Dat 

geeft de voorlezer meer kans om op de reacties van kinderen in te gaan.

•	 Spreek duidelijk – met de eigen stem! 

•	 Lees ook met baby’s. Voorlezen en praten over een boekje is belangrijk voor de ont-

wikkeling van de baby. Het valt in dezelfde categorie als liedjes zingen, geluidjes 

maken en samen genieten. Neem de baby op schoot, houd het kort en breid het 

langzamerhand uit. 

•	 Wees bedacht op reacties en onderbrekingen. Ga erop in, maar probeer de aandacht 

daarna weer terug te leiden naar het boek. 
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•	 Houd rekening met het gedragspatroon van de kinderen. Pas bij een onrustige groep 

de tekst aan en doe korte bewegingsspelletjes aan de hand van de plaatjes of het 

verhaal. 

•	 Combineer boek en wereld. Wat voorkomt in boeken is voor kinderen vaak aanleiding 

om te associëren met wat hij in zijn eigen wereld meemaakt. Het is van belang 

om hierop in te gaan. Zo combineer je de ervaringen van het kind met het boek. 

Koppel er een activiteit aan − zingen, dansen, knutselen, muziek maken, tekenen 

of schilderen en allerlei soorten spel. 

Verschillende vakgebieden

De volgende activiteiten kun je aan voorlezen koppelen.

Drama
Drama kan een manier zijn om informatie uit een (prenten)boek te verwerken. Een 

pedagogisch medewerker kan praten met behulp van een pop, omdat kinderen zich 

tegen poppen of sprekend als pop beter durven te uiten. Ze verschuilen zich dan als 

het ware achter iemand anders. Drama is goed te gebruiken als aanzet tot een spel-

situatie. Bij een boek over verdwalen kan de pedagogisch medewerker samen met de 

kinderen spelsituaties bedenken waarbij de kinderen ‘verdwalen’, de weg zoeken en 

uiteindelijk de weg weer vinden. Samen bedenken ze wat er intussen gebeurt, hoe ze 

zich voelen, (bang, onzeker, boos op elkaar, honger), hoe ze de weg terugvinden en 

hoe lang het duurt. 

Dans
Hoofdfiguren uit een boek zijn een prima aanleiding om dansbewegingen uit te voe-

ren. Door als pedagogisch medewerker de bewegingen van een kind te volgen en uit 

te breiden, telkens een ander lichaamsdeel te bewegen of een ander werkvlak te ge-

bruiken (lucht, vloer, wand, rug) komen steeds een andere dansbewegingen aan bod. 

Laat themawoorden geregeld terugkomen. Gemoedstoestanden lenen zich uitstekend 

voor dansbewegingen; woorden als verlegen, angstig en stoer zijn heel bruikbaar. 

Beeldend
Jaarlijks verschijnen in september tien nieuwe poëzieposters waarop gedichten ge-

combineerd worden met beeldende kunst. Bij alle posters verschijnen lessuggesties, 

zie www.plint.nl. Natuurlijk valt er naar aanleiding van een prentenboek van alles te 

schilderen, te knutselen en te boetseren. 
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Muziek
Bezig zijn met muziek, van luisteren en bewegen tot samen musiceren, is een moge-

lijkheid voor kinderen om uit te drukken wat er in hen omgaat. Als datgene wat in 

een boek wordt aangereikt aanleiding is om te zingen of muziek te maken wordt de 

muzikale ontwikkeling van kinderen gestimuleerd. 

Spel
Spelen en lezen verdiepen en versterken elkaar. De sfeer uit een prentenboek blijft 

hangen en vraagt om verder spelen. Pedagogisch medewerkers maken gebruik van 

wat kinderen uit zichzelf al uit boeken halen en doen er nog een schepje bovenop. 

Voorlezen en platen bekijken is het belangrijkste deel. Het kan ook andersom: soms 

is een pedagogisch medewerker met de kinderen met een leuke spelvorm bezig en 

ontdekt ze dat daar prima een prentenboek bij past. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
MaterialenTip

Het is handig als een pedagogisch medewerker beschikt over: 

•	 simpele muziekinstrumenten;

•	 schmink;

•	 verkleedkist met inhoud (kleding, schoenen, accessoires);

•	 lappen stof van diverse afmetingen, wasknijpers of klemme-

tjes;

•	 teken- en knutselmateriaal;

•	 (hand) poppen, knuffels en speelgoed.

Andere attributen zijn, afhankelijk van het gekozen thema of 

prentenboek, gemakkelijk te krijgen, vinden of kopen. Pedago-

gisch medewerkers zorgen voor een uitnodigende omgeving 

waar kinderen ook op eigen initiatief goed aan de gang kunnen. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Stappenplan 

Voorlezen is een uitgangspunt nemen voor allerlei activiteiten. Kinderen krijgen nog 

meer plezier in lezen omdat de inhoud steeds meer voor ze gaat betekenen. De in-

houd van het boek blijft dan langer hangen. Om meerdere activiteiten met boeken uit 

te kunnen voeren volg je het volgende stappenplan: 
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Stap 1: Kies een prentenboek
Als voorbeeld nemen we het prentenboek Lang zal ik leven! van Anke de Vries en  

Jung-Hee Spetter. Het prentenboek is de kern van alle activiteiten. 

Stap 2: Voorbereiding
Lees het boek en bekijk het beeld voor beeld. Bedenk of het mogelijk probleempjes 

voor kinderen oplevert en probeer daar een oplossing voor te vinden. Bedenk bijvoor-

beeld welke vreemde woorden een boek bevat, dat wil zeggen: woorden waar geen 

plaatje bij staat in de tekst. Oefen het voorlezen en speel met de mogelijkheden van 

tekst, rijm en ritme en herhaling. Moet je een grote groep voorlezen? Doe dan alsof je 

daar al zit en houd het boek open naar een denkbeeldige groep. Zorg dat je de tekst al 

een klein beetje uit je hoofd kent, zodat je het naar voren gericht kunt laten terwijl 

je het leest. 

Stap 3: Woordveld
Lees en bekijk het boek goed. Let op het verhaal, de speciale platen en de kenmer-

ken ervan. Kijk naar de details op de platen, versieringen, herhalingen, een tweede 

onderliggend verhaal, geluiden, flapjes of andere beweegbare onderdelen, gaten of 

zoekmogelijkheden. 

Maak een woordveld, een soort brainstorm. Het gaat zo: neem een flink vel papier 

en zet de titel van het boek in het midden. Daaromheen zet je wat je opvalt en waar 

je aan denkt bij het lezen van het verhaal en het bekijken van de prenten. Je krijgt 

dan een veld vol woorden en begrippen, nog ongeordend, maar wel zo compleet mo-

gelijk. 

Stap 4: Afbakening
Maak van de dingen in je woordveld die verband met elkaar houden rubrieken of 

clusters. Rubriceer thematisch op onderwerp of kijk naar de activiteit (muzikaal, 

beeldend, dramatisch spel, beweging, taal, experimenteren en onderzoeken of denk-

spelletjes). Woorden of begrippen kunnen in meerdere rubrieken terechtkomen. Bij 

lang zal ik leven wordt dat: 
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Stap 5: Activiteiten zoeken
De volgende stap is bekijken welke activiteiten je je bij de gevonden rubrieken kunt 

voorstellen. Zoek naar spelvormen die voldoende uitdaging bevatten en die aanslui-

ten bij het ontwikkelingsniveau van de kinderen. In dit geval: 
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Stap 6: Uitvoering
Maak een keuze uit de activiteiten die je bedacht hebt en bedenk er materialen bij. In 

het geval van Lang zal ik leven! kun je kiezen voor een feestelijke optocht. De spel- en 

werkvormen van de rubrieken ‘feestvieren’ en ‘bewegen’ kun je daarbij inzetten. 

Lang zal ik leven! is ook te gebruiken in een heel project over feest, bijvoorbeeld 

over de verjaardag van de pedagogisch medewerker. Daarvoor kun je dan het vol-

gende programma gebruiken: 

Dag 1: juf is bijna jarig. We gaan er een echt feest van maken met een optocht en 

een voorstelling. Lees Lang zal ik leven! voor. 

Dag 2: knutselen, feestmutsen en slingers maken.

Dag 3: ander boekje lezen over een feestje, bijvoorbeeld Zóveel! van Trisch Cooke 

en Helen Oxenbury, een multicultureel boek. 

Dag 4: oefenen, kunstjes doen en eventueel een cadeautje maken met een andere 

pedagogisch medewerker. 

Dag 5: Juf is jarig, FEEST, met alles wat daarbij hoort. 

Stap 7: Evaluatie en bijstellen voor de volgende keer
Zoals met alle activiteiten is het van belang om terug te kijken op het thema. Hoe is 

het proces verlopen? 

•	 Had je het juiste boek gekozen?

•	 Hoe was de reactie van de kinderen?

•	 Waar ging het goed ?

•	 Waar kon het beter?

•	 Wat moet je voor de volgende keer onthouden?

•	 Hoe zijn de ouders erbij betrokken en hoe was hun reactie? 

Evenementen om bij aan te sluiten

Er worden talloze dingen georganiseerd om (voor)lezen aantrekkelijk te maken. Als 

student kun je je daar al bij aansluiten. Attendeer ook de pedagogisch medewerker(s) 

van je stageadres erop! 

Campagnes

Er zijn talloze leesbevorderingscampagnes van bibliotheken, boekhandels, scholen, 

kinderdagverblijven en consultatiebureaus. 

Voor peuters en kleuters
De Nationale Voorleesdagen is een landelijke campagne om het voorlezen aan kinde-

ren die nog niet kunnen lezen te stimuleren. De doelgroep zijn ouders van kinderen 
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tussen zes maanden en zes jaar. Het ‘kernkind’ is het kind van drie jaar oud dat een 

peuterspeelzaal of kinderdagverblijf bezoekt. De prijs voor het ‘Prentenboek van het 

Jaar’ wordt jaarlijks in januari uitgereikt. Een jury van bibliothecarissen kiest uit het 

complete aanbod van peuterboeken van het afgelopen jaar. Het belangrijkste crite-

rium is dat het boek, naast een goed verhaal en aantrekkelijke illustraties, voldoende 

aanknopingspunten biedt voor interactie met de peuters en verwerking in hun spel 

na het voorlezen. Naast het Prentenboek van het Jaar worden negen andere titels uit-

gelicht. Het Nationale Voorleesontbijt is het startmoment. De kinderopvang ontvangt 

voor de Nationale Voorleesdagen een informatiepakket met onder meer affiches en 

een informatiefolder. Zie www.denationalevoorleesdagen.nl. 

De Voorleesvogel biedt een voorleesprogramma dat kinderen de kans geeft uit te groei-

en tot enthousiaste lezers. De films op de website zijn met name voor docenten heel 

bruikbaar en zijn ook bestemd voor de volwasseneneducatie. De Voorleesvogel on-

dersteunt ouders en opvoeders om meer en met meer plezier voor te lezen aan hun 

kinderen. Er staan lesmodules alfabetisering en NT2 op. De Voorleesvogel omvat een 

multimediaal pakket met verschillende onderdelen:

•	 De website (www.voorleesvogel.nl) voor beroepskrachten en bibliothecarissen, met 

informatie over verschillende VVE-programma’s en ondersteunende documenten 

voor het gebruik van De Voorleesvogel in de praktijk;

•	 De film (De Voorleesvogel), met informatie over voorlezen voor ouders en opvoeders. 

De film is op de website te bekijken en verkrijgbaar bij NBD/Biblion; 

•	 Praktische handleidingen voor pedagogisch medewerkers, leerkrachten en biblio-

thecarissen, met activiteiten met peuters, kleuters en ouders. 

Voor kinderen in groep 7-8 van het basisonderwijs
Op www.denationalevoorleeswedstrijd.nl vind je informatie over leerlingen van groep 

7 en 8 die mee kunnen doen aan de landelijke wedstrijd ‘Wie kan het beste voorle-

zen’. 

Bibliotheek

De bibliotheek heeft voor de voorleesdagen aanvullende materialen beschikbaar zo-

als les- en speelsuggesties en kleurplaten. 

	

Leesbevordering BW 6.indd   46 15-09-2010   11:03:05



47

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Voorlezen is onder te brengen in het curriculum: 

PW-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met werkprocessen 

Voorlezen Niveau 3 Niveau 4

Voorlezen: boeken kiezen
Voorlezen: groep, groepjes, 
individueel
Themaproject
Leesbeleid: contacten bibliotheek 
en netwerk

Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Communicatieve vaardigheden: 
voorlichting, advies, instructie
Kennis van de samenleving
Motiveren
Nederlandse taal
Observeren

2.1, 2.3, 2.4 2.1, 2.3, 2.4

OA-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Voorlezen Niveau 4

Voorlezen/vertellen: groep, 
groepjes, individueel
Voorlezen/vertellen: activiteiten 
naar aanleiding van voorlezen
Voorlezen/vertellen: aansluiting bij 
programma’s
Voorlezen/vertellen: aansluiting bij 
leesmethode

Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Leerstijlen
Communicatieve vaardigheden
Doelen v leeractiviteiten
Eenvoudige didactiek
Vakinhoudelijke kennis
Activerende leeromgeving
Kennis van het werkveld
Nederlandse taal

1.2, 1.3, 1.4
2.1
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Voorlezen/Thematisch werken met kinderboeken is onder te brengen in het 
curriculum: 

PW-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Thematisch werken met 
kinderboeken

Niveau 3 Niveau 4

Themaproject: keuze
Themaproject: ontwerp, plan van 
aanpak
Themaontwerp: ondersteuning, 
contact bibliotheek
Themaproject: 
activiteitenprogramma uitvoeren

Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Kennis van het werkveld
Communicatieve vaardigheden: 
voorlichting, advies, instructie
Kennis van de samenleving
Motiveren
Nederlandse taal

1.2, 1.3, 2.3, 
2.4, 3.2, 3.5 

1.2, 1.3, 2.3, 
2.4, 3.2, 3.5

OA-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Thematisch werken met 
kinderboeken

Niveau 4

Kinder- en jeugdliteratuur: 
Stimuleren leesmotivatie
Kinder- en jeugdliteratuur: inzet bij 
taal en lezen
Kinder- en jeugdliteratuur: inzet bij 
andere Leergebieden
Kinder- en jeugdliteratuur: inzet bij 
projecten en activiteiten

Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Communicatieve vaardigheden: 
vergadertechnieken
Communicatieve vaardigheden: 
voorlichting, advies, instructie
Sociale vaardigheden
Kennis van doelgroepen
Leerstijlen en leerbehoeften
Kennis van de samenleving
Motiveren
Nederlandse taal
Observeren
Rapporteren
Doelen van leeract
Eenvoudige didactiek
Activiteiten in de leeromgeving
Planmatig werken

1.1, 1.2, 1.3, 1.4
2.1, 2.2, 2.3
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Opdrachten

Opdracht 1: Interactief voorlezen

Boeken met een piepklein verhaaltje bieden de voorlezer veel mogelijkheden om in-

teractief voor te lezen. Er staat meestal een enkel regeltje tekst bij de platen, zodat 

je er gemakkelijk zelf iets bij kunt vertellen of vragen kunt stellen die het verhaaltje 

een stapje verder brengen. Kies een boek en ga eens na hoe je het voorlezen rijker 

kunt maken. Betrek de platen er ook bij, want die bieden vaak aanknopingspun-

ten. Lees het boek voor op je werk of stageadres. Kies daarbij voor een klein groepje 

(twee of drie kinderen.) Vraag je stagebegeleidster mee te kijken en te luisteren. 

Bespreek met haar het voorlezen. Vul een Voorleesformulier in voor je portfolio en 

laat dat ondertekenen of vraag de begeleidster om commentaar op het formulier 

te zetten. 

Opdracht 2: Oefening in voorbereiden

A. Deze opdracht doe je samen met een medestudent. Kies een boek om voor te lezen 

aan peuters of kleuters. Vul eerst een Boekformulier in (zie deel 4: Docentenmateri-

alen) en bereid het lezen ieder apart voor. Bekijk waar extra uitleg nodig is en let 

op de expressiemogelijkheden in de tekst. Lees elkaar het boek voor en bespreek het 

voorbereiden en het voorlezen. Noteer twee aandachtspunten voor jezelf.

B. Maak een opname. Probeer de beschikking te krijgen over opnameapparatuur. 

Leg daarmee een sessie op beeld vast. Kijk er naderhand nog eens naar, liefst samen 

met een medestudent of met de praktijkbegeleider of docent. Probeer je eigen sterke 

punten te ontdekken en kijk wat er nog te verbeteren valt. 

Opdracht 3: Bekijken wat een boek leuk maakt 

Kies een prentenboek en zoek uit waarom het voor zoveel leesplezier zorgt. Dat gaat 

het beste op de volgende manier: blader het eerst rustig door, bekijk de platen en 

lees de tekst. Zitten er leuke effecten in? Kijk nog eens goed naar de platen en de 

vormgeving. Vallen je daarin speciale dingen op? Noteer twee opvallende kenmer-

ken van de platen en de vormgeving. Zitten er in de tekst elementen die kinderen 

uitnodigen tot meedoen, zoals grapjes, geluiden of herhalingen? Noteer twee van 

die elementen en beargumenteer je keuze. 
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Opdracht 4: Maak reclame voor het boek

Neem het prentenboek erbij dat je gekozen hebt en maak een kleine advertentie of 

opschrift. Vertel je medestudenten in twee minuten waarom het boek zo leuk is. 

Geef een kort verslag van hun reactie. Je hoeft het boek niet voor te lezen. Laat wel 

af en toe iets zien of horen om iets van de sfeer weer te geven. Bespreek in je adver-

tentie ook het onderwerp en de manier waarop dat wordt besproken en uitgebeeld. 

Prikkelt het de fantasie? Sluit het thema van het boek aan bij de interesse van jonge 

kinderen? 

Opdracht 5: Lees het boek voor op je werk of stageadres

Kies het prentenboek dat het best past bij de kinderen met wie je werkt en dat je 

zelf ook leuk vindt. Lees het voor op je werk. Noteer dan (bijvoorbeeld aan het eind 

van je werkdag) op een Voorleesformulier hoe het voorlezen ging. Vonden de kin-

deren het boek leuk? Waren alle kinderen geboeid? Lachten ze om de dingen die jij 

zelf ook grappig vond? Wat vond je zelf het leukst van het voorlezen? Wat vond je 

het moeilijkst? Doe het ingevulde blad van het voorleesformulier in je portfolio. 

Opdracht 6: Een liedje of versje uitbeelden

Versjes voorlezen of liedjes zingen is leuk en nodigt uit tot meedoen, met gebaren of 

spelletjes in een kring. Kies uit een van de boeken van fase 1 een versje en verzin er 

een paar gebaren of een dans- of springspelletje bij. Soms staan ze al in het boek. 

Zing het liedje of zeg het versje op in je groep, eerst zonder gebaren, daarna met de 

bewegingen of het spelletje. Noteer minimaal vier tips en ervaringen en wissel ze 

uit met een van je medestudenten. Gebruik elkaars liedje of versje met aanwijzin-

gen in je eigen groep en bespreek samen je ervaringen. Zorg dat je het materiaal 

hebt van je groepsleden.

Opdracht 7: Uitvoeren van activiteiten naar aanleiding van boeken

Je hebt inmiddels al aardig wat boeken in je handen gehad en voorgelezen. Heb je 

naast voorlezen ook andere activiteiten met een of meer van de boeken gedaan? Is 

dat ingewikkeld? Heb je er veel materiaal voor nodig? Waarom zijn zulke activi-

teiten belangrijk? 

Opdracht 8: Wiegeliedjes en bakerrijmpjes 

Wiegeliedjes en bakerrijmpjes zijn vaak al oud. Ga eens na of je nog kinderliedjes 

uit je eigen jeugd kent en vraag je ouders of grootouders naar kinderliedjes van 

vroeger. Ze weten vaak ook nog welke spelletjes of gebaren ze erbij deden. Je kunt 

de liedjes ook vinden in Alle liedjes met een hoepeltje erom van Joke Linders
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

en Toin Duijx (muziek op cd) of in het geïllustreerde Het grote grappige Rare 

Rijmpjes Boek van Lucy Cousins en Hans Kuyper. Schrijf de teksten van een of 

twee liedjes op en noteer ook de spelletjes of gebaren die erbij horen. Doe het blad 

met de resultaten van deze opdracht in je portfolio. 

Opdracht 9: Bedenk een themaproject

Een onderwerp als eten en drinken kun je goed gebruiken voor een themaproject. 

Kies een boek voor een multiculturele groep peuters of kleuters. Je kunt een verhaal 

nemen of een prentenboek, als het maar gaat over eten, eetgewoonten, een maaltijd 

of iets dergelijks. Bereid het voorlezen voor. Maak een thematafel: een tafel met boe-

ken en andere materialen voor het project. Wat kun je met de kinderen doen tijdens 

of na het voorlezen? Verzin een activiteit waar je de ouders bij kunt betrekken. Ga 

voor deze opdracht planmatig te werk:

1.	 Kies een boek als uitgangspunt, vul een Boekformulier in, bereid het lezen voor 

en noteer de aandachtspunten van je voorbereiding op het formulier.

2.	 Maak een lijstje van zes boeken voor op de thematafel.

3.	 Verzin een activiteit die je met de kinderen kunt doen na het voorlezen van je 

uitgangsboek en noteer die op de achterkant van het Boekformulier. Geef aan 

hoe de ouders erbij betrokken worden.

4.	 Voer het project uit in je groep: eerst voorlezen, dan de activiteiten. 

5.	 Vraag of je stagebegeleidster het project wil beoordelen op een Voorleesformu-

lier. 

6.	 Evalueer het project.

7.	 Berg alle materiaal van dit project op in je portfolio.
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Thema 2: Taal- en leesontwikkeling 0-12 jaar

Het thema ‘taal- en leesontwikkeling’ is het tweede thema uit de reeks van vier. Het is 

bedoeld om docenten te informeren over het belang van taal- en leesontwikkeling. 

Taal- en leesontwikkeling

Het is van belang om bij studenten te benadrukken dat zij zich bij het aanbieden 

van een (voorlees)boek dienen te richten naar het ontwikkelingsniveau van het kind. 

Daarvoor moeten zij weten hoe de taal- en leesontwikkeling van kinderen verloopt. 

Pas als zij het juiste boek weten te koppelen aan het juiste ingeschatte niveau krijgt 

het kind plezier in voorlezen, wat vervolgens weer van invloed is op zijn leesmotiva-

tie. Het is belangrijk dat studenten kinderen zo veel mogelijk positieve ervaringen op 

laten doen met de juiste boeken. 

In de achtergrondinformatie wordt eerst de taalontwikkeling van het kind geschetst, 

gevolgd door het verschil in taalaanbod in hogere en lagere milieus en enkele taal-

projecten. Vervolgens komt de leesontwikkeling aan bod. Daarna wordt ingegaan op 

meertaligheid en multiculturaliteit. In ‘Om mee te geven aan de student’ vind je vind 

je tips voor een optimaal taalaanbod, opdrachten en titels van (onder andere meerta-

lige en multiculturele) prentenboeken. 

Knelpunt

Door een gebrek aan kennis bij kinderopvang/basisonderwijs over elkaars leergebie-

den weten pedagogisch medewerkers soms niet welk beginniveau vereist is voor het 

basisonderwijs. Onderwijsassistenten op hun beurt hebben soms weinig zicht op wat 

de leerling in het voortgezet onderwijs aan leesonderwijs te wachten staat. Daardoor 

ontstaan ongewenste breuklijnen in het leesonderwijs; de ‘doorgaande leeslijn’ ont-

breekt. Tot slot een punt over de rol van het betrekken van ouders bij het voorlezen. Als 

kinderen eenmaal redelijk leesvaardig zijn eindigt die rol ouders vaak. Dat is jammer, 

want ook bij oudere kinderen zorgt voorlezen voor leesmotivatie en leesplezier. 
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1 .  ACHTERGRONDINFORMATIE VOOR DE DOCENT

A. Taalontwikkeling

Doorlopende leerlijnen

Een expertgroep onder aanvoering van Hein Meijerink bracht in 2008 het eindrap-

port Expertgroep Doorlopende Leerlijnen Taal en Rekenen uit. Dit pleit voor voorgeschreven 

tussenniveaus voor taal en rekenen van leerlingen in het Nederlandse onderwijs tij-

dens de hele schoolcarrière. De tussenniveaus van de expertgroep zijn gebaseerd op 

doorlopende leerlijnen. Ze zorgen ervoor dat het onderwijsresultaat van de ene sector 

naadloos aansluit op dat van de andere. Meer informatie is te vinden op de websites 

www.taalenrekenen.nl en www.ocw.nl of via deze link: 

www.slo.nl/nieuws/dll/Taalrapport.pdf/download

De expertgroep heeft nu voor de hele breedte van het onderwijs niveaubeschrijvingen 

voor taal en rekenen/wiskunde opgesteld. Zo weten alle docenten in elk onderwijs-

type precies waar ze naartoe kunnen werken en waar ze op verder kunnen bouwen. 

Voor taal zijn er vier domeinen op vier niveaus beschreven. Het tweede niveau betreft 

leesvaardigheid, met de twee subdomeinen ‘lezen van zakelijke teksten’ en ‘lezen van 

fictionele, narratieve en literaire teksten’.

In het primair onderwijs zullen leerlijnen, tussendoelen, leerlingvolgsystemen 

en de verschillende toetsen die op de markt zijn moeten gaan overeenstemmen met 

de niveaubeschrijvingen die door Meijerink c.s. zijn opgesteld. Ook in het voortgezet 

onderwijs zullen de examenprogramma’s worden geijkt. De niveaubeschrijvingen 

van de expertgroep worden gebruikt bij de ontwikkeling van centrale examens en 

syllabi.

De expertgroep stelt dat door het voorschrijven van de tussenniveaus de hoge uit-

val in het onderwijs zal verminderen. Er zal een beter kennisniveau komen voor taal 

en rekenen/wiskunde van schoolverlaters die instromen in maatschappij en beroep.

Digitale leeslijn

Stichting Lezen ontwikkelt een praktisch digitaal hulpmiddel voor pedagogisch me-

dewerkers, onderwijsassistenten, leerkrachten, docenten en bibliotheekmedewerkers 

voor het samenstellen van een (voor)leesplan voor professionals in kinderopvang, ba-

sisonderwijs, voortgezet onderwijs en bibliotheekwerk. Het is de bedoeling dat be-

roepskrachten via de website zelf op een systematische en structurele manier hun 

leesplan in kunnen richten.
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Zo zal het leesplan een checklist bevatten waarmee gestructureerd geïnventariseerd 

wordt wat er al aan leesbevordering wordt gedaan. Het leesplan geeft ook zicht op 

hoe het eigen leesplan verder uitgewerkt kan worden. Er wordt een databank ‘Projec-

ten’ aan gekoppeld en inzichten uit wetenschappelijk onderzoek worden gebruikt om 

de tussendoelen voor leesbevordering (zie eerder Meijerink) te beschrijven. De website 

wordt in de loop van 2011 verwacht. Zie www.leesplan.nl. 

Het verloop 

Kinderen leren hun moedertaal binnen enkele jaren. Op ongeveer vijfjarige leeftijd 

beheersen ze de belangrijkste principes van hun moedertaal, kunnen ze zich goed 

uitdrukken en begrijpen ze wat er tegen hen wordt gezegd. Taalontwikkeling vindt 

plaats in de thuissituatie en in kindercentra en later het onderwijs. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Tip

Vversterk heeft een map uitgebracht waarin je de ontwikkeling vindt 

van de mondelinge taal van geboorte tot en met zeven jaar be-

schreven. Daarbij worden de verschillende stadia in geletterdheid 

benoemd. Vervolgens worden het belang van taalstimulering en de 

interactie die daarvoor nodig is geschetst. Zie www.vversterk.nl.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Taal en interactie in de eerste levensjaren
Tot in de jaren zeventig van de vorige eeuw veronderstelde men in de taalwetenschap 

dat kinderen over een aangeboren taalvermogen beschikken (Chomsky, 1965; McNeill, 

1970). Volgens die theorie konden kinderen met heel weinig taal uit de omgeving de 

moedertaal haast als vanzelf leren. Men dacht dus dat dit aangeboren taalvermogen 

de belangrijkste factor was voor het leren van taal. In de taalwetenschap is men nog 

steeds van mening dat kinderen over een aangeboren taalvermogen beschikken. Zoals 

ieder kind op een gegeven moment gaat lopen, zo gaan alle kinderen op een gegeven 

moment taal verstaan en spreken. Maar de opvatting dat kinderen weinig taal uit de 

omgeving nodig zouden hebben is intussen achterhaald. 

In de taalwetenschap is men momenteel van mening dat interactie en taalaanbod de 

belangrijkste factoren zijn voor het leren van een taal. Krijgt een kind geen enkel taal-

aanbod, dan zal het uit zichzelf ook geen taal gaan gebruiken. Het taalaanbod in de 

omgeving van het taallerende kind is op zijn best frequent, samenhangend en zinvol. 

Daarbij is het van belang dat het aangeboden taalniveau nét iets hoger ligt dan het-
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geen het kind beheerst (N+1), zodat het kind wordt uitgedaagd in zijn taalontwikke-

ling. Juist de vele interactie en het resultaat van de gezamenlijke inspanning leveren 

veel taalverwerving en taalbegrip op.

Stadia in geletterdheid 
Mondelinge taalvaardigheid vormt de basis voor de schriftelijke taalvaardigheid (ge-

letterdheid). Een goede lees- en schrijfvaardigheid is nodig voor de schoolloopbaan en 

om in de samenleving te kunnen functioneren. Het is dus van belang dat jonge kin-

deren spelenderwijs leren dat je met geschreven taal informatie kunt overbrengen. 

Geletterdheid is onder te verdelen in drie stadia.

1.	 Ontluikende geletterdheid. Het stadium ontluikende geletterdheid vindt plaats in 

de voorschoolse periode. In de leeftijd van 0-4 jaar leren kinderen mondeling te 

communiceren (spreken en luisteren) en maken ze kennis met geschreven taal in 

de vorm van boeken, voorleesverhalen, logo’s, letters en woorden.

2.	 Beginnende geletterdheid. Dit stadium speelt zich af vanaf groep 1 tot het moment 

dat kinderen de elementaire leeshandeling onder de knie hebben. In de kleuter-

groepen komen kinderen spelenderwijs in contact met boeken, teksten, labels, 

enzovoorts. Het doel is nog niet het leren lezen, maar wel het op jonge leeftijd 

vertrouwd worden met teksten en letters. Het formele leesonderwijs begint in 

groep 3, wanneer kinderen doelgerichte lees- en schrijfinstructies krijgen met 

een methode voor aanvankelijk lezen.

3.	 Gevorderde geletterdheid. Vanaf het moment dat kinderen de elementaire leeshande-

ling beheersen begint het stadium van gevorderde geletterdheid. Voor de meeste 

kinderen is dit vanaf de tweede helft van groep 3. In dit stadium wordt hun lees- 

en schrijfvaardigheid geautomatiseerd en geperfectioneerd door veel te oefenen 

en het leren toepassen van lees- en schrijfstrategieën.

Overzicht tussendoelen beginnende geletterdheid
Door het Expertisecentrum Nederlands zijn tussendoelen geformuleerd voor begin-

nende geletterdheid (zie www.expertisecentrumnederlands.nl). Ze gaan onder andere 

over de onderwerpen:boekoriëntatie, verhaalbegrip, de functies van geschreven taal, 

de relatie tussen gesproken en geschreven taal en taalbewustzijn.

Gezinnen waarin ouder(s) hoog of laag zijn opgeleid

Kinderen groeien op in verschillende sociaal-culturele omstandigheden en in een 

omgeving waar meer of minder taal gebruikt wordt. Voor veel kinderen zijn de con-
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dities in de thuissituatie niet optimaal. In hoogopgeleide gezinnen dient taal vooral 

om informatie uit te wisselen, gedachten te verwoorden en emoties uit te drukken. 

Niet alleen over concrete onderwerpen, maar ook over algemene en abstracte zaken 

en persoonlijke ervaringen en gevoelens wordt gesproken. Het taalgebruik in laagop-

geleide gezinnen dient meer om te sturen, te verbieden en te bevelen. Kinderen uit 

de laagst opgeleide gezinnen horen in de eerste drie levensjaren per uur half zo veel 

woorden (616 per uur) als kinderen uit de hoogst opgeleide gezinnen (1251 woorden 

per uur) (Hart en Risley 2002). 

Het horen van minder (verschillende) woorden is een belangrijke maar niet de 

enige oorzaak van een kleine woordenschat. Kinderen uit de laagst opgeleide gezin-

nen doen ook veel minder ervaring op met boeken. Nergens is woordgebruik zo geva-

rieerd en rijk als in boeken, ook al in prentenboeken voor de allerjongsten. Omdat een 

verhaal daar vooral door taal wordt verteld, moet de tekst situaties en gebeurtenissen 

tot in de details beschrijven. Dat stelt bijzondere eisen aan het taalgebruik. Woordge-

bruik in boeken is gedifferentieerder en gevarieerder dan woordgebruik in de dage-

lijkse communicatie. Door samen met volwassenen boeken te lezen leren kinderen 

nuances in taal aan te brengen. Uit de literatuur blijkt dat book sharing (samen met 

een volwassene van boeken genieten) een van de beste manieren is om de woorden-

schat van jonge kinderen uit te breiden. De frequentie waarmee kinderen tussen 0 

en 6 jaar door een volwassene worden voorgelezen verklaart dan ook een aanzienlijk 

deel van de verschillen in woordenschat (Bus, Van IJzendoorn en Pellegrini, 1995). 

Belang van (interactieve) taalstimulering 

Niet bij elk kind verloopt de taalontwikkeling in eenzelfde tempo. Er zijn nu eenmaal 

stille kinderen die lang ‘weigeren’ ook maar één woord te zeggen en dan ineens hele 

zinnen uitspreken. Bestaat er een vermoeden van een taalstoornis, dan is het raadzaam 

om de hulp in te roepen van een logopedist of de JGZ (Jeugdgezondheidszorg). Soms zijn 

er omstandigheden waarin het kind de kans loopt achter te raken op leeftijdsgenoten. 

Ouders die veel en vooral inhoudelijk met hun kind praten over onderwerpen die het 

kind zelf aandraagt, scheppen daarmee voorwaarden voor een goede taalontwikkeling. 

Taalprojecten

Sinds 2005 is een aantal landelijke projecten ontwikkeld voor de stimulering van de 

(to)taalontwikkeling. Hieronder worden De taallijn, Vversterk, T.O.L.K. en De Voorlees-

vogel genoemd. Een aantal andere taalprogramma’s zijn gericht op de Voor- en Vroeg-

schoolse Educatie (VVE). De taallijn is specifiek op taal en communicatie gericht; Vver-

sterk richt zich op verschillende themagebieden, waarvan taal er één is (zie www.

sardes.nl en www.taalonderwijs.nl).
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•	 De taallijn is opgezet voor pedagogisch medewerkers van peuterspeelzalen en kin-

derdagverblijven. De activiteiten zijn gericht op kinderen van 3 en 4 jaar. Ze richt 

zich op vijf punten:

1.	 mondelinge communicatie: gesprekken met peuters;

2.	 woordenschatontwikkeling;

3.	 ontluikende geletterdheid: interactief voorlezen;

4.	 ouderbetrokkenheid: het gezinsportfolio;

5.	 peuters en ICT.

•	 Vversterk biedt verschillende trainingen en scholingstrajecten voor professionals 

die te maken hebben met voor- en vroegschoolse educatie. Het aanbod omvat na-

scholing aan pedagogisch medewerkers en leerkrachten onderbouw basisonder-

wijs, trajecten voor managers en beleidsmakers en ondersteuning voor de oplei-

dingen. Vversterk heeft een gratis aanbod ‘vversterk (in) de opleiding’ ontwikkeld 

voor ROC’s en pabo’s om belangrijke VVE-thema’s in te passen in het curriculum 

van de eigen opleiding (PW3, PW4, OA, docent basisonderwijs). Het doel is om tot 

een implementatieplan te komen waarmee de VVE-elementen daadwerkelijk in 

de opleidingen worden opgenomen. Zie www.vversterk.nl.

•	 TOLK staat voor Taal aanbieden, Overnemen, Luisteren en Kijken. TOLK bestaat 

uit een aantal themafilmpjes waarmee ouders getoond wordt hoe zij met hun 

kind in gesprek kunnen gaan. Onderwerpen zijn ‘boodschappen’, ‘dieren’, ‘eten’, 

‘mijn lichaam’, ‘school’, ‘verkeer’, ‘het weer’ en ‘thuis’. De filmpjes zijn gericht op 

ouders van kinderen van 0-6 jaar. TOLK kan gebruikt worden door pedagogisch 

medewerkers in de kinderopvang, bijvoorbeeld tijdens een ouderavond, maar ook 

in het onderwijs (VVE), de gezondheidszorg, jeugdzorg en instellingen voor maat-

schappelijke emancipatie. De methode is geschikt voor individuele sessies en 

voor groepsbijeenkomsten. Het doel van TOLK is vergroting van onderwijskansen 

van kinderen, met name in milieus waar de thuissituatie niet optimaal is voor de 

taalontwikkeling. De filmpjes zijn te gebruiken als aanvulling op en als invulling 

van VVE-programma’s, maar ook voor pedagogische ondersteuning aan huis. Een 

andere mogelijkheid is TOLK te gebruiken als onderdeel van taaltherapie of als 

opvoedingsondersteuning in kinderdagverblijven. Zie www.tolkinfo.nl.

•	 De Voorleesvogel (zie www.voorleesvogel.nl) is bestemd voor beroepskrachten en 

bibliothecarissen en bevat informatie over verschillende VVE-programma's en on-

dersteunende documenten voor het gebruik ervan het programma in de praktijk 

(zie ook thema 1).
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B. Leesontwikkeling

Hoewel taal- en leesontwikkeling twee verschillende fenomenen zijn, zou je kunnen 

zeggen dat leesontwikkeling zich vormt binnen de taalontwikkeling. Voor de leesont-

wikkeling is het gunstig als kinderen zich in de voorschoolse jaren in een omgeving 

bevinden waarvan letters deel uitmaken. Kinderen die gedrukte tekst tegenkomen op 

etiketten, bij straatnaambordjes, in winkels, op tv en op reclameblaadjes verkennen 

zo de ‘wortels van hun geletterdheid’. Ze gaan samenhangen en verbanden ontdek-

ken tussen teksten en ontdekken bijvoorbeeld waar je schrijven voor kunt gebruiken 

(winkeltje spelen, boodschappenlijstjes maken, verlanglijstje maken). 

Fases in leesontwikkeling 0-2 jaar

Het project ‘BoekStart’ geeft bij kinderen van 0-2 jaar de volgende drie fases aan: 

•   Fase 1:	 Exploreren van een boekje met de handen. Tactiele ervaringen zijn belang-

rijk, het ontdekken met handen, mond, ogen en oren. 

•   Fase 2:	 hanteren van een boekje: hoe houd je een boekje vast en hoe manipuleer 

je ermee (op de grond gooien, erop bijten). Langzamerhand wordt het 

boek steeds meer als boek gebruikt, bijvoorbeeld door de bladzijden om te 

slaan. 

•   Fase 3:	 Gericht op de inhoud: kijken naar een plaatje, herkennen wat er te zien en 

te leren is en hoe het heet. De baby gaat er zelf steeds meer betekenis aan 

geven. 

Zie www.boekstart.nl.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Meer weten?

Op www.ellyvanderlinden.nl vind je niet alleen achtergrondin-

formatie over de voorleesontwikkeling van baby’s en dreumesen 

van 0-2 jaar, maar ook een babyboekenlijst.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Na twee jaar kun je de leesontwikkeling van een kind het beste aflezen en afstemmen 

aan de hand van de fases zoals die in thema 3: Kinder- en jeugdliteratuur, fase 1-8 be-

schreven staan (zie ‘Om mee te geven aan de student’ en ‘Welk boek voor welk kind?’). 

Karen Ghonem-Woets heeft in opdracht van Stichting Lezen een inventarisatie ge-

maakt van Kennis van literaire conventies bij kinderen in de basisschoolleeftijd (2010, te 
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downloaden via www.lezen.nl). Ze schrijft dat kinderen in de voorschoolse periode 

het verband leren leggen tussen gesproken en geschreven taal. Ze ontwikkelen in 

deze periode allerlei ‘modellen’ van de wereld, en daarbij horen ook regels over ge-

schreven tekst. Op die manier leren ze: 

1.	 Wat een boek is. In boeken is sprake van een verzonnen wereld, een wereld naast de 

werkelijkheid. De betekenis van wat er in het boek staat ontstaat door de interac-

tie tussen lezer en boek.

2.	 Hoe de structuur van een (verhalende) tekst in elkaar zit. Wat hebben tekst en beeld met 

elkaar te maken? In welke omgeving/tijd speelt het verhaal? Vanuit wiens per-

spectief? Is het boek gebaseerd op de werkelijkheid of niet? Komt er beeldspraak 

aan te pas? Hoe zit het plot in elkaar?

Op voorwaarde dat ze de tekst in een betekenisvolle context krijgen aangeboden kun-

nen kinderen van drie jaar gedrukte taal al ‘lezen’. Kinderen geven niet alleen beteke-

nis aan die gedrukte taal, ze koppelen deze ook aan dagelijkse ervaringen. 

De inventarisatie vermeldt ook dat als je kinderen écht betrokken wilt laten zijn 

bij een tekst je ze niet alleen moet leren hoe ze een tekst over bijvoorbeeld walvissen 

het beste kunnen structureren en wat er allemaal in zo’n tekst moet komen te staan. 

Je leert ze óók de vraag te beantwoorden over hoe we kunnen voorkomen dat de wal-

vis straks uitgestorven is. Je leert ze hun gevoel erin te leggen, want kinderen lezen 

het beste als ‘hart en hoofd met elkaar verbonden zijn’. 

Op vier-, vijf- en zesjarige leeftijd weten kinderen dat een verhaal zich van de ene naar 

de andere bladzijde voortbeweegt, ook al zijn ze zich nog niet bewust van de functie 

van gedrukte taal in boeken. Ze tonen een besef van de richting van gedrukte taal, 

steeds van links naar rechts op de pagina en van boven naar beneden. Zodra ze meer 

ervaring hebben met geschreven taal in deze vorm beseffen kinderen dat gedrukte 

taal een communicatiemiddel is. 

Geleidelijk aan ontdekken kinderen het onderscheid tussen verhalende en informa-

tieve teksten, tussen verschillende genres. Ze merken dat tekst en beeld verschillende 

verhalen kunnen vertellen. 

Dat alles begint met voorgelezen worden en genieten van prentenboeken. Daarna 

komt het zelf leren lezen, boeken ontdekken én deelnemer worden aan een literaire 

cultuur. Aangezien kinderen grotendeels afhankelijk zijn van wat hun wordt aan-

geboden én van de manier waarop dat gebeurt, speelt de pedagogisch medewerker 

in die eerste fasen een belangrijke rol. Cruciaal daarbij is de invloed van de houding, 

interesse en betrokkenheid van de pedagogisch medewerker.
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Leesontwikkeling 4-12 jaar

In zijn boek Leesbeesten en boekenfeesten, hoe werken met kinder- en jeugdboeken? (2007) be-

schrijft Jan van Coillie de fases in de leesontwikkeling van baby tot adolescent. 

De kleuterfase (in Vlaanderen is dat van 3-6 jaar, in Nederland van 4-6 jaar):
-	 Kleuters maken geen onderscheid tussen fantasie en realiteit. 

-	 Ze leren veel nieuwe begrippen door de wereld te ontdekken. 

-	 Ze verruimen hun wereld door nieuwe sociale contacten, wat vaak gepaard gaat 

met sociale angsten. 

Heel wat prentenboeken spelen hierop in. Denk aan sprookjes, kleuterwoordenboe-

ken, en boeken over vriendschap.

De fase van 6-12 jaar:
-	 Voorlezen blijft belangrijk, ook al kunnen kinderen zelf lezen. 

-	 In de cognitieve ontwikkeling speelt de school een hoofdrol. Talrijke informa-

tieve boeken kunnen deze ontwikkeling ondersteunen.

-	 Fantasieverhalen blijven populair, maar spelen zich niet altijd meer volledig in 

de fantasiewereld af. Fantasie en werkelijkheid worden soms gescheiden (bijvoor-

beeld in Pippi Langkous en De GVR). 

-	 Kinderen raken meer en meer geboeid door wat andere kinderen meemaken 

(ziekte, pesterijen, mishandeling) en willen daar ook over lezen.

-	 Morele problemen worden belangrijker, daarom willen jonge lezers in boeken 

een moreel houvast vinden.

-	 Kinderen op deze leeftijd leren steeds beter verbanden te leggen en rekening te 

houden met verschillende gegevens  tegelijk. Daardoor kunnen ze langere boeken 

aan met meer personages en motieven.

-	 Kinderen leren de basisvaardigheden om goed in hun eigen cultuur te kunnen 

functioneren en iets tot een goed einde te brengen. Jonge helden in kinderboeken 

die in hun opdracht slagen kunnen daarin goede voorbeelden zijn.

-	 Boven de tien jaar groeien de leesvoorkeuren van jongens en meisjes opvallend 

uit elkaar; meisjes hebben een voorkeur voor fantasieverhalen, versjes en boeken 

over gewone kinderen, liefde en vriendschap. Jongens prefereren informatieve 

boeken, misdaadverhalen en boeken over jongensclubjes en helden. 

Moeilijk lezenden

Leesplezier van kinderen heeft te maken met hoe makkelijk kinderen lezen, of hoe 

moeilijk. Kinderen die niet makkelijk lezen zouden juist veel moeten lezen, want ván 

lezen léér je lezen.  Pedagogisch medewerkers dienen hen dan ook te helpen en te 

stimuleren. Het vooral voor deze kinderen van groot belang dat ze in aanraking laten 
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komen met boeken die passen bij hun leeftijd, hun ontwikkelingsniveau en hun bele-

vingswereld. De boeken mogen niet te moeilijk zijn. Er zijn genoeg van dergelijke boe-

ken voorhanden; niet te dik, met veel plaatjes en korte zinnen en zonder moeilijke 

woorden. Op de website www.leesplein.nl vind je er allerlei informatie over. Zo zijn 

er ook boeken of tijdschriften op cd voor kinderen met leesproblemen. Sommige bi-

bliotheken hebben een ‘makkelijklezenplein’ met allerlei leesboeken, luisterboeken, 

dvd’s en cd-roms. Zie www.makkelijklezenplein.nl. 

Hand in hand: taalontwikkeling en leesplezier

Vanuit het perspectief van leesplezier is het essentieel dat pedagogisch medewerkers 

kennis hebben van de taalontwikkeling van kinderen. Daarmee kunnen ze kinderen 

een optimaal aanbod bieden. In ‘Om mee te geven aan de student’ staan praktische 

aanwijzingen om de taalontwikkeling te stimuleren. 

Leesbevorderingsprogramma’s

Er zijn in Nederland veel organisaties die leesbevordering hoog in het vaandel hebben 

staan. Ze ontwikkelen en organiseren van alles: activiteitenprogramma’s, VVE-pro-

gramma’s, workshops, lezingen en ontwikkeling van materialen. Wijs de studenten 

er op en laat ze ermee kennismaken. Hieronder volgen er enkele: 

1.	 BoekStart is een leesbevorderingsprogramma voor ouders met baby’s. Het doel van 

BoekStart is om ouders van baby’s intensief met boeken en het lezen daarvan 

in aanraking te brengen door ze te binden aan de plaatselijke openbare biblio-

theek. In de plaatsen waar BoekStart wordt uitgevoerd ontvangen ouders van alle 

baby’s een brief van de gemeente met een BoekStartwaardebon. Met deze bon 

kunnen zij het gratis BoekStartpakket ophalen in de bibliotheek. Op het consulta-

tiebureau ligt ook informatie over het project. Op de website van BoekStart vind 

je praktische informatie, zoals boekideeën, boekentips en achtergrondartikelen 

over de leesontwikkeling van 0-2 jaar. Je vindt er ook een overzicht van de partici-

perende gemeenten. 

2.	 ‘Boekenpret’ is een project voor de allerjongsten, met name voor de doelgroep kin-

deren aan wie het taalaanbod te wensen overlaat. Het wordt door een groot aantal 

gemeenten ingezet ter stimulering van de taalontwikkeling van jonge kinderen 

om achterstanden te voorkomen. Bibliotheken, peuterspeelzalen, kinderdagver-

blijven, consultatiebureaus, onderwijsbegeleidingsdiensten en scholen zijn de 

natuurlijke partners bij de invoering van deze aanpak. Ouders van kinderen in 

de leeftijd van 0-6 jaar worden via beroepskrachten die zijn verbonden aan instel-
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lingen voor kinderopvang, bibliotheken en scholen gestimuleerd om thuis voor 

te lezen. Zie www.boekenpret.nl. 

3.	 ‘Het voortouw’ is gestructureerd en systematisch programma dat ingezet wordt bij 

de samenwerking tussen bibliotheek en voorschoolse instellingen. Het programma 

bevat twintig educatieve producten die bibliotheken en instelling kunnen bestel-

len. Zie www.cubiss.nl/educatieproducten/leesbevordering.

4.	 ‘De rode draad’ is gestructureerd en systematisch programma dat ingezet wordt 

bij de samenwerking tussen bibliotheek en basisonderwijs. Het omvat 41 produc-

ten voor groep 3 tot en met 8. Zie www.cubiss.nl/educatieproducten/leesbevorde-

ring.

5.	 ‘De VoorleesExpress’ is project waarbij kinderen die moeite hebben met taal weke-

lijks thuis worden voorgelezen door enthousiaste vrijwilligers. Zie verderop in dit 

thema onder ‘Multiculturaliteit en literatuuronderwijs’ en www.voorleesexpress.

nl. 

Voor- en vroegschoolse educatie en de Wet ontwikkelingskansen door kwaliteit 
en educatie (de wet OKE)

Voor- en vroegschoolse educatie is bedoeld voor jonge kinderen die in een omgeving 

opgroeien waarin ze onvoldoende worden gestimuleerd en uitgedaagd. Deze kinde-

ren krijgen extra aanbod en ondersteuning. In 2011 moet er een kwalitatief goed aan-

bod zijn van VVE voor álle peuters en kleuters met een risico op taalachterstand. 

Vertel studenten ook over Piramide, Kaleidoscoop, Startblokken van basisontwikke-

ling, KO Totaal, SPOREN en Speelplezier. In deze programma’s staat de brede ontwik-

keling van kinderen centraal. Begeleiders moeten ervoor zorgen dat zulke program-

ma’s worden aangeboden in een omgeving die veilig is en stimulansen biedt, maar 

het is ook belangrijk dat ze in een doorgaande lijn van voor- naar vroegschool worden 

aangeboden. 

Ter versterking van bestaande VVE-programma’s is de taallijn ontwikkeld (zie ver-

der thema 2: Taal- en leesontwikkeling, onder ‘Taalprojecten’). Ook het project Vver-

sterk biedt trainingen en scholingstrajecten voor professionals die te maken hebben 

met voor- en vroegschoolse educatie. Zie

•	 Piramide: www.cito.nl, klik op ‘piramide’; 

•	 Kaleidoscoop: www.kaleidoscoop.nl;

•	 Startblokken van basisontwikkeling: www.startblokken.info;

•	 KO totaal: www.Zwijsen.nl, typ in: Ik &KO of PUK en KO;
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•	 SPOREN: www.pedagogiekontikkeling.nl;

•	 Speelplezier: margotwouterse@intersym.nl.

De wet OKE zorgt sinds juli 2010 aangenomen voor een betere samenwerking tussen 

gemeenten, peuterspeelzalen, kinderopvanginstellingen en scholen. De kwaliteitsei-

sen aan peuterspeelzalen komen dan meer in lijn met die van de kinderopvang. 

Om te bereiken wat in de wet OKE beschreven staat, moet de kwaliteit van peda-

gogisch medewerkers worden verhoogd. Het is de bedoeling dat het Nederlands in 

de opleidingen wordt verbeterd en dat werkende pedagogisch medewerkers allemaal 

nageschoold worden. Ook het aantal pedagogisch medewerkers per kind zal worden 

verhoogd. Op een groep van zestien kinderen staan in peuterspeelzalen en kinderdag-

verblijven in de toekomst volgens het voorstel altijd twee beroepskrachten met allebei 

ten minste de opleiding Sociaal Pedagogisch Werk op niveau 3. Zij worden geacht al-

lemaal een VVE-scholing te hebben gevolgd. 

Meertaligheid

Er zijn veel allochtone kinderen die thuis de taal van het land van herkomst (van hun 

ouders of henzelf) spreken, hun moedertaal (T1). Voor deze kinderen is het Neder-

lands hun tweede taal (T2). Er is geen wezenlijk verschil tussen het vermogen om een 

eerste of tweede taal te leren (Appel en Vermeer, 1994). Tweedetaalverwervers doorlo-

pen dezelfde fases bij het verwerven van woordenschat, syntaxis en morfologie. 

Een groot verschil is dat kinderen die een T2 verwerven al kennis hebben over hoe 

je een taal leert. Als een kind weet wat een stoel is, hoeft het alleen nog maar het de 

nieuwe woordlabel voor stoel te leren. Tweedetaalleerders hebben daardoor de moge-

lijkheid de eerste taal sneller te leren dan de eerste. Er zijn echter grote verschillen in 

de snelheid waarmee kinderen de T2 verwerven. Deze verschillen hebben te maken 

met leeftijd, aanleg, niveau van taalvaardigheid in de T1, cognitieve vaardigheden en 

kennis van de wereld. Een belangrijke factor hierbij is het voldoende taalaanbod in 

de tweede taal. 

Voor deze kinderen is het belangrijk dat zij beide talen naast elkaar leren te gebruiken. 

Het aanbrengen van een scheidingssysteem is belangrijk voor hun taalverwerving. 

Dat gaat het beste in een één-persoon-één-taalsituatie. Daarbij wordt het gebruik van 

één taal gekoppeld aan één persoon. Een Marokkaanse pedagogisch medewerker kan 

bijvoorbeeld altijd Berber met het kind spreken, de Nederlandse pedagogisch mede-

werker altijd Nederlands.
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Vanuit de taalwetenschap acht men bij het leren van een tweede taal de aandacht 

voor de moedertaal van belang. Hoe beter de kennis van de eerst taal is opgebouwd, 

des te sneller pikken kinderen de tweede taal op. 

Meertalige leerlingen hebben vaak een duidelijke achterstand op autochtone kinde-

ren watbetreft hun schoolse taalvaardigheid. Dit komt door de dubbele taak om hun 

tweede taal te voort te zetten én de lesstof te verwerken (Teunissen en H. Hacquebord, 

2002). Het gaat dan vaak om taken waarin op een abstracte manier over taal en taal-

vormen moeten worden gedacht, zoals commentaar geven, redeneren, zich inleven 

en vragen om informatie. 

Tenslotte verschilt de taalomgeving van meertalige gezinnen op een aantal punten 

van die van autochtone Nederlandse gezinnen. In meertalige gezinnen is het per-

centage volwassenen dat analfabeet is bijvoorbeeld hoger dan in gezinnen met één 

taal. Ook hebben veel allochtone ouders zelf niet aan het Nederlandse schoolsysteem 

deelgenomen.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BoekTip

Kies eens een boek waarin kinderen met een donkere huidskleur 

de hoofdrol spelen, bijvoorbeeld Broertjes! van Mylo Freeman of 

Mijn twee oma’s van Floella Benjamin en Margaret Chamberlain. 

Er zijn in de bibliotheek ook kinderboeken te vinden in een an-

dere taal, bijvoorbeeld Turks, Arabisch of Engels. Vraag ernaar bij 

de bibliotheekmedewerker. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Multiculturaliteit en leesbevordering

Nederland is een multiculturele samenleving. Dat heeft allerlei gevolgen voor de 

leesbevordering en voor het informeren van bepaalde doelgroepen door middel van 

schriftelijke communicatie. Hoe ga je daar als pedagogisch medewerker of onderwijs-

assistent mee om? Wat kan de opkomst van migrantenliteratuur betekenen voor de 

literaire traditie van Nederland?

Minder gunstige interactiepatronen

Pedagogisch medewerkers en onderwijsassistenten kunnen kinderen in hun groep 

treffen die nauwelijks Nederlands spreken en niet gewend zijn aan (voor)lezen. In 
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sommige culturen hebben kleine kinderen nauwelijks speelgoed, en zeker geen boe-

ken. Ook voor sommige kinderen uit culturen waarin veel verhalen worden verteld 

zijn boeken geen alledaagse kost. 

De omgang tussen ouder en kind in de thuissituatie kan van invloed zijn. Zo kunnen 

in Chinese gezinnen serieuze communicatieproblemen ontstaan tussen ouders en 

kinderen, omdat de ouders geen Nederlands spreken en de kinderen de Chinese taal 

onvoldoende machtig zijn (Geense en Pels, 1998). Marokkaanse kinderen bijvoorbeeld 

stellen veel minder waarom-vragen dan Nederlandse kinderen. In de Marokkaanse cul-

tuur mogen kinderen om eten of snoep vragen, en soms vragen ze ook wat/wie is dat?, 

maar vragen naar het waarom van zaken lijken taboe. 

Voor veel meertalige kinderen zijn veel zaken die in de Nederlandse cultuur vanzelf-

sprekend zijn, vreemd en ongewoon, bijvoorbeeld het houden van huisdieren. Ver-

schillende culturele achtergronden resulteren in uiteenlopende kennis van de we-

reld, die weer een belangrijke factor is voor het begrijpen van teksten.

De kwaliteit van de interactie in de omgang met schriftelijk materiaal is belangrijk, 

maar ook de kwantiteit maakt verschil uit. Hoe vaak en hoe langer er voorgelezen 

wordt blijkt tussen gezinnen nogal te verschillen. In meertalige gezinnen ontbreekt 

soms een schriftelijke taalcultuur. Alleen als de moeder onderwijs heeft gevolgd, leest 

ze soms voor of schrijft ze met haar kinderen. Marokkaanse moeders van de eerste 

generatie zien dit soort activiteiten vaak vooral als een taak van de school. Voor de 

tweede en latere generaties verandert dit beeld in positieve zin (Pels, 1997). Net als bij 

het mondelinge gebruik van de moedertaal lijkt zich hier een generatie-effect voor te 

doen in de omgang met schriftelijk materiaal.

Hoe meer voorlezen, hoe beter de schooltaalvaardigheid
Anna Scheele (juni 2010) deed onderzoek naar de invloed van voorlezen op schooltaal-

vaardigheid. 

Ze onderzocht de (tweetalige) ontwikkeling van schooltaalvaardigheid van 58 

Nederlandse, 46 Marokkaans-Berberse en 55 Turkse kinderen in de leeftijd van drie 

tot zes. Ze vergeleek het taalaanbod in de gezinnen, de taalontwikkeling in de eerste 

en tweede taal en de cognitieve vaardigheden (het geheugen en de non-verbale intel-

ligentie) van de kinderen. Conclusie: hoe meer kinderen thuis worden voorgelezen 

en gesprekken voeren met de ouders over wat ze hebben meegemaakt, hoe beter 

de schooltaalvaardigheid. Scheele concludeert dat er twee tegengestelde mecha-

nismen aan het werk lijken te zijn bij de taalverwerving van tweetalige kinderen: 

enerzijds kampen kinderen met minder aanbod per taal door verdeling van het 

taalaanbod over twee talen (nadelig effect), anderzijds maken ze bij het verwerven 
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van de tweede taal gebruik van kennis die ze in de eerste taal hebben opgebouwd 

(voordelig effect). 

Multicultureel werken met prentenboeken

Beleving en ervaring van kinderen spelen een grote rol bij het voorlezen, kinderen 

nemen tijdens het voorlezen hun ervaringen mee. En wat ze via het boek beleven 

heeft ook weer invloed op het leven van alledag. Kies boeken voor allochtone kin-

deren daarom zorgvuldig. Ze hebben baat bij boeken waarin ze hun eigen wereld 

herkennen, zeker als ze nauwelijks boeken gewend zijn. Nederlandse kinderen uit de 

groep kunnen zo andere landen en culturen leren kennen en hun kennis daarover 

verdiepen en vergroten. Goede interculturele prentenboeken zijn ook in te zetten bij 

allerlei activiteiten en projecten over een multiculturele samenleving of over onder-

werpen die daarmee verband houden. Als je de ouders erbij betrekt, kun je tegelijk 

iets aan leesbevordering doen. 

Bij prentenboeken die geschikt zijn voor multiculturele groepen is respect voor 

andere culturen belangrijk. Vooroordelen komen er niet in voor, of het moet juist zijn 

om die te ontmaskeren. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
VoorleesExpress

De VoorleesExpress is een project waarbij kinderen die moeite 

hebben met taal wekelijks thuis worden voorgelezen door en-

thousiaste vrijwilligers. De taalachterstand kan zijn ontstaan 

doordat kinderen Nederlands als tweede taal gebruiken of door-

dat zij opgroeien in een taalarme omgeving. Er wordt zowel bij 

autochtone als bij allochtone gezinnen voorgelezen.

Dit stimuleert de taalontwikkeling van kinderen, verrijkt de taal-

omgeving in huis en brengt mensen met elkaar in contact. Voorle-

zers van de VoorleesExpress gaan twintig weken lang één keer per 

week ‘s avonds bij een gezin thuis voorlezen. Door interactief voor 

te lezen prikkelen ze de taalontwikkeling van kinderen, versterken 

ze hun gevoel voor (boeken)taal en vergroten ze hun woorden-

schat. Plezier in lezen het belangrijkst. De voorlezers introduce-

ren het voorleesritueel bij een gezin en geven de ouders handvat-

ten het voorlezen zelf na afloop van het project voort te zetten.	

De voorlezer neemt het gezin mee naar de bibliotheek. Daardoor 

zal het gezin in de toekomst minder drempels ervaren om boe-

ken te halen.
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Platform VoorleesExpress heeft in 2008-2010 een effectiviteits-

onderzoek uitgevoerd om te onderzoeken in hoeverre het voor-

leesproject bijdraagt aan taalvaardigheid en intercultureel con-

tact. Gebleken is dat kinderen beter presteren op het gebied van 

taalvaardigheid en dat door deelname aan de VoorleesExpress de 

taalomgeving in huis wordt verrijkt. Zie www.voorleesexpress.nl.

Doe mee! Studenten (maar ook docenten) kunnen als vrijwilli-

ger deelnemen aan de VoorleesExpress. Studenten kunnen op 

deze manier kennismaken met hun (toekomstige) doelgroep, 

praktijkervaring opdoen met voorlezen, kinderen helpen met de 

Nederlandse taal en ze leesplezier laten ervaren. Daarnaast biedt 

het project studenten gelegenheid om hun eigen leesplezier en 

leesvaardigheid te vergroten. Vanuit de VoorleesExpress worden 

alle vrijwilligers intensief getraind en begeleid.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Leesoverleg en netwerken

Het belang van netwerken

Leesbevorderingsbeleid kan het best vormgegeven en verankerd kan worden in struc-

turele en inhoudelijke samenwerking met  instanties als bibliotheek, gemeente en 

andere kinderopvangorganisaties. Daar wordt beleid geïnspireerd en gevoed, leven-

dig gehouden en verder ontwikkeld. Hiertoe kun je zelf een expertisegroep oprichten, 

maar je kunt je ook aansluiten bij initiatieven die er al zijn. Ook studenten kun je wij-

zen op de mogelijkheid zich aan te sluiten bij bestaande leesbevorderingsnetwerken 

Wat is een leesbevorderingsnetwerk?

Een gemeentelijk leesbevorderingsnetwerk is een samenwerkingsplatform van de bi-

bliotheek, de gemeente, de kinderopvang en allerlei andere instellingen die te maken 

hebben met (lees)ontwikkeling van kinderen (0-18 jarigen). Doel is om gezamenlijk 

tot een goed gestructureerd gemeentelijk leesbevorderingsaanbod te komen met 

een duidelijke doorgaande leeslijn. De oprichting van dergelijke netwerken is een 

initiatief van het project Kunst van lezen (www.kunstvanlezen.nl). Kunst van lezen wil 

netwerkvorming bevorderen door partijen te motiveren aansluiting te zoeken bij de 

Lokale Educatieve Agenda (LEA), waarin scholen en gemeenten overleggen over edu-

catie. Daarbij wordt samenwerking gezocht – of geïntensiveerd – met consultatiebu-
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reaus, kinderopvang, scholen, media, culturele instellingen, ROC’s en pabo’s en de 

welzijnsector. Zie www.delokaleeducatieveagenda.nl.

Openbare bibliotheek en leesbevorderingsnetwerken

In leesbevorderingsnetwerken vervult de openbare bibliotheek een spilfunctie. Dat is 

alleen mogelijk als er bij alle netwerkpartners kennis aanwezig is van en vertrouwen 

gesteld wordt in de functie van het bibliotheekwerk. De bibliotheken hebben altijd 

een zeer actieve inbreng gehad. Zo werd eind jaren negentig de Boekenwijzercursus 

ontwikkeld, een laagdrempelig leesbevorderingsprogramma voor pedagogisch mede-

werkers in kinderdagverblijf en peuterspeelzaal. 

Samenwerking bibliotheek en ROC

Het mbo wordt als toekomstig speerpunt van de bibliotheken beschouwd. De Provin-

ciale Service Organisatie Cubiss is in Noord-Brabant vanuit het bibliotheeknetwerk 

al betrokken bij leesbevordering en de samenwerking met het onderwijs (zie concept 

rode draad / voortouw /: www.cubiss.nl). Daarnaast is er een samenwerkingsverband 

tussen ROC Landstede en de bibliotheek Zwolle. www.biebsearch.nl.

Ondersteuning leesprojecten door Stichting Lezen

Stichting Lezen ondersteunt met het door haar beheerde budget financieel en/of 

inhoudelijk leesbevorderende projecten. Criteria zijn een duidelijk leesbevorderend 

gehalte en samenwerking van verschillende organisaties. www.lezen.nl.

2.  OM MEE TE GEVEN AAN DE STUDENT

Tips voor een optimaal taal/leesaanbod

•	 Laat het initiatief aan het kind, ga uit van waar het kind op gefocust is.

•	 Volg het kind in zijn uitingen en voeg daaraan extra uitleg en informatie toe.

•	 Praat veel en inhoudelijk met het kind en laat het zelf nadenken over dingen.

•	 Verwoord je eigen handelingen voortdurend. 

•	 Breid uitingen van het kind uit, herhaal, herverwoord, vraag naar verhelderingen 

op vragen van het kind.

•	 Praat tegen het kind op een manier die qua woord- en zinsbouw op het niveau van 

het kind is.

•	 Ook bij baby’s is sprake van interactie. Reageer op de baby en verwoord handelin-

gen en gevoelens.

•	 Beurt beschermen: zorg ervoor dat iedereen durft te praten en aan bod komt.

•	 Lees kinderen regelmatig op interactieve manier voor. 
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•	 Schep ruimte door actief te luisteren.

•	 Doe prikkelende beweringen: ‘Da’s een klein autootje hè?’ (als het een grote is). 

•	 Speel vragen van kinderen door naar ander kinderen.

•	 Respecteer de visie van het kind tijdens het praten.

•	 Vraag dóór, toon echte interesse.

•	 Stimuleer kinderen tot lees- en schrijfgedragingen.

•	 Denk eraan dat kinderen niet gericht zijn op het leren van taal als zodanig. Ze 

verkennen onderwerpen in hun directe omgeving. Dáárom stellen ze steeds op-

nieuw vragen. En passant breiden ze hun taal uit.

Conclusie: voor een vlotte taalverwerving is het gunstig om veel met het kind te praten 

en op allerlei manieren. Het is van belang dat het kind met veel verschillende mensen 

praat. 

Op www.leesplein.nl vind je talloze boektitels. Typ je bij de zoekfunctie ‘cultuur’ in, 

dan krijg je een lijst met boeken over de multiculturele samenleving voor alle gese-

lecteerde leeftijden. 

Stimuleren van taalontwikkeling bij ontluikende en beginnende geletterdheid

Hoe kun je als student actief bijdragen aan de verschillende fases van geletterdheid 

waarin kinderen zich bevinden?

Ontluikende geletterdheid

Tussen 0-4 jaar verkeren kinderen in de fase van ontluikende geletterdheid. Daarin 

leren ze de basisprincipes van de communicatie, het mondelinge communiceren, het 

spreken en luisteren. 

Bijdrage student:
•	 Interactief voorlezen. Door voor te lezen uit prentenboeken en daarover met hen 

te praten leren kinderen spelenderwijs dat je met geschreven taal een boodschap 

kunt overbrengen. 

•	 Geschreven taal laten zien. Door de tekst uit het boek te tonen dat je voorleest, 

maar ook doordat kinderen uit zichzelf kranten en tijdschriften zien. Spelender-

wijs in contact brengen met boeken, teksten, labels en andere vormen van ge-

schreven taal is waar het om draait.

•	 Interessante materialen aanbieden, daar vragen bij stellen die uitlokken tot na-

denken.
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•	 Aandacht besteden aan geschreven taal, bijvoorbeeld door duidelijk te maken dat 

de kaft van het boek al veel vertelt over de inhoud, door af en toe een woord aan 

te wijzen of door te laten raden naar aanleiding van de titel.

•	 Scènes uit een boek na laten spelen om aan het verhaalbegrip te werken.

•	 Bij het labels aanbrengen expliciet vertellen wat je aan het doen bent en waarom 

je dat doet.

•	 Materialen vergezeld laten gaan van woorden, labels en picto’s.

•	 Een boekenhoek maken met een boekenrekje. 

•	 Een thematafel maken en werken met een vertelkoffer.

•	 Een boekenmuur maken.

•	 Een computerhoek maken. 

•	 Werken met verzameldozen/-kisten en gezinsportfolio’s.

•	 Veel met woorden spelen, zodat kinderen een goed gevoel voor klanken ontwik-

kelen, waaruit woorden en zinnen ontstaan. Dat doen ze door liedjes te zingen en 

versjes op te zeggen, te rijmen en muziek te maken. 

•	 Sfeer scheppen die kinderen stimuleert tot een steeds uitgebreidere taalproduc-

tie.

Beginnende geletterdheid

Beginnende geletterdheid heeft betrekking op de periode van groep 1 tot en met 3, 

waarin het beginnend lezen en schrijven wordt gestimuleerd. 

Bijdrage student:

•	 Het is belangrijk dat je als student/onderwijsassistent zelf enthousiast bent over 

lezen en er voldoende tijd voor uittrekt. 

•	 Lees kinderen veel voor en zorg dat je dat goed kunt. Kinderen beleven het boek 

dan mee en ervaren dat voorgelezen worden een plezierige bezigheid is. 

•	 Zorg dat je veel boeken kent die bij de ontwikkeling van het kind passen.

•	 Ken de mogelijkheden van de bibliotheek en de kinderboekhandel. 

•	 Stel je op de hoogte van landelijke en lokale acties en evenementen op dit vlak.

•	 Blijf ook in de bovenbouw voorlezen. Kinderen worden dan niet gehinderd door 

de technische moeilijkheden van het lezen en kunnen opgaan in het verhaal. 

•	 Leesplezier wordt ook gestimuleerd door het zogenaamde tutor-lezen, waarbij 

een ouder kind voorleest aan een jonger kind. 

•	 Allerlei andere activiteiten, zoals het zelf creatief schrijven. 

Boekenlijst met prentenboeken (3+) met niet-Europese kinderen in de hoofdrol:

•	 Zusjes!

	 Mylo Freeman
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•	 De vlinders van prinses Ling

	 Mylo Freeman

•	 Fluiten naar Flip

	 Ezra Jack Keats

•	 Mijn twee oma’s 

	 Floella Benjamin en Margaret Chamberlain

•	 Monkie

	 Dieter Schubert

Bron: www.maope.nl. 
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Taal- en leesontwikkeling is terug te vinden in het curriculum: 

PW-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Taal- en leesontwikkeling Niveau 3 Niveau 4

Contact ouders: krant, website, 
logeerkoffer
verlanglijst
Leesbeleid
Opname in pedagogisch werkplan

Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Communicatieve vaardigheden
Communicatieve vaardigheden: 
voorlichting, advies, instructie
Kennis van de samenleving
Motiveren 
Observeren
Methoden en gegevens 
verzamelen
Rapporteren
Signaleren
Nederlandse taal

1.1, 1.2, 1.3, 3.6 1.1, 1.2, 1.3, 3.6

OA-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Taal- en leesontwikkeling Niveau 4

Aansluiting bij de leesmethode Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Leerstijlen
Communicatieve vaardigheden
Doelen en leeractiviteiten
Eenvoudige didactiek
Vakinhoudelijke kennis
Kennis van het werkveld

1.2, 1.3, 1.4
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Opdrachten

Opdracht 10: Praten met baby’s

De aanraking met taal is belangrijk voor jonge kinderen, maar hun eigen aan-

geboren taalvermogen is nog belangrijker. De documentaire Oetsiekoetsie van 

IDTV en Stichting Lezen laat zien hoe de taalontwikkeling werkt. In de Wegwijzer 

bij de documentaire worden drie thema’s uitgewerkt. Bekijk met je medestudenten 

het eerste thema: Het aangeboren taalvermogen. Er worden veel leuke voorbeelden 

gegeven: vul die aan met eigen ervaringen van thuis of van je werk. Wissel na het 

kijken ervaringen en tips uit en noteer er drie voor je portfolio. 

De Wegwijzer kun je bestellen via www.IDTV.nl.

Opdracht 11: Een opdracht uit de map VVersterk: beschrijf het taalgebruik van een kind.

Observeren Observeer een kind op de Beroeps Praktijk Vorming (BPV) en beschrijf zijn taalgebruik.

Analyseren Wat zou het kind volgens de theorie moeten kunnen en in hoeverre wijkt zijn taalgebruik 
daarvan af? Hoe zou dit kunnen komen? Ga na hoe het thuis gaat met het taalgebruik en 
vergelijk dit met je eigen observatie. Verklaar eventuele verschillen.

Ontwerpen Bedenk welke woorden je (aansluitend op het centrale thema in de groep) wilt aanbieden 
aan het kind en hoe je die woorden in extra activiteiten kunt verwerken. Hoe maak je het 
woordenaanbod betekenisvol? 

Uitvoeren Houd gedurende een aantal weken de woordenschat van het kind in de gatenen houd de 
vorderingen bij in een woordenmap. 

Reflecteren Houd in een portfolio bij wat je hebt gedaan en voeg de woordenmap toe. Wat was het 
effect van je acties op de woordenschat van het kind? Kijk kritisch naar je eigen handelen: 
wat ging goed, wat kon beter? 

Opdracht 12: Maak een aanwijsboek

Kinderen die nauwelijks Nederlands spreken, hebben veel aan een aanwijs- en 

benoemboekje waarin voorwerpen uit het dagelijks leven zijn afgebeeld. Maak 

zo’n boekje voor peuters of voor kleuters. Kies eerst een thema, bijvoorbeeld 

voorwerpen uit de keuken, de slaapkamer of de badkamer, kledingstukken of 

voorwerpen op school of peuterspeelzaal. Gebruik een insteekfotomapje en stop 

in ieder hoesje een plaatje. Je kunt getekende illustraties en foto’s gebruiken. 
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Zorg voor herkenbaarheid en let op de belangstelling en het niveau van de kin-

deren voor wie het boekje bestemd is. Bekijk het boekje samen met een niet-Ne-

derlandstalig kind. Zijn de afbeeldingen duidelijk? Doe het boekje in je portfo-

lio samen met het voorleesformulier waarop je je ervaringen hebt genoteerd. 

Opdracht 13: Observatie: de samenstelling van je groep

Kijk eens naar de samenstelling van je groep op je werk of stageadres. Zijn er 

kinderen die geen of weinig Nederlands spreken? Hoe gaat de pedagogisch me-

dewerker of de leerkracht te werk bij het voorlezen? Kan het anderstalige kind 

goed meekijken? Krijgt het voldoende aandacht? Geeft de pedagogisch medewerker 

extra uitleg? Krijgt het kind voldoende gelegenheid iets te vragen? Blijft het kind 

aandachtig luisteren en kijken? Wanneer wel, wanneer niet? Zou je zelf nog andere 

oplossingen kunnen verzinnen? Schrijf je commentaar op een Voorleesformulier en 

bespreek het aan het eind van de dag met de pedagogisch medewerker of de leer-

kracht. Stop het na ondertekening in je portfolio. 

Opdracht 14: Een intercultureel boek voorlezen met iets extra’s

Een boek voorlezen wordt extra leuk als je het vergezeld laat gaan door iets extra’s: 

een handeling, voorwerpen, een liedje of een dansje. Kinderen die niet gewend 

zijn aan boeken of kinderen die nog niet zo goed Nederlands spreken worden door 

die activiteiten zeker gestimuleerd. Bekijk het hieronder beschreven interculturele 

prentenboek goed, bereid het lezen voor en verzin er iets extra’s bij om het voor-

lezen te begeleiden. Vul een Boekformulier in en noteer je verzonnen extra’s bij 

aandachtspunten of op de achterkant van het blad.
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Thema 3. Kinder- en jeugdliteratuur

Het thema ‘kinder- en jeugdliteratuur’ is het derde thema uit de reeks van vier. Om 

studenten van advies te kunnen dienen over kinderboeken krijg je suggesties aange-

reikt met betrekking tot welke kinderboeken voor welke kinderen waar te vinden zijn 

en hoe studenten en keuze uit het aanbod kunnen maken. 

Kennis over kinderboeken

Om leesbevordering echt inhoud te kunnen geven is het van belang studenten op 

een aantal essentiële criteria te wijzen. Bijvoorbeeld dat zij om kinderen en ouders te 

kunnen adviseren eerst zelf veel boeken moeten lezen. Ze dienen ‘boekenkilometers 

te maken’. Daarnaast is het van groot belang dat studenten in leren schatten wat het 

ontwikkelingsniveau is van het kind, zodat ze het juiste boek aan kunnen reiken. 

Het onderdeel ‘achtergrondinformatie’ van dit thema gaat in op:

•	 weten waar welke boeken te vinden zijn;

•	 welke boeken voor welk ontwikkelingsniveau geschikt zijn;

•	 welke soorten boeken (genres) er zijn;

•	 de hoeveelheid boeken die studenten en kinderen lezen en de invloed daarvan op 

hun leesontwikkeling;

•	 adviezen geven.

‘Om mee te geven aan de student’ bestaat uit voorbeelden van kinderboeken aan de 

hand van fases en ontwikkelingsgebieden, de boekenkast van de bso en allerlei tips. 

Knelpunt

Wil je dat studenten vertrouwd raken met kinderboeken, dan zul je ze er als docent 

op de eerste plaats mee in aanraking moeten brengen. Kinderboeken dienen de oplei-

ding ingehaald te worden door naar de bibliotheek of de kinderboekwinkel te gaan. 

Op de tweede plaats gaat het om leren kiezen van boeken voor bepaalde doelgroepen. 

Welke criteria bied je studenten aan bij het maken van die keuzes? Tot slot de ver-

plichte kinderboekenleeslijst, een krachtig hulpmiddel om te zorgen dat studenten 

leeservaring opdoen en vertrouwd raken met kinderliteratuur, om met die bagage 

vervolgens vervolgens kinderen en ouders te adviseren. 
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1 .  ACHTERGRONDINFORMATIE VOOR DE DOCENT

Overzicht kinderboeken gekoppeld aan ontwikkelingsniveau/leeftijd

Om te ontdekken welke kinderboeken er zijn kun je als docent en student databases 

raadplegen. Kijk altijd eerst naar het ontwikkelingsniveau van een kind, want het ene 

kind van – zeg − twee jaar is het andere niet. Daarna kun je naar de leeftijd kijken. 

Op www.leesplein.nl zijn de boeken ingedeeld naar leeftijd, net als in de bibliotheek 

(Leesplein is een website van de bibliotheken). Natuurlijk is bij die leeftijdsindeling re-

kening gehouden met de ontwikkelingsfasen. Ook de zogenaamde AVI-niveaus staan 

aangegeven op deze website. 

Welk boek?

Vertel studenten dat het onderwerp van het boek dat je zoekt zich vanzelf aankondigt. 

Speelt een kind in de zandbak met een hijskraan en gaat hij daar helemaal in op? Zoek 

een boekje over hijskranen. Vertelt een kind een verhaal over de supermarkt? Zoek er 

een of meer boekjes bij. Het kan ook andersom: de student vindt een leuk boekje over 

een onderwerp waarvan zij vermoedt dat het een of meer kinderen interesseert, ze 

laat het zien en onderneemt vervolgens allerlei activiteiten rondom dat boek. 

Welk boek bij welke fase?

Kinderen ondergaan verschillende fases. De boekenkeuze hangt van die fase af. Een 

beetje uitdaging is goed, maar een kind moet wel kunnen begrijpen wat je hem of 

haar voorleest. Eigen tempo en mogelijkheden van het kind vormen het uitgangs-

punt. Goed kijken naar het niveau van een kind is dus het allerbelangrijkst. De fases 

verlopen bij ieder kind globaal in dezelfde volgorde, maar ze duren niet bij ieder kind 

even lang. Het is ook niet zo dat alleen boeken voor een bepaalde fase alleen in díe 

fase bruikbaar zijn. In ‘Om mee te geven aan de student’ lees je welke fases er zijn. 

Bij het kiezen van verschillende boeken bij verschillende fases kun je je goed laten 

ondersteunen door de bibliotheek. 

Boeken bij ontwikkelingsgebieden

Behalve fases kun je ook ontwikkelingsgebieden als uitgangspunt nemen (taalontwik-

keling, sociaal- emotionele ontwikkeling, fantasieontwikkeling, verstandelijke ont-

wikkeling, wereldverkenning). In ‘Om mee te geven aan de student’ vind je een lijst 

met boeken aan de hand van die ontwikkelingsgebieden. 
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Boeken kiezen in het basisonderwijs

Ook de bso vraagt om een goede boekenhoek. Laat studenten gebruikmaken van de 

online Gidsen Boek en Jeugd, de Voorleesgids en de Kinderboekenmolen: www.boekenjeugd-

gids.nl/overbjo.php. Studenten kunnen kijken op www.leesplein.nl, recensies lezen in 

vak- en weekbladen en informeren bij de bibliotheek. 

Leesoverleg
Zelf kun je deel uit (gaan) maken van een leesoverleg, maar studenten kunnen dat 

natuurlijk ook. Laat studenten informeren of er een leesoverleg is op de school of 

het kindercentrum waar ze werken of stage lopen. Als het leesoverleg er niet is, zou 

de student het initiatief ertoe kunnen nemen. Bestaat er wel een leesoverleg, laat de 

student dan vragen of hij er deel van uit mag maken. Een student die stage loopt of 

deel uitmaakt van een grote organisatie kan bijvoorbeeld samen met de verschillende 

geledingen van de organisatie (bijvoorbeeld brede school) een bibliotheek opbouwen. 

Iedere bredeschoolgeleding kan daar eens in de maand een deel van lenen. Geef stu-

denten het advies tweemaal per jaar voor de stage-instelling of het werk de boeken-

kast door te lopen. Laat ze tijdens het leesoverleg een boekenverlanglijstje maken − 

met de leiding of samen met de kinderen. Een thema als ‘boeken kiezen’ is uiteraard 

een prima agendapunt voor een leesoverleg. 

Waar vinden studenten boeken?

Elke stad heeft een bibliotheek. Veel dorpen hebben een zelf een bibliotheek en an-

ders is er wel een bibliotheek in de omgeving of een bibliobus. Elke docent van een 

ROC- opleiding kan contact opnemen met de dichtstbijzijnde bibliotheek in de buurt 

of met een basisbibliotheek. Daar kun je terecht voor advies op het gebied van boe-

kenkeuzes. De bibliotheek kan op aanvraag ook op het ROC komen om te overleggen 

over het voorleesaanbod. 

Studenten kunnen natuurlijk ook terecht bij elke bibliotheek in de buurt. Die 

kan heel veel verschillende boeken leveren of aanvragen. 

Het CPNB (Centrale Propaganda van het Nederlandse Boek) zet elk jaar verschil-

lende gidsen op de website, zoals De voorleesgids (het actuele aanbod aan prenten- en 

voorleesboeken voor baby’s, peuters en kleuters) en De kinderboekenmolen (boeken voor-

kinderen van zes tot en met twaalf jaar). Elk jaar voorafgaand aan de Kinderboeken-

week krijgen alle peuterspeelzalen en kindercentra een mailing met een voorleespak-

ket met de voorleesgids en het prentenboekje van de Kinderboekenweek. Zie www.

CPNB.nl.

Kinderboekenhandels zijn gespecialiseerd in kinderboeken. Het assortiment is groter 

dan in een gewone boekhandel en de verkopers weten er veel van. Vaak organiseren 
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ze allerlei activiteiten. Acht kinderboekenhandelaren hebben een eigen website. Daar 

vind je nieuws, tips, algemene boekbekroningen, de kinderboekwinkelprijs en activi-

teiten (www.kinderboekwinkels.nl).

Op websites
Op www.boekenjeugdgids.nl staan kwalitatief goede boeken voor kinderen van 0-16 

jaar. Je kunt kiezen op leeftijd, titel, auteur, onderwerp of trefwoord, leesniveau, serie 

en jaar van uitgave. Er kunnen combinaties gemaakt worden van zoekingangen, er 

kan gezocht worden in het ‘vrije woorden’-veld en er staat ook een soort recensie per 

boek op. De genoemde Boekenjeugdgids is een onderdeel van www.leesplein.nl. Dat 

heeft als zoekingangen titel en onderwerp plus de Boekenjeugdgids. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BoekTip

Bekijk het (peuter)boek Bibi gaat naar de bieb van Anna Mc-

Quinn. In dit boek komt alles op het gebied van plezier in lezen 

aan de orde, vanaf het thuis boeken verzamelen tot het ‘s avonds 

in bed een nieuw of lekker bekend boek lezen. Het is een origi-

neel, prachtig geschilderd prentenboek met stevige bladzijden en 

in peuterperspectief geschreven. Het boek bevat duidelijke tekst 

in grote letters en de woorden die nadruk moeten krijgen zijn in 

hoofdletters gedrukt.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Soorten boeken

Indelingen

1.	 Bij kinderen tussen 0-6 jaar kiezen studenten kinderboeken aan de hand van de 

ontwikkelingsfase waarin ze zich bevinden. 

2.	 Voor de leeftijd tussen 6-12 jaar kunnen studenten drie soorten boeken kiezen:

•	 Recreatieve boeken. Dit zijn serieboeken die passen in een thema, bijvoorbeeld de 

Kameleon-boeken, voetbalboeken, boeken over ballet, enzovoort. Ze lezen lekker 

weg en zijn doorgaans bij elke bibliotheek en in elke boekhandel te vinden. 

•	 Kinderjury-boeken. Dit zijn boeken die lekker weglezen, Ze worden door kinderen 

beoordeeld als ‘de beste boeken’. Zie www.kinderjury.nl.

•	 Griffeljury-boeken. Dit zijn boeken die door volwassen kinderboekenkenners als 

‘beste boeken’ zijn uitgekozen. Het zijn boeken die meer literaire kenmerken ver-
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tonen. De meeste kinderen hebben een extra duwtje nodig om deze boeken te 

lezen. Zie www.cpnb.nl.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Cursus ‘open boek’ (www.boekenberg.nl)

Kinderen met een geringe leeservaring kunnen beter eerst met 

recreatieve boeken in aanraking gebracht worden. Hun leeswe-

reld kan door het aanbod van de leerkracht worden uitgebreid 

met Kinderjuryboeken en Griffeljuryboeken. Het doel is dat kin-

deren kennismaken met andere soorten boeken. Zij moeten naar 

eigen smaak kunnen kiezen en volwassenen hebben de taak die 

leeswereld uit te breiden. Wat de recreatieve boeken betreft: er 

zijn kinderen die al heel jong dol zijn op boeken over een bepaald 

onderwerp. Ze willen niets liever dan plaatjes bekijken van allerlei 

voertuigen, ze zijn gefascineerd door water, donder en bliksem of 

ze willen steeds maar verhalen horen over heksen, tovenaars of 

piraten. Vaak verwerken ze dit ook in hun spel. Studenten die dit 

zien kunnen dat aangrijpen om zich te richten op boeken over 

dit thema. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Informatieve boeken

Behalve recreatieve boeken zijn er informatieve boeken. De term informatieve boeken 

wordt gebruikt voor alle boekensoorten die als belangrijkste doelen uitbreiding van 

de woordenschat en kennisverdieping hebben. 

Kinderen willen weten hoe dingen heten en hoe de wereld in elkaar zit, en in-

formatieve boeken appelleren daaraan. Het zijn kijk- en zoekboeken, aanwijsboeken, 

instructieve en informatieve prentenboeken. Ze zijn meestal bedoeld voor jonge kin-

deren, maar ze kunnen zeker ook door oudere kinderen gebruikt worden. Vaak zijn 

het de eerste boeken waar een kind mee in aanraking komt. Ze breiden de woorden-

schat uit. Met die boeken wordt bovendien de oriëntatie op de directe omgeving uitge-

breid tot de hele wereld. Daardoor wordt langzamerhand een samenhang duidelijk. 

Informatieve boeken kunnen ook voor het vrij lezen worden gebruikt. Het inspelen 

op de nieuwsgierigheid van kinderen en het uitbreiden van de interessegebieden zijn 

belangrijke bijdragen aan de leesbevordering. 
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Informatieboeken 

De term informatieboeken is gereserveerd voor informatieve boeken in engere zin: boe-

ken die over één onderwerp uitgebreid informatie geven. Informatieboeken zijn er 

van groep 1 tot en met 8, meestal in de basisschool. Ze geven uitgebreidere informatie 

in woord en beeld (tekeningen of foto’s) dan informatieve boeken. De aandacht wordt 

meestal eerst naar het beeld getrokken. Beeld versterkt het begrip en maken daar-

door de tekst eenvoudiger. Beeld en woord samen zorgen voor nieuwe kennis. Infor-

matieboeken willen de nieuwsgierigheid prikkelen naar hoe de wereld in elkaar zit, 

de leesinteresse stimuleren en kinderen een eigen voorkeur laten ontwikkelen. Door 

informatieboeken te gebruiken voor het houden van presentaties leren kinderen om 

opgedane kennis in eigen woorden weer te geven, zowel mondeling als schriftelijk. 

 

Poëzie

Poëzie laat op een verrassende en vaak humoristische manier de rijkdom van taal 

zien. Door rijmpjes, versjes en gedichten maken kinderen speels kennis met de crea-

tiviteit van taal. Dichters zetten met weinig woorden een situatie neer of geven een 

gevoel weer. In de poëzie wordt met taal gespeeld en geëxperimenteerd met klan-

ken, rijm, ritme en beeldspraak. Ook voor zes- tot twaalfjarigen wordt door versjes en 

liedjes de taalontwikkeling gekoppeld aan de sociaal-emotionele ontwikkeling en de 

literaire ontwikkeling. Je gebruikt poëzie bijvoorbeeld aan het begin of einde van de 

dag, om vooruit te kijken of te reflecteren. Laat de student/pedagogisch medewerker/

onderwijsassistent een gedicht voorlezen, maar zorg ook dat ze kinderen zelf versjes 

of gedichten uit het hoofd laten leren en declameren (zie de cursus ‘Open boek’, www.

boekenberg.nl). 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BoekTip

In Aan de slag met kinderboeken staat hoe pabo-studenten de lees-

bevordering van leerlingen kunnen bevorderen. Het is gericht op de 

praktijk van de basisschool. Bij de onderdelen zijn 23 lessuggesties 

opgenomen aan de hand van boekenvoorbeelden met creatieve 

ideeën voor lesgeven, opdrachten en een literatuur- en websitelijst. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Klassiekers?	

Welke ‘klassiekers’ kiezen volwassenen voor kinderen? Valt er een soort basispakket aan 

te bevelen? Dat is lastig. Als je diverse mensen ernaar vraagt blijkt zo’n basispakket per 

pedagogisch medewerker, bibliotheekmedewerker of kinderboekenexpert te verschillen. 
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
TijdschriftTip

Leesgoed is een tijdschrift over boeken en andere culturele zaken 

voor kinderen van 4-15 jaar, met aandacht voor leesbevordering, 

jeugdliteratuur, jeugd- en schoolbibliotheekwerk, lees- en litera-

tuuronderwijs en onderzoek. Het verschijnt zes maal per jaar. Zie 

www.leesgoed.nl en www.leesgoedplus.nl. Bijzonder is de rubriek 

Boekidee, met tips om direct met kinderboeken aan de slag te 

gaan. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Leeservaring opbouwen voor studenten en voor kinderen

Hoe meer kinderboeken studenten lezen, hoe groter hun leeservaring wordt en hoe 

beter zij kinderen en ouders zullen kunnen adviseren. Datzelfde geldt voor kinderen. 

Door kinderen te omringen met boeken bouwen zegeleidelijk aan leeservaring op, 

krijgen ze de smaak van boeken te pakken en zullen ze steeds meer gaan lezen.  

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Meer boeken, betere onderwijskansen?

Een grootschalig wetenschappelijk onderzoek legt een direct ver-

band tussen het aantal boeken in huis en de onderwijskansen van 

een kind dat daarin opgroeit (‘The cronicle of higher education’ 

in Research in Social Stratification and Mobility, 31 mei 2010). 

Kinderen die opgroeien met thuis meer dan vijfhonderd boeken 

volgen gemiddeld drie jaar langer onderwijs dan kinderen die op-

groeien in een ‘boekarme omgeving’. Een kind van wie de ouders 

veel boeken bezitten heeft bijna 20 procent meer kans om de uni-

versiteit af te maken. Boeken spelen een belangrijker rol dan het 

opleidingsniveau van de ouders. Zelfs als er maar enkele boeken 

in huis zijn, kan dat al een positief effect hebben. Een kind uit een 

gezin met 25 boeken zal gemiddeld twee jaar langer naar school 

gaan dan een kind uit een gezin zonder boeken. De onderzoekers 

concluderen: ‘Het lijkt erop dat een leervriendelijke cultuur en de 

liefde voor boeken die daaruit voortvloeit als vanzelf van genera-

tie op generatie wordt doorgegeven.’ 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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Leeservaring begint bij ouders
De rol van ouders is cruciaal in de opvoeding van hun kinderen, ook op het gebied 

van leesbevordering. De aanwezigheid van boeken in huis alleen al heeft invloed op 

de houding van kinderen ten opzichte van lezen. Als ouders zelf lezen leren kinde-

ren lezen kennen als een normale activiteit. Onbewust raken ze gewend aan – ofwel 

gesocialiseerd met – lezen (Lemaire, 2004). De programma’s BoekStart en Boekenpret 

zijn erop gericht om ouders en kinderen vanaf het allereerste begin met boeken in 

aanraking te brengen. 

Boeken om te leren lezen

Er bestaan boeken die zich speciaal richten op het leren lezen, al dan niet in ni-

veaugroepen. Ze behoren tot een serie, vaak door bekende kinderboekenauteurs ge-

schreven. Het is de bedoeling dat dit soort boeken zowel de technische leesvaardig-

heid oefent als begrip en beleving – leesplezier – teweegbrengt. Leestechniek oefenen 

is namelijk vaak een beperking voor begrip en beleving. Door boeken er aantrekkelijk 

uit te laten zien en er een boeiend verhaal van te maken wordt de motivatie om te 

gaan lezen versterkt. Om er niet te lang over te doen zijn de boekjes meestal dun. 

Het moeilijkheidsniveau wordt aangegeven in AVI. Als kinderen AVI 9 hebben 

gehaald is de leestechniek ver genoeg ontwikkeld om alle boeken te kunnen lezen 

in relatie tot hun belevingsniveau. De oude AVI-indeling wordt vervangen door een 

nieuwe. De nieuwe AVI-niveaus hangen samen met de bijbehorende Citotoetsen: M3, 

E3, enzovoort. 

Er zijn verschillende soorten boeken om te leren lezen: boekjes met één niveau, sa-

menleesboeken (teksten op twee niveaus), meegroeiboeken (het niveau verandert ge-

leidelijk aan) en stripverhalen. 

Dergelijke boeken worden als vrijleesboeken gebruikt in groep 3 en 4 (t/m AVI 6) 

en als oefenboeken voor voortgezet technisch lezen (duolezen of tutorlezen). Doel-

groep: groep (3) t/m 6 (7/8). 

Dyslexie 

Voor dyslectische leerlingen in de bovenbouw is er een speciale serie ontwikkeld: 

Zoeklicht dyslexie. De boeken zijn leestechnisch eenvoudiger, terwijl de verhalen toch 

aansluiten aan bij de belevingswereld van kinderen van negen jaar en ouder. Zoek-

lichtboeken zijn er op AVI-niveau E3 t/m E5. De boeken zijn gedrukt op getint pa-

pier, hebben een ander lettertype voor de letter b en een cd waarop de openingsplaat 

wordt toegelicht en het eerste hoofdstuk wordt voorgelezen. Doelgroep: groep 4 t/m 

8. Zie www.zwijsen.nl. 
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Leeslijsten 

In het competentiegericht onderwijs wordt veel belang gehecht aan kennis en vaar-

digheden. Als docent kun je leesbevordering prima stimuleren met behulp van de 

integrale en ondersteunende leerlijnen. In de integrale leerlijn kan dat door onder-

werpen die gerelateerd zijn aan leesbevordering te koppelen aan de kerntaken/werk-

processen/competenties en vaardigheden. In de ondersteunende leerlijn neem je bij-

voorbeeld ‘kennis nemen van en ervaring opdoen met kinderliteratuur, genres en doelgroepen’ 

op, waaraan je een leeslijst toevoegt.

 

Wat kan er in de leeslijst?

•	 keuzes uit verschillende genres (soorten boeken) voor verschillende ontwikke-

lingsfases;

•	 boeken die al lang meelopen en actuele boeken;

•	 interactieve lijst met korte bewoordingen door de studenten zelf op website van 

het ROC of de pabo.

Je kunt als docent voor studenten een leesportfolio – een lijst met voorleesopdrachten 

– samenstellen. Een voorbeeld daarvan – alle opdrachten uit deze handleiding – staat 

in deel 4: Docentenmaterialen. Een deel ervan is afkomstig uit Voorlezen? Vanzelfspre-

kend’! (Chorus-Reintjes, 2002).

Bijkomend voordeel

Door thema’s uit kinderboeken te bestuderen ontsluit de wereld van het kind zicht 

voor de student. Deze ervaart zo waar de kinderwereld uit bestaat. Welke ervaringen 

vinden kinderen de moeite waard, wat raakt ze, waar zijn ze mee bezig, waar liggen 

de pijnpunten, de uitdagingen, de interesses? 

2.  OM MEE TE GEVEN AAN DE STUDENT

Welk boek voor welk kind? 

Eerst dit:
Welk boek je kiest hangt af van de fase van de leesontwikkeling waarin het kind zich be-

vindt. Daarnaast is het heel belangrijk om te weten waar hij of zij belangstelling voor 

heeft. Een beetje uitdaging bij die keuzes is goed, maar een kind moet wel kunnen 

begrijpen wat je hem of haar voorleest. 
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A. Fases

Bij het kiezen van een boek ga je uit van de fase waarin het kind zich bevindt. De fases 

verlopen bij ieder kind globaal in dezelfde volgorde, maar ze duren niet bij ieder kind 

even lang. Het is ook niet zo dat alleen boeken uit een bepaalde fase alleen in dié fase 

bruikbaar zijn.  

Fase 1: Basis
Er zijn boeken die je vanaf het allereerste begin kunt gebruiken. Het zijn basisboeken, 

geschikt voor kleine baby’s én voor oudere kinderen. Ze bevatten liedjes en gedicht-

jes om te zingen of op te zeggen, bijvoorbeeld tijdens het verschonen of bij het naar 

bed brengen. Versjes of bakerrijmpjes zijn leuk als vast terugkerend ritueel vlak voor 

of aan het eind van de kring of voor of na het dagelijks voorleeskwartiertje. Verza-

melbundels met versjes en bakerrijmpje zijn handig als geheugensteun. Bij sommige 

boeken zit een cd. Voorbeelden: 

•	 S. Abramsz, Rijmpjes en versjes uit de oude doos (Meulenhoff);

•	 Mies van Hout, Daar buiten loopt een schaap: liedjes voor de allerkleinsten (Lemniscaat);

•	 Joke Linders (samenst.), Alle liedjes met een hoepeltje erom (Van Holkema en Waren-

dorf).

Fase 2: Baby ontdekt boekjes
Dit is de fase van de boekjes in de box (het bad/bed) van verschillende materialen: 

hout, stof, plastic (zonder pvc!) of karton. Stoffen boekjes zijn het fijnst voor baby’s. 

Voor dreumesen tussen de een en twee jaar zijn boekjes van hout, karton of plastic 

ook bruikbaar. Het gaat erom dat ze al heel jong vertrouwd raken met boekjes. Ze sab-

belen eraan, besnuffelen ze en knijpen en trekken eraan. Er zijn boekjes die geluidjes 

maken (knisperen) en boekjes met felle kleurtjes. Korte voorleesmomenten (kind op 

schoot, even bladeren, iets aanwijzen) zorgen ervoor dat baby’s vertrouwd raken met 

boekjes. Voorbeelden:

•	 Dick Bruna, Dag dieren (Mercis; knisperboekje);

•	 Max Velthuijs, Kikker speelt met water (Leopold; plastic badboekje);

•	 Liesbet Slegers, Vlindertje blij (Clavis; stoffenboekje met voelelementen).

Fase 3: Alles heeft een naam
Kinderen ontdekken dat alles een naam heeft. In deze fase gebruiken we boekjes 

waarin je dingen aan kunt wijzen, benoemen en herkennen. Dat kunnen boekjes zijn 

met één duidelijke afbeelding op een bladzijde, maar er zijn ook aanwijsboeken met 

veel details. Voor dreumesen en jonge peuters kies je simpele, goed herkenbare il-

lustraties. Voor oudere kinderen kies je een aanwijsboek met meerdere afbeeldingen 

op een bladzijde. De keuze is ook afhankelijk van de voorkeur van het kind, sommige 

kinderen houden al heel jong van priegelige plaatjes met veel details. Voorbeelden: 
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•	 Kathleen Amant, Mijn wereld (Standaard);

•	 Greet Bosschaert, Van tafel tot ster (Clavis);

•	 David Ellwand, Kindje hier, kindje daar, allemaal kindjes bij elkaar! (Ploegsma).

Fase 4: Piepkleine verhaaltjes
In zijn simpelste vorm is een verhaaltje een situatie die je beschrijft. Je doet verslag 

van een gebeurtenis. Een kindje dat zijn hemd ziet liggen, dat aantrekt en dan trots 

staat te kijken is een piepklein verhaaltje dat je in drie plaatjes kunt laten zien. Na de 

fase van het aanwijzen en benoemen komt de fase waarin een kind leert verbanden te 

leggen. Kies als eerste verhaaltjes voor dreumesen en peuters simpele, rechtlijnige ver-

haaltjes: niet te veel op een bladzijde, wel met een begin en een eind. Voorbeelden:

•	 Frank Daenen, Victor aan zee (Clavis);

•	 Guido Van Genechten, Mag ik eens in je luier kijken? (Clavis);

•	 Pauline Oud, Fien en Milo: naar het park (Clavis).

Fase 5: Net als thuis
Peuters houden ervan om in boeken mee te maken wat ze in hun dagelijks leven ook 

ervaren. In de fase na de piepkleine verhaaltjes kies je voor uitbreiding daarvan. Er 

kunnen bijvoorbeeld gevoelens in voorkomen waar peuters mee worstelen. De boeken 

blijven dicht bij de belevingswereld van peuters. Voorbeelden:

•	 Mylo Freeman, Aan tafel met Zaza (Clavis);

•	 Milja Praagman, Kom maar binnen! (Gottmer);

•	 Liesbet Slegers, Karel gaat naar de bibliotheek (Clavis).

Fase 6: Verhaaltjes over jou en mij
Voor jonge kinderen is er aanvankelijk geen scheiding tussen henzelf en de wereld 

om hen heen. Langzamerhand ontdekken ze andere mensen en merken ze dat die 

andere dingen meemaken en dat ze anders reageren. Toch leggen ze bij alle ervarin-

gen een direct lijntje naar zichzelf. In deze fase kies je boeken die daarop inspelen. Ze 

bevatten verhaaltjes die anderen overkomen, maar die wel vanuit de eigen belevings-

wereld van het kind te herkennen zijn. Net als Kikker zijn zijzelf immers wel eens 

bang! Voorbeelden:

•	 Annemie Berebrouckx, Jules zoekt mama (Zwijsen);

•	 Nicola Killen, Ikke niet! (Luister);

•	 Helga Warmel, Bij de dokter (Mercis Publishing-Kimio).

Fase 7: Op verkenning
Naarmate een kind groter wordt, wordt zijn nieuwsgierigheid naar de wereld ook 

groter. Oudere peuters en kleuters vinden boeken met een spannend avontuur heer-

lijk. Ze genieten van grapjes, rare details en onverwachte wendingen in een verhaal 
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en houden van boeken die hun fantasie prikkelen. Ze weten al iets over volgorde en 

begrijpen dat een verhaaltje zich op verschillende plaatsen en in een periode van 

meer dan een dag kan afspelen. Verhalen mogen in deze fase best wat uitgebreider en 

complexer zijn. Voorbeelden:

•	 Lorraine Francis / ill. Pieter Gaudesaboos, Tommie en de torenhoge boterham (Lan-

noo);

•	 Rindert Kromhout / ill. Annemarie van Haeringen, Kleine Ezel en de durfal (Leo-

pold);

•	 Leo Timmers, Oei! (Clavis).

Fase 8: Voorleesverhalen
Voorleesverhalen bevatten wel illustraties bij het verhaal, maar maken er geen deel 

van uit, zoals bij prentenboeken. Kinderen van zo’n 4-6 jaar kunnen zich nog niet 

zo lang concentreren. Kies daarom boeken met korte verhalen of boeken met een 

verhaal dat in korte, afzonderlijke hoofdstukken te lezen is. Er zijn mogelijkheden 

genoeg: fantasieverhalen, dierenverhalen of sprookjes. Er zijn ook geïllustreerde vers-

jesbundels speciaal voor peuters en kleuters. Voorbeelden:

•	 Jet Boeke e.a., Kleertjes uit, pyjamaatjes aan (Ploegsma);

•	 Nannie Kuiper e.a. / ill. Thé Tjong-Khing e.a., Hansje pansje kevertje: mijn allereerste 

grote voorleesboek (Leopold);

•	 Jan Smeekens / ill. Ingrid Godon e.a., Wie knipt de tenen van de reus? (Davidsfonds/

Infodok).

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Tip: Geheugensteuntje 

Als geheugensteuntje voor de fase-indeling kunnen studenten 

het volgende schema gebruiken: 

FASE 	 1	 2	 3	 4	 5	 6	 7	 8
Baby’s 0-1 jaar 	 --------
Dreumesen 1-2 jaar 	 ------------
Peuters 2-4 jaar 	 --------------------
Kleuters 4-6 jaar 	 ----------------------------

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
B. Ontwikkelingsgebieden

Behalve van fases kun je ook uitgaan van ontwikkelingsgebieden. Je wilt bijvoorbeeld 

bij een thema weten welke boeken tegemoet komen aan de emotionele of de verstande-

lijke ontwikkeling. Hieronder vind je ontwikkelingsgebieden met bijpassende titels. 
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Plezier
Voorbeelden:

•	 Eric Carle, De spin die het te druk had (Gottmer);

•	 Julia Donaldson / ill. Lydia Monks, Wat het lieveheersbeestje hoorde (Gottmer);

•	 Imme Dros / ill. Harrie Geelen, Het boeboek (Querido); 

•	 Werner Holzwarth / ill. Wolf Erlbruch, Over een kleine mol die wil weten wie er op zijn 

kop gepoept heeft (De Vries-Brouwers);

•	 Sam McBratney / ill. Anita Jeram, Raad eens hoe veel ik van je hou (Lemniscaat);

•	 Martin Waddell / ill. Jill Barton, Plons (Lemniscaat).

Taalontwikkeling
Voorbeelden:

•	 Jez Alborough, Knuffel (Gottmer);

•	 Dick Bruna, Nijntje op de fiets (Mercis);

•	 Gerda Dendooven, Hoe het varken aan zijn krulstaart kwam (Querido); 

•	 Miep Diekmann / ill. Thé Tjong-Khing, Ik zie je wel, ik hoor je wel (Querido);

•	 Nannie Kuiper / ill. Alex de Wolf, Tok tok, piep piep (Van Holkema en Warendorf);

•	 Ben Kuipers / ill. Ingrid Godon, De schaduw van Wolf en Lam (Leopold).

Sociaal-emotionele ontwikkeling
Voorbeelden:

•	 Lucy Cousins, Ik ben de beste (Leopold);

•	 Judith Koppens, Kleine beer is jarig (Clavis);

•	 Rindert Kromhout / ill. Annemarie van Haeringen, Een grote ezel (Leopold);

•	 Daan Remmerts de Vries, Monstermuis (Querido);

•	 Maurice Sendak, Max en de Maximonsters (Lemniscaat);

•	 Martin Waddell / ill. Patrick Benson, Uilskuikentjes (Gottmer).

Kennis (verstandelijke ontwikkeling)
Voorbeelden:

•	 Dick Bruna, Wat eet jij vandaag, Nijntje? (Mercis);

•	 Olivier Dunrea, Gonnie en vriendjes (Gottmer);

•	 Nathalie Faber, Binnendingen (Gottmer);

•	 George Johansson, Karel Klus bouwt een huis (Christofoor); 

•	 Anki Posthumus, 10 in de lucht (Querido); 

•	 Betty Sluyzer / ill. Mies van Hout, Kinderboerderij (Mercis-Kimio).
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Wereldverkenning
Voorbeelden:

•	 Max Bolliger, De kleine reus (Lemniscaat);

•	 Mary en Rich Chamberlin, Mama Panya’s pannenkoeken (Middernacht Pers);

•	 Charlotte Dematons, De gele ballon (Lemniscaat);

•	 Quentin Gréban, Zazoe is verliefd (Columbus);

•	 Amy MacDonald / ill. Sarah Fox Davies, Kleine Bever en de Echo (Lemniscaat);

•	 Sanne te Loo, Ping Li en zijn vlieger (Lemniscaat).

Fantasie-ontwikkeling
Voorbeelden:

•	 Lorraine Francis / ill. Pieter Gaudesaboos, Tommie en de torenhoge boterham (Lan-

noo);

•	 Elsbeth Fontein, Kareltje Knor op avontuur (Zirkoon);

•	 Marjet Huiberts / ill. Sieb Posthuma, Aadje Piraatje (Gottmer);

•	 Oliver Jeffers, De ongelooflijk bijzondere boekeneter (Pimento);

•	 Babara Joosse / ill. Jan Jutte, Grrauw! (Querido);

•	 Dieter en Ingrid Schubert, Platvoetje (Lemniscaat).

Boekenkast in basisonderwijs of bso

In de boekenhoek van de bso of het basisonderwijs staan:

•	 voorleesboeken: romans en korte verhalen;

•	 prentenboeken;

•	 boeken met rijmpjes, versjes en liedjes;

•	 informatieve boeken;

•	 doe-/praktijk-/ideeënboeken;

•	 spelletjes/knutselboeken;

•	 stripboeken.
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Aanbevolen boekenlijst 6-12 jaar (kinderboekwinkel de Boekenberg in Eindhoven) 

Groep 1 en 2: 

Kijk- en zoekboeken Prentenboeken Voorleesboeken

Een speurtocht door 
sprookjesland, 
Annette Fienieg

Ik ben de beste,
Lucy Cousins

Alle verhalen van Kikker en Pad,
Arnold Lobel

Wat een herfst,
Rotraut Suzanne Berner

Het grote bosorkest,
Guido van Genechten

Olifantje in het bos,
Diverse auteurs

Waar is de brilsmurf?,
Studio Peyo

Het letterwinkeltje,
Marianne Busser, Ron Schröder 
en Ingrid ter Koele

Allemaal onzin,
Paul van Loon

De gele ballon,
Charlotte Dematons

Wat het lieveheersbeestje hoorde, 
Julia Donaldson en Lydia Monks

Kolletje en haar vriendjes,
Pieter Feller en Natascha 
Stenvert

Waar is de taart,
Thé Tjong King

Aadje Piraatje,
Marjet Huiberts en Sieb 
Posthuma 

Het grote boek van meester Max,
Rindert Kromhout

Groep 3 en 4:

Kijk- en zoekboeken Prentenboeken Voorleesboeken

Eerste leesboekjes Samenleesboeken en 
meegroeiboeken:

Prentenboeken

Vuur van tuur,
Mark Janssen
Serie: Strips voor beginnende 
lezers

Tijn valt aan,
Martine Letterie
Serie: Lees en Weet

De kindereter,
Mathilde Stein en Mies van Hout

Pak me dan!
Paul van Loon en Hugo van Look
Serie: Lees met PvL

Avonturen op school, 
Ann Lootens en Tineke Meirink
Serie: De tien van juf Sien

Honden doen niet aan ballet, 
Anna Kemp en Sara Ogilvie

(vervolg) Kijk- en zoekboeken Prentenboeken Voorleesboeken
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Mijn lijf,
Riet Wille en Marjolein Pottie

Van een koe en een geit,
Ivo de wijs en Nicolle van den 
Hurk
Serie: maan roos vis

De koe die een ei legde,
Andy Cutbill en Russell Ayto

Help, een mug,
Hieke van der Werff en Charlotte 
Dematons
Serie: Hoera, ik kan lezen!

Job en de duif,
Evelien de Vlieger en Noëlle Smit
 

O, o, Octopus,
Elle van Lieshout, Erik van Os en 
Mies van Hout

Wee, wee, wee muis punt en el, 
Erik van Os, Elle van Lieshout en 
Georgien Overwater. 
Serie: Schelpjes

Dag Vos, dag Haas,
Sylvia Vanden Heede en Té Tjong 
King

Beer is op Vlinder,
Annemarie van Haeringen

Groep 5 en 6:

Recreatieve boeken Kinderjuryboeken Griffeljuryboeken

De regels van Floor,
Marjon Hoffman

Het geheim van het clubhuis,
Ruben Prins en Bobbie Roos 
Glastra van Loon

Ole durft,
Tanneke Wiegersma

Mees Kees, de rekenrap,
Mirjam Oldenhave

De flat van Fatima,
Janneke Schotveld

Bernie king en de magische 
cirkels,
Daan Remmerts de Vries

Het geheim van Lena Lijstje,
Francine Oomen

Dummie de mummie en de 
tombe van Achnetoet,
Tosca Menten

Het verhaal van de olifant en de 
goochelaar,
Kate DiCamillo

De wilde voetbalbende,
Joachim Masanek

Agent Nul Nul K.,
Geronimo Stilton

Jim,
Judith Eiselin

Overleven op drakeneiland,
Lydia Rood

Het leven van een loser.
Jeff Kinney

Overleven op drakeneiland,
Lydia Rood
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Groep 7 en 8:

Recreatieve boeken Kinderjuryboeken Griffeljuryboeken

Tweestrijd,
Lauren Brooks
Serie: Heartland

Groep acht aan de macht,
Jacques Vriens

Verkocht,
Hans Hagen,

De wilde kippenclub voor altijd,
Cornelia Funke
Serie: de wilde kippenclub

Hoe overleef ik zonder dromen,
Francine Oomen

Duivendrop,
Dirk Weber

Offer in de Andes,
Patrick Lagrou
Serie: Dolfijnenkind

Leef je nog?
Karen van Holst Pellekaan

Tiffany Dop,
Tjibbe Veldkamp

De ruïnes van Gorlan,
John Flanagan, 
Serie: De Grijze Jager

Vlucht van Elin,
Maren Stoffels

Naar Wolf,
Mireille Geus

100% Fee,
Niki Smit

Nieuwe start,
Marion van de Coolwijk

Manhatan,
Rob Ruggenberg

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Tip: Lesmateriaal

•	 Op www.leesplein.nl vind je bij de button ‘Laten lezen’ en dan 

vervolgens onder ‘Voorlezen en lesmateriaal’ behalve boek-

titels ook allerlei lesbrieven, lessuggesties, verwerkingstips 

van uitgeverijen en verwijzingen naar tips op de homepage 

van auteurs. Het materiaal wordt elk jaar vernieuwd.

•	 Voor het basisonderwijs is er www.schoolbieb.nl voor werk-

stukken. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

LEESNETWERKEN

Kinder- en jeugdliteratuur is onder te brengen in het curriculum

PW-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Kinder- en jeugdliteratuur Niveau 3 Niveau 4

Boekencollectie
Kiezen
Contact bibliotheek
Lenen
Uitwisselen in netwerk
Leeshoek inrichten

Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Communicatieve vaardigheden: 
vergadertechnieken
Rapporteren
Communicatieve vaardigheden: 
voorlichting, advies, instructie
Kennis vd samenleving
Motiveren
Nederlandse taal

1.1, 1.2, 1.3, 2.1, 
2.4, 3.3 

1.1, 1.2, 1.3, 2.1, 
2.4, 3.3

OA-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Kinder- en jeugdliteratuur Niveau 4

Adviseren
Stimuleren
Motiveren
Kinder- en jeugdliteratuur 
Oriëntatie en overzicht

Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Motiveren
Feedback
Leerstijlen
Communicatieve vaardigheden: 
vergadertechnieken
Doelen van leeractiviteiten
Eenvoudige didactiek
Vakinhoudelijke kennis
Kennis van het werkveld; sociale 
kaart

1.1, 1.2, 1.3, 1.4, 
3.1, 3.2, 3.3
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Opdrachten

Opdracht 15: Welk boek voor welke fase?

Kijk goed naar de fase-indeling. Maakt het verschil of je baby’s of oudste peuters 

voorleest? Op welke leeftijd moet je beginnen met voorlezen? Welke boeken lees je 

op je werk met de kleintjes, welke met de oudere kinderen? 

Opdracht 16: Kies een boek voor je groep

Kies voor je groep (fase 1 t/m 8) een boek om voor te lezen. Als je een gemengde 

groep hebt, met kinderen van heel verschillende leeftijden, kies je daaruit een aan-

tal kinderen met ongeveer hetzelfde ontwikkelingsniveau. Noteer de gegevens op 

een Boekformulier en doe dat in je map. Let vooral op de ontwikkelingsfase en 

bespreek je keuze met je medestudenten. 

Opdracht 17: Welke boeken op je stageadres of werkplek?

Bekijk alle boeken die er op je werkplek aanwezig zijn. Maak een lijst van titels, 

auteurs en illustratoren en rubriceer ze naar aanleiding van bovenstaande inde-

lingen: 0-6 jaar (fases), 6-12 jaar, fictie en non-fictie. Kijk bij non-fictie: recreatief, 

kinderjury of griffeljury. Neem de lijst mee en bekijk deze samen met je medestu-

denten en docent. 

Opdracht 18: Boekenlijstje over jarig zijn

Maak een lijstje van drie boeken over jarig zijn: een voor dreumesen, voor peuters 

en een voor kleuters. Je kunt ze in de bibliotheek vinden als je in de catalogus zoekt 

op onderwerp. Let bij de beschrijving van de boeken ook op de aangegeven leeftijd 

en bekijk bij welke fase het hoort. Vul bij elke doelgroep een titel in, met daarach-

ter een paar bijzonderheden van het betreffende boek (is het een versjesboek, een 

aanwijsboek, een prentenboek met een verhaaltje of een voorleesboek?). Vergelijk je 

lijstje met de lijstjes van je medestudenten en doe het daarna in je portfolio.

Opdracht 19: Kies een cadeauboek

Kijk nog eens naar de boeken op je werk of je stageadres. Als je je kindercentrum 

of school een boek cadeau zou mogen doen, welk boek zou je dan kiezen? Vul een 

Boekformulier in en vertel aan de hand daarvan je medestudenten waarom je juist 

dat boek gekozen hebt. Geef daarbij aan voor welke kinderen het boek bestemd is. 
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Opdracht 20: Wat is jouw klassieker?

Een ‘klassieker’ is een boek dat door de jaren heen als een belangrijk en typerend 

boek wordt ervaren. Wat is jouw klassieker? Aan welk boek bewaar jij speciale 

herinneringen? Schrijf de titel en de schrijver van je boek op en vertel in een paar 

zinnen waarom dit boek zo’n speciale betekenis voor jou heeft. Het mag een boek 

zijn uit je jeugd of uit je werk. 

Opdracht 21: Kies een boek over vervoer voor een peuter

Zoek een aantal kinderboeken over vervoer. Kies daaruit een leuk boek voor peuters. 

Je moet het in de groep kunnen gebruiken en het op een leuke manier kunnen voor-

lezen of vertellen. Let dus speciaal op vormgeving, uitvoering en de mogelijkheden 

van de tekst. Vul een Boekformulier in van je gekozen boek en doe het in je map.
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Thema 4. Een rijke leesomgeving

Het vierde en laatste thema uit de reeks, ‘een rijke leesomgeving’, laat zien wat stu-

denten kunnen doen om kinderen plezier in lezen en leeservaring te laten krijgen 

door zo gunstig mogelijke omstandigheden voor hen te scheppen.

Het belang van een rijke leesomgeving

Een rijkere leesomgeving helpt om kinderen meer leesmotivatie bij te brengen. Hoe 

rijker de leesomgeving, hoe meer leesplezier. Hoe meer leesplezier, hoe vaker kin-

deren naar een boek zullen grijpen, hoe meer ze lezen, hoe groter hun leeservaring 

wordt. Hetgeen een voorspeller is voor een gunstige schoolloopbaan. Dat alles begint 

– bijvoorbeeld – bij een fijne werkplek. Een belangrijk punt is verder dat je studenten 

leert hoe je kinderen met boeken om kunt laten gaan, namelijk door ze met veel boe-

ken te omringen. 

In het achtergrondinformatiegedeelte wordt aangegeven dat de rijke leesomgeving 

bevorderd wordt door het bewust inzetten van beleid ((voor)lezen opnemen in het 

beleidsplan), mensen (voorleescoach en leescoördinator) en middelen (verteltas, lo-

geerbeer). 

In ‘Om mee te geven aan de student’ vindt de student dertien factoren die de lees-

omgeving rijk maken op een rijtje. Tot slot krijgt de student een aantal tips om ouders 

bij het (voor)lezen te inspireren. 

Knelpunt

Kinderen die veel leeskilometers maken hebben later meer kans op een succesvolle 

loopbaan. Toch wordt er steeds minder gelezen. Dat is niet zo vreemd, want het le-

zen van een boek heeft concurrentie gekregen van computerspelletjes, internet en 

de televisie. Er zijn dan ook extra inspanningen nodig om kinderen tot lezen aan te 

zetten.
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1 .  ACHTERGRONDINFORMATIE VOOR DE DOCENT

Factoren die het leesplezier bevorderen

Om te bereiken dat kinderen plezier krijgen in lezen zet je bewust beleid, mensen en 

middelen in. Hieronder wordt daarom ingegaan op:

•	 het opnemen van leesbevordering in het pedagogisch beleidsplan; 

•	 de functie van de voorleescoach en een voorleescoördinator; 

•	 ‘de verteltas’ en vele andere middelen om de leesomgeving rijk te maken (zie ook 

‘Om mee te geven aan de student’). 

Beleid

Waarom voorlezen in het pedagogisch beleidsplan?

Het pedagogisch beleidsplan in het kindercentrum en het leerplan op de basisschool 

is de basis van het handelen. Maak studenten duidelijk dat zij met hun voorleesbeleid 

bij dat beleidsplan aan kunnen sluiten, is het niet bij het stageadres dan toch bij hun 

toekomstige kindercentrum of basisschool. 

Kinderopvang

Voorlezen ondersteunt op de volgende manier vier pedagogische basisdoelen voor de 

opvoeding van kinderen:

1.	 het bieden van veiligheid: de herhaling en regelmaat en intimiteit van de activiteit 

voorlezen bieden het kind een gevoel van veiligheid en geborgenheid; 

2.	 gelegenheid tot het ontwikkelen van persoonlijke competentie: voorlezen stimuleert 

de fantasie, de taalontwikkeling en het zich inleven en verplaatsen in andere si-

tuaties;

3.	 gelegenheid tot het ontwikkelen van sociale competentie: de variëteit in onderwer-

pen van prentenboeken en verhalen biedt de mogelijkheid om aansluiting te vin-

den bij elke situatie, ontwikkelingsfase of bij de belevingswereld van het kind; 

4.	 overdracht van waarden en normen: elk boek brengt waarden en normen over. 

Redenen genoeg om voorlezen expliciet op te nemen in het plan. Leg studenten uit 

dat voorlezen op deze manier meer is dan een hulpmiddel bij taalontwikkeling of een 

activiteit om een pauzemoment op te vullen. In de huidige beleidsplannen is voorle-

zen nogal eens onterecht alleen in de paragraaf taalstimulering opgenomen.
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Bso 

Geef studenten het idee om ook in de bso voorlezen op te nemen in het pedagogisch 

beleidsplan. Laat ze eerst kijken of en wat erover is geschreven. Staat er nog niets over 

in, dan is dat een goede reden om het voorleesbeleid onder de loep te nemen. Laat 

ze een apart boekenbudget vaststellen. Studenten dragen wellicht aan dat in de bui-

tenschoolse opvang de vrije keuze van de kinderen vooropstaat. Misschien vinden zij 

dat dit gevolgen heeft voor het voorlezen. Je kunt dan aanvoeren dat uit onderzoek 

naar voorlezen in de buitenschoolse opvang gebleken is dat slechts op een kwart van 

de bso’s dagelijks wordt voorgelezen. Dat is géén gevolg van het feit dat kinderen in 

de bso niet van voorlezen houden, integendeel: kinderen vinden het ontspannend en 

rustgevend. Dat er toch zo weinig voorgelezen wordt heeft vermoedelijk een aantal 

redenen:

•	 Het kan zijn dat jongere kinderen er niet naar durven vragen of er niet aan den-

ken. De meeste groepen zijn verticaal samengesteld, misschien wegen de initia-

tieven van de oudere kinderen zwaarder. 

•	 Ook lezen sommige kinderen vanaf het moment dat ze zelf kunnen lezen liever 

zelf dan dat ze voorgelezen worden. Maar dat geldt niet voor álle kinderen en het 

betekent ook niet dat ze nóóit meer willen worden voorgelezen.

Benadruk dat dé sleutel om in de bso voorlezen populair te maken een pedagogisch 

medewerker is die uitstraalt dat hij of zij graag voorleest en die behoorlijk deskundig 

is. Daarnaast helpt natuurlijk een groepsruimte met een goed gevulde boekenkast en 

een gezellige leeshoek.

Mensen

Hoe breng je een prettige beleving van het lezen, identificatie en verbeelding over? De 

werkvorm heeft veel invloed, maar van doorslaggevend belang zijn de aanpak, de ken-

nis en het enthousiasme van de student/pedagogisch medewerker of onderwijsassistent. Kennis 

en inspiratie moeten echter gevoed worden. Leesbevorderingsnetwerken kunnen de 

deskundigheidsbevordering van die beroepskracht inspireren, ondersteunen en sti-

muleren. Samen met anderen geef je leesbevordering vorm en stem je de onderdelen 

op elkaar af. Ook studenten kun je wijzen op het aansluiten bij bestaande leesbevor-

deringsnetwerken 

 

Praten over boeken

Gesprekken over boeken kunnen kinderen (en volwassenen) een heel andere kijk ge-

ven op lezen. De methode van Aidan Chambers, waarmee de meeste bibliothecarissen 

bekend zullen zijn, is een geschikte methode om op een zinvolle en stimulerende 

manier over boeken te praten. Als meerdere kinderen hetzelfde boek hebben gelezen, 
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is er meer uit te wisselen en te discussiëren. Maar ook als kinderen verschillende 

boeken hebben gelezen, biedt de methode een goed uitgangspunt voor gesprekken. 

Onder ‘Om mee te geven voor de student’ wordt de methode samengevat en worden 

voorbeelden van vragen gegeven. Voor meer informatie zie Chambers’ publicatie Ver-

tel eens: kinderen, lezen en praten (2002). 

Voorleescoach

‘Voorleescoach in de kinderopvang’ is een training voor pedagogisch medewerkers 

en andere professionals die werken met kinderen van nul tot twaalf jaar. Zie verder 

‘voorleescoach’ in thema 1: Voorlezen. 

Leescoördinator voor basisschoolleerkrachten 

De cursus ‘Open Boek’ leidt basisschoolleerkrachten op tot leescoördinator. Zie verder 

‘leescoördinator’ in thema 1: Voorlezen. 

Middelen

Verteltassen, leeskisten, logeerbeer

Om voorlezen aantrekkelijk te maken en uit te breiden zijn er vele hulpmiddelen. Bi-

bliotheken verzorgen voorleeskisten, boekenbroeken, verteltassen en voorleesberen. 

Het principe is hetzelfde: in de kist of tas bevinden zich behalve een mooi prenten-

boek allerlei materialen waarmee het thema uit het boek kan worden uitgewerkt. 

Denk aan een cd, handpoppen, spelletjes, informatiebladen, een leeswijzer en een 

feedbackschriftje. Natuurlijk kunnen studenten ook zelf een verteltas of iets derge-

lijks maken. Belangrijk daarbij is dat ze de ouders betrekken bij de activiteiten. Ze 

zouden ze zelfs kunnen betrekken bij het bedenken, maken en gebruiken van de tas-

sen. Een logeerbeer is een beer die in de tas zit en met het kind voor bepaalde tijd mee 

naar huis mag, samen met een boek en de hiervoor genoemde materialen. Zie www.

verteltas.nl.

Evenementen

Vertel studenten dat er talloze evenementen worden georganiseerd om het leesple-

zier te bevorderen. Landelijke en regionale campagnes, vanuit bibliotheken en Stich-

ting Lezen, musea en schrijverssites. Een paar voorbeelden: De Nationale Voorlees-

dagen, De Kinderboekenweek, De kinderjury, De Nationale Voorleeswedstrijd en het 

kinderboekenmuseum. Schrijvers en illustratoren verschijnen in de klas, kranten en 

tijdschriften kunnen in de klas worden geraadpleegd, er is de dag van de Literatuur. 

Voor een volledig overzicht van alle leesbevorderingsprojecten zie www.leesplein.nl/

projectenbank. Deze databank bevat informatie over ruim 140 projecten rond taalsti-
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mulering en leesbevordering. Ze zijn doorzoekbaar op titel, doelgroep, naam van de 

organiserende instelling, thema’s en werkvormen.

Gebaren bij het voorlezen

Gebaren kunnen tijdens het voorlezen extra ondersteuning bieden, niet alleen voor 

dove, maar ook voor horende kinderen. Samen gebaren maken levert onderling be-

grip op en veel plezier en binding tussen de kinderen en de pedagogisch medewer-

kers. Daarom leert Wapperkids (www.wapper.nu) horende ouders, professionals, ba-

by’s, peuters en kleuters gebaren te gebruiken bij het praten. Wapperkids gebruikt de 

gebaren uit de Nederlandse gebarentaal. 

2.  OM MEE TE GEVEN AAN DE STUDENT 

Factoren die de leesomgeving rijker maken

1. Een ‘boekrijke’ omgeving

Kinderen die makkelijk lezen hebben plezier in lezen. Plezier in lezen is handig bij 

studie en computergebruik en gewoon in het dagelijks leven. Kinderen vaak voorle-

zen en regelmatig met boeken om laten gaan biedt geen 100 procent garantie dat ze 

allemaal boekenliefhebbers worden, maar ze zullen wel op een vanzelfsprekender 

manier met boeken leren omgaan. Omring kinderen daarom van jongs af aan met 

boeken. Boeken en afbeeldingen kun je aangrijpen bij het praten over thema’s die 

kinderen bezighouden. Ze kunnen bij alle ontwikkelingsgebieden worden ingescha-

keld. 

2. Een goede leesplek

Wil je dat kinderen zich ontwikkelen tot mensen die gemakkelijk en vooral graag le-

zen dan is de plaats waar je leest een van de punten waar je op kunt letten. Die plaats 

heeft invloed op je manier van lezen. Voorlezen gaat het beste op een rustige plaats, 

waar weinig kans is op afleiding en/of storing. De voorlezer en de kinderen moeten 

goed kunnen zitten en meekijken. Met een klein groepje kinderen kun je in een kring, 

in een halve cirkel of aan tafel zitten. 

3. Voldoende boeken op een bereikbare plaats

Kinderen moeten zelf hun boeken kunnen pakken en ook uitkiezen. Leg daarom boe-

ken neer op een plek waar ze er zelf bij kunnen, net als speelgoed. Het is wel zaak 

om de boeken regelmatig te wisselen, zodat kinderen steeds weer uitgedaagd worden 

nieuwe of bekende boeken op te pakken. Alleen boeken die te groot of te kwetsbaar 
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zijn kunnen neergezet worden op een hoge boekenplank waar kinderen niet bij kun-

nen. 

4. De boekenhoek inrichten

De beste manier om boeken bij kinderen te brengen is ze uitnodigend neer te zetten. 

In de boekenhoek kunnen kinderen zelf voorlezen (aan elkaar of aan knuffels). Jon-

gere kinderen kunnen op een stoel aan een tafeltje zitten, zo wordt de omgang met 

boeken vergemakkelijkt en wordt het respect voor boeken vergroot. Oudere kinderen 

kunnen op een kussen zitten. Het is aan te bevelen kinderen met zijn tweeën in een 

leeshoek te laten zitten om samen in een boek te kijken. Een pedagogisch medewer-

ker of onderwijsassistent moet met een klein groepje kinderen (vier of vijf) in de lees-

hoek kunnen zitten. Foto’s of prenten van boekfiguren of lezende kinderen ophangen 

werkt inspirerend. Leeslampjes zorgen voor sfeer.

Ten minste enkele boeken zouden frontaal opgesteld moeten worden, dat wil zeggen 

met de volledige kaft naar voren. Jongere kinderen kunnen niet kiezen naar aanlei-

ding van de rug van een boek. Door middel van pictogrammen kun je kinderen aan-

sporen om boeken op de juiste plaats terug te zetten. Boeiend is ook om een voorwerp 

bij een boek te leggen, iets wat een bijzondere rol heeft in het boek (bijvoorbeeld een 

pop of een kledingstuk). 

5. Ouders adviseren

De omgeving van een kind is op de eerste plaats de omgeving thuis. Ouders zouden 

hun kinderen iedere dag voor moeten lezen en (prenten)boeken zouden thuis een 

onderdeel van de omgeving moeten zijn. Pedagogisch medewerkers en onderwijsas-

sistenten kunnen een voorbeeld- en adviesfunctie vervullen voor ouders. Zie ook ver-

derop: ‘Ouders, hoe inspireer je ze?’

6. Elke dag voorlezen op een vast tijdstip

Een vast tijdstip om voor te lezen biedt structuur, zowel voor kinderen als voor een 

pedagogisch medewerker of onderwijsassistent. Op die manier gaat voorlezen, net 

als knutselen, zingen, eten en slapen tot de dagelijkse dingen behoren. Op andere 

momenten kan extra voorgelezen worden. 

7. Sfeer bouwen, plezier verschaffen

Vooral ook voor oudere kinderen van zes tot twaalf jaar: gebruik een voorleesboek om 

een groepssfeer te creëren en voor boekpromotie. Laat voorlezen niet ophouden als 

kinderen zelf kunnen lezen! Breng een verhaal tot leven, zet de tekst om in beelden 

die passen bij de eigen beleving van de kinderen. Voorleesboeken lenen zich ervoor 

om te verbeelden wat je hoort. Om een verhaal tot leven te wekken moet de voorlezer 
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het eerst zelf beleefd hebben (= gelezen hebben) (zie de cursus ‘Open boek’ op www.

boekenberg.nl).

8. Voorlezen aan een klein groepje

Aan hoeveel kinderen tegelijk wordt voorgelezen is van belang. Voorlezen aan een 

hele groep tegelijk heeft als voordeel dat alle kinderen mee kunnen doen en dat er 

een andere activiteit aan gekoppeld kan worden. Nadeel is dat de pedagogisch me-

dewerker minder aandacht aan elke individuele reactie kan schenken en dat er een 

minder intieme en vertrouwde sfeer is. Als er goede afspraken kunnen worden ge-

maakt met andere pedagogisch medewerkers of ouders is het prima te doen om af en 

toe in kleine groepjes voor te lezen. 

9. Vrij lezen op de basisschool 

Als je doelstelling is dat kinderen op een basisschool met meer plezier gaan lezen is 

het belangrijk dat ze ook vrij kunnen lezen. Vrij lezen betekent dat een kind indivi-

dueel leest uit een zelfgekozen boek. Begin er al mee in groep 3. Vrij lezen heeft posi-

tieve effecten op het leesgedrag. Voor vrij lezen zijn ook speciale boeken beschikbaar; 

boeken die erop gericht zijn het plezier in het zelf lezen van boeken te stimuleren.

Vrijleesboeken gaan meestal over sociaal-emotionele onderwerpen. Hoe gaan mensen 

met elkaar om, hoe handel je in bepaalde situaties, hoe uit je je gevoelens? Het be-

levingsniveau van de lezer is hier belangrijker dan het AVI-niveau. Tussen het grote 

aanbod aan titels en genres zit mogelijk ‘hét boek’ dat een leerling tot lezer maakt. 

Er zijn veel genres beschikbaar: realistische verhalen, fantasieverhalen, griezelverha-

len, historische verhalen, detectiveverhalen en sprookjes (zie de cursus ‘Open boek’ op 

www.boekenberg.nl). 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
Tips

Voor vrij lezen op de basisschool: 

•	 Breng regelmaat in het vrij lezen. Reserveer er een vast tijdstip 

voor, bijvoorbeeld na de pauze of aan het eind van de dag.

•	 Elke dag vrij lezen is ideaal, één keer per week een mini-

mum. Een kwartier tot een halfuur is voldoende.

•	 Laat kinderen zelf een boek uitzoeken. Het niveau mag ech-

ter niet te hoog liggen: te veel moeilijke woorden houden de 

leerling op, waardoor deze het zicht op het verhaal verliest 

(de Klassenbieb-cd-rom (www.klassenbieb.nl) is een handig 

hulpmiddel om de kinderen op hun eigen niveau een boek 

te laten uitzoeken).
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•	 Zorg voor rust in de klas tijdens het vrij lezen.

•	 Laat bij voorkeur alle groepen tegelijk vrij lezen, zodat de 

kinderen ook echt ongestoord kunnen lezen. Bovendien on-

derstreep je hiermee het belang van lezen.

•	 Geef het goede voorbeeld: lees zelf ook een boek tijdens het 

vrij lezen. Laat zien dat je lezen ook leuk vindt. Als je zelf een 

boek leest, krijgen de kinderen bovendien niet het gevoel dat 

je ze ‘controleert’ tijdens het lezen.

•	 Na afloop kunt je de leerlingen de gelezen boeken laten be-

spreken. Tijdens het lezen moet het leesplezier echter wel 

vooropstaan; de kinderen mogen het lezen niet beschouwen 

als voorbereiding op 'werk'. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

10.	 De juiste collectie boeken kiezen

1.	 Inventariseer eerst welke boeken er al zijn. Ga systematisch te werk, dan zijn de 

gegevens later altijd makkelijk terug te vinden (denk aan titel, auteur, illustrator 

en ISBN). Verder is het van belang erbij te zetten wat voor soort boek het is. 

2.	 Voeg de inventarisatielijsten van alle groepen of klassen bij elkaar en kijk wat er 

nog ontbreekt of wat men graag zou willen hebben. 

3.	 Stel vast welke boektitels aangeschaft zullen worden. Gebruik www.leesplein.nl 

voor titels. 

4.	 Wissel onderling boeken uit (wel bijhouden op een lijst waar de boeken zijn!). 

5.	 Vraag advies bij de bibliotheek. Er zijn boeken te leen via een abonnement, maar 

bibliotheken hebben ook thema- en wisselcollecties. 

6.	 Een van de mogelijkheden is een verlanglijstje maken van boeken.

Voor kinderen van 0-6 jaar kies je een verzameling boeken die bestaat uit:

•	 versjesboeken, bed-bad-boxboekjes en een bundel wiegeliedjes en bakerrijmpjes;

•	 aanwijs- en benoemboeken, meestal voor jongere kinderen, maar soms ook – boe-

ken met veel details – voor oudere kinderen;

•	 een paar prentenboeken om naar te kijken met één plaat per pagina, een paar 

met simpele verhaaltjes over dingen dicht bij huis of over emoties;

•	 voor oudere peuters: een paar boeken vol met avontuur en fantasie, en voorlees-

prentenboeken met een echt verhaal;

•	 voor kleuters: een of meer echte voorleesboeken, liefst met illustraties;

•	 een of meer informatieve of instructieve boeken; eenvoudig en met grote afbeel-

dingen voor de kleintjes, gedetailleerder voor oudere kinderen.
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Boeken
Baby’s 
0-1 jaar

Dreumesen 
1-2 jaar

Peuters
2-4 jaar

Kleuters
4-6 jaar

Bundels versjes,
Wiegeliedjes,
Bakerrijmpjes

* * * *

Bed-bad-box-boekjes * * * *

Aanwijs- en
Benoemboeken * * * *

Prentenboeken:
heel kleine verhalen
een plaat per pagina

* * *

Prentenboeken:
verhalen dicht bij huis * *

Prentenboeken over jou en 
mij: emoties * *

Prentenboeken op 
verkenning:
avontuur en fantasie

*

Voorleesprentenboeken
Voorleesboeken met 
illustraties

*

Bron: M. Chorus en I. van Welzen (2010). Voorlezen gaat zó. Amsterdam: SWP.  

(Naar een idee van Margriet Chorus, op basis van Boekenwijzer, februari 2002, © Margriet Chorus.)

Activiteiten rondom een boek in de bso of de basisschool: 

•	 Laat ieder kind zijn of haar lievelingsboek meenemen en maak daar gedurende 

een of twee weken een tentoonstelling van. Informeer ruim van tevoren of ieder-

een wel een lievelingsboek thuis heeft. Lees tijdens de week van ‘mijn lievelings-

boek’ de lievelingsboeken voor de kleintjes voor en laat de oudere kinderen zelf 

een stukje voorlezen uit hun lievelingsboek. 

•	 Kinderen vanaf zeven jaar vinden het leuk om te weten hoe het er nu precies aan 

toegaat in de boekhandel, bibliotheek of uitgeverij. Je kunt hierover een project 

opzetten waarbij zowel de jongere als oudere kinderen een rol kunnen spelen. 
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Vraag, nadat jullie via de boeken en via internet al meer te weten zijn gekomen, 

of je met een groepje een rondleiding kunt krijgen bij de (kinder)boekhandel, 

bibliotheek of drukkerij in de buurt.

•	 Maak samen een boek. Oudere kinderen schrijven het verhaal, jongere kinderen 

maken de illustraties, een groepje verzorgt de opmaak op de computer. Vervol-

gens kun je het verkopen via de ‘BSO-boekhandel’ of uitlenen via je eigen biblio-

theek. Maak een voorstelling op basis van een boek. 

•	 Zet een Boekenbende op. Dat is een naschoolse leesclub die goed is in te passen in 

het programma van naschoolse activiteiten. Het doel is kinderen te laten ervaren 

hoe leuk het is om samen met andere kinderen bezig te zijn met lezen en met 

activiteiten die met lezen en boeken te maken hebben. Er is een draaiboek verkrijg-

baar met heldere, praktische aanwijzingen om in je eigen naschoolse opvang een 

leesclub op te zetten. Je kunt het downloaden via de website van Stichting Lezen 

(www.lezen.nl).

11. Kinderen adviseren

Zorg dat je zelf voldoende kennis hebt over kinderboeken en pas je advies aan bij 

het ontwikkelingsniveau en de belangstelling van het kind. Lees zelf kinderboeken, 

verdiep je in catalogi, stap de bibliotheek binnen en laat je op jouw beurt adviseren. 

Wijs kinderen erop dat ze ook zelf digitaal advies kunnen krijgen op de website www.

boekenzoeker.org. Dat is een website voor acht- tot achttienjarigen die is opgezet als 

stimulans voor lezen in de vrije tijd, aansluitend bij interesses, hobby’s, vragen en 

problemen. 

12.   Leesbeleid invoeren

Vrijwel alle kindercentra zeggen een pedagogisch beleidsplan als handvat te nemen 

voor de kwaliteit van het pedagogisch handelen in de praktijk. Toch is het onderdeel 

‘voorlezen’ daarin nog niet altijd even zichtbaar. Het is daarom belangrijk dat het 

pedagogisch beleidsplan regelmatig wordt geëvalueerd en, in overleg met de pedago-

gisch medewerkers, wordt bijgesteld op ‘voorlezen’. 

13.	 De financiën

Op basis van je beleidsplan maak je ook financiële gevolgtrekkingen, want er moet 

natuurlijk geld worden vrijgemaakt om alle leesplannen uit te voeren. Geef bedragen 

aan per groep voor gemiddeld zoveel nieuwe boeken per jaar, voor nascholing en een 

budget voor extra activiteiten zoals het Voorleesontbijt. Je hoeft nu geen discussie meer 

aan te gaan of je het groepsbudget nu aan speelgoed of aan boeken gaat besteden. Er 

is gewoon een apart boekenbudget.

Leesbevordering BW 6.indd   104 15-09-2010   11:03:22



105

Vragen stellen over boeken

Praten over boeken zorgt ervoor dat kinderen (en volwassenen) heel anders naar boe-

ken gaan kijken. De gesprekkenmethode van Aidan Chambers is geschikt om op een 

zinvolle en stimulerende manier over boeken te praten. De methode omvat drie soor-

ten vragen:

1.	 Basisvragen zijn bedoeld om het praten over boeken op gang te krijgen. Naarma-

te kinderen meer gewend zijn om over boeken te praten, zullen ze geneigd zijn 

spontaan op deze vragen in te gaan:

• 	 Wat vond je leuk, mooi, goed aan dit boek?

• 	 Wat is je opgevallen?

• 	 Wat vond je niet leuk aan dit boek? (Waren er stukken die je vervelend vond? 

Heb je stukken overgeslagen? Welke? Als je het boek niet uit hebt, waar ben 

je dan opgehouden met lezen? Waarom daar?)

• 	 Wat was moeilijk of onduidelijk? (Wat vond je vreemd? Was er iets wat je nog 

nooit in een boek bent tegengekomen? Was er iets wat je totaal verraste? Wa-

ren er dingen die niet klopten?)

• 	 Zag je bepaalde patronen of verbanden? (Was er iets wat steeds terugkwam in 

het verhaal?)

2.	 Algemene vragen gaan iets verder en hebben te maken met bijvoorbeeld verwach-

tingen, vergelijkingen met andere verhalen of personages en hoe de kinderen het 

verhaal beleefd hebben:

• 	 Wat voor soort boek dacht je dat het zou zijn toen je het pakte? Klopte dat?

• 	 Heb je andere boeken gelezen die hierop lijken? (Wat waren overeenkomsten/

verschillen?)

• 	 Heb je dit boek al eerder gelezen? (Zo ja, wat vond je nu anders?)

• 	 Zijn je dingen opgevallen in de taal van het boek, bijvoorbeeld bepaalde woor-

den of uitdrukkingen? Als de schrijver je zou vragen wat er beter zou kunnen 

aan dit boek, wat zou je dan zeggen?

• 	 Toen je het boek zat te lezen, zag je toen in je fantasie hoe het verhaal zich 

afspeelde?

• 	 Hoeveel verschillende verhalen kun je in dit verhaal vinden?

• 	 Is dit een boek om snel te lezen of juist langzaam?

• 	 Wat ga je je vrienden over dit boek vertellen? (En wat zou je niet vertellen, om 

het plezier niet te bederven? Ken je iemand die dit zeker een goed boek zou 

vinden? Wat zou ik aan anderen moeten vertellen om hen te helpen besluiten 

om het wel of niet te lezen?)

• 	 We hebben nu elkaars commentaar op dit boek gehoord. Ben jij verrast door 

iets wat iemand heeft gezegd?
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• 	 Nu je van alles over dit boek hebt gehoord en besproken, wat vind jij uitein-

delijk voor jezelf het belangrijkst aan dit boek?

• 	 Weet je iets over de schrijver, of over hoe dit verhaal tot stand kwam? Zou je 

daar meer over willen weten?

3.	 Specifieke vragen gaan over specifieke kenmerken van het verhaal:

• 	 Hoe lang duurt de periode waarin het verhaal zich afspeelt?

• 	 Zijn er stukken in het verhaal die een langere periode beslaan, maar die snel 

worden verteld? Zijn er stukken die een heel korte periode beschrijven, maar 

die heel langzaam worden verteld?

• 	 Waar vindt het verhaal plaats? (Maakt dat uit? Had het overal kunnen plaats-

vinden?)

• 	 Welk personage vind je het interessantst? (Welke personages vind je niet 

leuk? Zijn er personages die je doen denken aan mensen die je kent?)

• 	 Is er een personage dat niet voorkomt in het verhaal, maar zonder wie het verhaal 

niet had kunnen plaatsvinden? (Waarom wordt dat personage niet genoemd?)

• 	 Wie vertelt het verhaal? Hoe weet je dat? Is het een ik-figuur? (Wat vindt de 

verteller van de personages en van de gebeurtenissen?)

• 	 Stel je voor dat jij de toeschouwer bent. Door wiens ogen zag je het verhaal? 

Zag je het verhaal door de ogen van een personage of ook door de ogen van 

andere personages?

• 	 Heb je ook gelezen wat de personages denken of voelen? Of werd het verhaal 

verteld ‘van buitenaf’, zonder dat je weet wat iemand denkt of voelt?

Probeer de drie soorten vragen op de juiste momenten af te wisselen en aan te voelen 

welke vraag het gesprek een stapje verder kan brengen. Het gaat er niet om het lijstje 

vragen helemaal af te werken. Soms is het antwoord op een vraag aanleiding om uitge-

breid door te praten over een onderwerp, zonder dat andere vragen nog aan bod komen. 

Hoe het gesprek ook verloopt, de persoonlijke beleving van het lezen staat centaal. Het 

is belangrijk dat kinderen veel gelegenheid krijgen om op elkaar te reageren.

Ouders, hoe inspireer je ze?

Neem eerst eens het beleidsplan voor je en geef collega’s of leidinggevenden het ad-

vies dat voorlezen en boeken een vast aandachtspunt dient te zijn in de informatie-

uitwisseling met ouders. Breng ouders vervolgens op ideeën. Ouders zien een boeken-

hoek, stoffen boekjes in de box, kinderen die zelf met een boek aan komen lopen, een 

gezellige boekenhoek met een prima assortiment én het enthousiasme van de peda-

gogisch medewerker of onderwijsassistent. Dat werkt aanstekelijk. Hieronder volgen 

een paar ideeën.
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•	 Verteltafel of voorleestafel

	 Boeken waaruit is voorgelezen op een aparte tafel leggen, inclusief materialen, 

knutselwerkjes en foto’s die daarbij horen.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
BoekTip:

Wat een verteltafel allemaal kan zijn lees en zie je in het boek De 

verteltafel. De ideeën zijn bedoeld voor de eerste groepen van de 

basisschool, maar eenvoudig te vertalen naar de kinderopvang. 

J. van Hest en M. van der Hoeven (2000). De verteltafel. Amster-

dam: ABC. ISBN 90-72271-87-4. Te bestellen via www.jip4all.nl.

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
•	 Affiche

	 Affiche van de omslag van het boek waar je mee bezig bent ophangen naast de 

deur of op het prikbord (kleurenkopie maken of inscannen). 

•	 Schriftje

	 Schrijf in het zogenaamde heen-en-weerschriftje iets over de leeservaringen van 

het kind (welk boek, reacties van het kind, lezen in de kring).

•	 Informatieblad of website

	 Roulerend zou een pedagogisch medewerker een boekentip kunnen verzorgen 

met enthousiaste voorleeservaringen uit de groep. De bibliotheek, de kinderboek-

handel of een enthousiaste ouder zou iedere aflevering een boek kunnen bespre-

ken.

•	 Prikbord

	 In de vakbladen Kinderopvang en Kiddo staan in elke aflevering minstens twee pa-

gina’s over boeken, die op het prikbord gehangen zouden kunnen worden. Verder 

kunnen er boekideeën uit Leesgoed (poster), de Leespluim (prijs voor het meest 

veelzijdige peuter- en kleuterboek) en de praatplaat uit Entoenentoen op. 

•	 Voordoen

	 Als pedagogisch medewerkers kinderen voorlezen vlak voor de ouders hen op 

komen halen werkt dat inspirerend (hang een briefje op de deur met: ‘Wij lezen, 

ssst, het is zo spannend!). 
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•	 Ouderavonden

	 Voorlezen kan een thema zijn op ouderavonden. Leesbevorderaars kunnen daar-

bij helpen met informatie en veel enthousiasme. Informatie via de bibliotheek of 

op www.kinderboekenweb.nl. 

•	 Naar de bieb met ouders en kinderen

	 Bibliotheken hebben jaarlijks of tweejaarlijks een maand lang een programma 

speciaal voor baby’s, dreumesen en peuters. In die maand is het extra leuk om 

met ouders naar de bibliotheek te gaan om ze te stimuleren voor te lezen. 

	 Het lidmaatschap van de bibliotheek is voor kinderen gratis. Bibliotheken bieden 

kinderopvanginstellingen vaak speciale diensten aan, zoals een groepsabonne-

ment of wisselcollecties, koffieochtenden voor pedagogisch medewerkers en ou-

ders, het project 50+ leest voor, enzovoort. Informeer hiernaar bij je bibliotheek. 

•	 Boekcadeau

	 Pedagogisch medewerkers zouden een boekenverlanglijstje kunnen op het prik-

bord kunnen hangen als ouders vragen naar een cadeautje voor wanneer hun 

kind het kindercentrum verlaat. 

•	 Voorleesontbijt

	 Elk jaar vindt aan het begin van de Nationale Voorleesdagen het Nationale Voor-

leesontbijt plaats. Zie www.DeNationaleVoorleesdagen.nl/voorleesontbijt.

•	 Kinderboekenweek

	 Elk jaar worden rondom de Kinderboekenweek (in oktober) veel activiteiten ge-

organiseerd (bibliotheek, boekhandel, voorleesgids, kinderboekenmolen, gidsen 

van de CPNB). Kindercentra kunnen daar op allerlei manieren aandacht aan be-

steden. Zie www.De NationaleVoorleesdagen.nl. Via de website www.cpnb.nl is 

allerlei materiaal op te vragen over voorleesgidsen. 

•	 Peuter-tv

	 Sardes (kenniscentrum voor onderwijs, zorg en jeugd)  heeft de voorleeskoffer 

van Het zandkasteel ontwikkeld. In programma’s van peuter-tv komt voorlezen aan 

bod. De voorleeskoffer bevat vijf prentenboeken, tien voorleestips en een door-

geefschriftje. Kinderen kunnen zo’n voorleeskoffer mee naar huis krijgen, zodat 

ouders erop in kunnen spelen. Zie www.peutertv.nl.

•	 Wepboek

	 Ouders kunnen op internet met hun kind in kinderboeken bladeren. Die zijn 

daar gratis te downloaden. Zie www.wepboek.nl. 
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Een rijke leesomgeving is onder te brengen in het curriculum: 

PW-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Een rijke leesomgeving Niveau 3 Niveau 4

Contact ouders
Contact ouders: krant, website
Contact ouders: logboek, 
portfolio, logeerkoffer
Contact ouders: verlanglijst 
kinderboeken
Ruimte kiezen/aankleden

Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Communicatieve vaardigheden: 
vergadertechnieken
Communicatieve vaardigheden: 
voorlichting, advies, instructie
Kennis van de samenleving
Motiveren
Nederlandse taal

1.1, 1.2, 1.3, 2.3, 
2.4 

1.1, 1.2, 1.3, 2.3, 
2.4

OA-activiteit leesbevordering Vakkennis en vaardigheden Link met de werkprocessen 

Een rijke leesomgeving Niveau 4

Stimuleren leesmotivatie Ontwikkelingspsychologie
Begeleiden
Communicatieve vaardigheden: 
vergadertechnieken
Communicatieve vaardigheden: 
voorlichting, advies, instructie
Kennis van doelgroepen
Leerstijlen en leerbehoeften
Kennis vd samenleving
Motiveren
Nederlandse taal
Observeren
Rapporteren
Doelen van leeractiviteiten
Eenvoudige didactiek

1.1, 1.2, 1.3,
2.1, 2.2, 2.3
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Opdrachten

Opdracht 22: Welke boeken leg je binnen handbereik van de kinderen?

Kinderen leren pas hoe ze met boeken moeten omgaan als ze veel kunnen oefenen. 

Boeken horen daarom binnen handbereik van jonge kinderen te liggen. Maar niet 

alle boeken kun je zomaar in een groepsruimte neerleggen. Sommige zijn te groot 

of te kwetsbaar, andere boeken bevatten veel te veel tekst en te weinig platen. Bekijk 

de boekencollectie op je werk of je stageadres. Welke boeken liggen binnen hand-

bereik van de kinderen en welke niet? Zou je zelf andere keuzes maken? Bespreek 

de indeling met de pedagogisch medewerker of leerkracht. Doe eventueel suggesties 

ter verbetering.

	

Opdracht 23: Wanneer wordt er gelezen in jouw groep?

Elke dag voorlezen is belangrijk. Gebeurt dat in jouw groep ook? Vaak (meerdere 

keren per dag), geregeld (eenmaal per dag) of zelden (minder dan eenmaal per 

dag). Pakken kinderen zelf boekjes? Gebeurt dat geregeld (meerdere keren per dag)? 

Alle kinderen of maar enkele? 

Tel een of twee dagen het aantal (voor)leesmomenten in je groep. Wissel je erva-

ringen uit met je medestudenten. Gaat het in hun groepen net zo als in je eigen 

groep? Waar wordt het meest voorgelezen? Waar het minst? Geef een verslag van 

je bevindingen.

Opdracht 24: Observatie

Kijk eens goed als de pedagogisch medewerker/leerkracht van je groep de kinderen 

voorleest. Let op zijn of haar reacties als er onrust is in de groep. Noteer de oplos-

singen die er gekozen worden op een Voorleesformulier en bespreek ze samen aan 

het eind van de dag of ochtend. Doe het blad ondertekend in je portfolio.

Opdracht 25: Voorlezen in het pedagogisch beleidsplan van je werk of je stageadres

Kijk eens naar het pedagogisch beleidsplan van je stageadres of werk. Is voorlezen 

daarin opgenomen? Op welke plek? Is het wellicht onderdeel van iets anders? 

Misschien kun je leesbeleid onder de aandacht brengen van je stagebegeleidster. 

Vraag haar hoe belangrijk zij het vindt dat voorlezen wordt opgenomen in het 

beleidsplan. Schrijf zelf een paar argumenten op waarom dat zou moeten en be-

spreek die met je stagebegeleidster. 
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. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Opdracht 26: Maak een themalijstje voor de ouderkrant

Voor de ouderkrant maak je als student/pedagogisch medewerker/onderwijsassi-

stent een boekenrubriekje met elke maand een ander thema. Maak voor die krant 

boekenlijstjes met vier titels over een zelfgekozen thema. Maak een lijstje voor ba-

by’s, een lijstje voor dreumesen, een lijstje voor peuters en een lijstje voor kleuters. 

Voor de onderwijsassistent: pas de boekenlijst aan bij de leeftijd en het ontwikke-

lingsniveau van de kinderen op je stageadres. Geef bij elk boek de boekgegevens en 

een korte omschrijving. De lijstjes gaan in je portfolio.

Opdracht 27: Welke evenementen kennen ze op jouw stageadres?

Het is de moeite waard om te onderzoeken aan welke evenementen ze op jouw 

stageadres meedoen. Informeer ernaar en maak een lijst van de betreffende eve-

nementen. De Kinderboekenweek? De Nationale Voorleesdagen? Ontvangen ze de 

brochure van het CPNB? Kennen ze websites als www.leesplein.nl? Hoe zijn de con-

tacten met de bibliotheek? Weten ze dat abonnementen voor kinderen gratis zijn 

en dat de bibliotheek van alles voor ze kan doen? Inventariseer dit en bespreek het 

op de opleiding. Bespreek met je docent en medestudenten waar je de pedagogisch 

medewerkers op zult attenderen. 
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Deel 3
Bronnen
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Publicaties

(De publicaties 1 t/m 6 zijn te downloaden via www.lezen.nl.)

 

1.	 Voorlezen in de kinderopvang (2008)

	 In opdracht van Stichting Lezen door TNS NIPO uitgevoerd onderzoek naar voorle-

zen in de kinderopvang. Het onderzoek is een herhaling van eerder onderzoek uit 

2000 en 2004.

2.	 Kennis van literaire conventies bij kinderen in de basisschoolleeftijd (2010)

	 Inventarisatie van Engelstalig empirisch wetenschappelijk onderzoek naar lite-

raire conventies bij kinderen. Kennis van literaire conventies is een belangrijk 

onderdeel van literaire competentie. De resultaten van deze inventarisatie van 

Karen Ghonem-Woets kunnen worden gebruikt als basis voor een literaire lees-

lijn.

3.	 Elke dag boekendag! (2009)

	 Verslag van een onderzoek naar het voorlezen van prentenboeken in groep 1 en 

2 waarvoor 156 leerkrachten een vragenlijst hebben ingevuld. Het doel was het 

verkrijgen van inzicht in gangbare praktijken rond het gebruik van prentenboe-

ken in kleutergroepen. Het onderzoek is uitgevoerd door Karen Ghonem-Woets in 

opdracht van de Rijksuniversiteit Groningen en de Universiteit van Tilburg met 

medewerking van Cubiss en Stichting Lezen. 

4.	 Lezen graag! Leesbevordering op ROC’s en pabo’s (2007)

	 Onderzoek naar de stand van zaken rond Leesbevordering op pabo en ROC. Mar-

boeken en te weinig leeservaring om tips en adviezen te kunnen geven. 

5.	 Het plezier in lezen staat voorop (2009)

	 n deze brochure richten de samenstellers Gerard Meijer, Henk Pilon en Aaf Smits 

zich vooral op de uitvoerende netwerken leesbevordering rond het basisonder-

wijs. Vanuit een goede leesbevorderingsopzet rond het basisonderwijs is het 

eenvoudiger om bruggen richting voor- en vroegschoolse educatie en voortgezet 

onderwijs te slaan. Aan de hand van deze brochure is vanaf het najaar van 2009 

een aantal proefprojecten gestart in Limburg, Noord-Brabant en Zeeland waarbij 

structurele lokale leesbevorderingsnetwerken worden opgezet. 
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6.	 Boekenbendes (2010)

	 In samenwerking met Sardes is een draaiboek voor het opzetten van naschoolse 

boekenclubs uitgewerkt. Het draaiboek is als special bij het tijdschrift Lezen janua-

ri 2010 meegezonden en is bedoeld voor alle geïnteresseerden en in het bijzonder 

voor bibliothecarissen die een Boekenbende willen organiseren in samenwerking 

met een school. De special bestaat uit drie delen: 

•	 algemene informatie; 

•	 stappenplan voor het opzetten van een Boekenbende;

•	 praktische informatie.

7.	 Home language and mono- and bilingual children’s emergent academic language 

(2010)

	 Deze longitudinale studie van A. Scheele betreft Nederlandse, Marokkaans-Neder-

landse en Turks-Nederlandse kinderen van 3-6 jaar. Uit de studie blijkt dat hoe 

meer kinderen thuis worden voorgelezen en gesprekken voeren met de ouders 

over wat ze hebben meegemaakt, hoe beter hun schooltaalvaardigheid is. Scheele 

concludeert dat er twee tegengestelde mechanismen aan het werk lijken te zijn 

bij de taalverwerving van tweetalige kinderen: enerzijds kampen kinderen met 

minder aanbod per taal door verdeling van het taalaanbod over twee talen (nade-

lig effect), anderzijds maken ze bij het verwerven van de tweede taal gebruik van 

kennis die ze in de eerste taal hebben opgebouwd (voordelig effect). 

8.	 Lezen doen we samen! (2004)

	 In dit boek van C. Lemaire wordt beschreven dat de rol van ouders in de opvoe-

ding van hun kinderen cruciaal is, ook op het gebied van leesbevordering. De aan-

wezigheid van boeken in huis alleen al heeft invloed op de houding van kinderen 

ten opzichte van lezen. Als ouders zelf lezen leren kinderen lezen kennen als een 

normale activiteit. Onbewust raken ze gewend aan – ofwel gesocialiseerd – met 

lezen.
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Activiteiten

50+ leest voor

In verschillende bibliotheken zijn al meer dan tien jaar voorleesteams actief van vijf-

tigplussers. Ze lezen voor op scholen, in peuterspeelzalen en in de bibliotheek aan 

groepen kinderen van verschillende leeftijden. Het project 50+ leest voor wordt in het 

hele land aangeboden. Informeer bij de openbare bibliotheek in de eigen gemeente. 

Cursus Boekenwijzer

De Boekenwijzer bestaat uit twee modules in de vorm van workshops die jeugdbibli-

othecarissen kunnen geven aan leidsters van buitenschoolse opvang en kleutergroe-

pen en aan leerkrachten. Het samenstellen van een goede collectie kinderboeken en 

het benutten van de mogelijkheden die deze boeken bieden staat hierin centraal. Zie 

www.boekenpret.nl. 

Cursus interactief voorlezen in de VVE 

Door Sardes zijn verschillende cursussen ontwikkeld, variërend van aparte modu-

les voor de speerpunten tot een geïntegreerde cursus waarbij alle speerpunten aan 

de orde komen. De modules dienen als leidraad voor de trainers en/of docenten van 

ROC’s en pabo’s bij het geven van een cursus of nascholing. Alle modules zijn interac-

tief van aard, dat wil zeggen: veel zien en doen, eigen inbreng van deelnemers en een 

koppeling tussen theorie en praktijk. Naast de interactievaardigheden, de speerpun-

ten en de activiteitencyclus staat tijdens de training vooral de eigen ontwikkeling van 

deelnemers voorop. Zie www.sardes.nl.

Boekenpret 

Boekenpret is een leesbevorderingsproject voor de allerjongsten. Het project streeft 

ernaar de leescultuur die kinderen in de leeftijd van 0-6 jaar omgeeft te bevorderen, 

waardoor uiteindelijk het leesgedrag van deze kinderen gestimuleerd wordt. Op de 

website www.boekenpret.nl vind je informatie over de locaties waar Boekenpret in de 

praktijk wordt gebracht, productomschrijvingen, namen en e-mailadressen van de 

provinciale coördinatoren en een mogelijkheid om ervaringen uit te wisselen.

Boekstart

BoekStart is een leesbevorderingsprogramma voor ouders met baby’s. In de gemeen-

ten waar BoekStart wordt uitgevoerd ontvangen ouders van alle baby’s een brief van 
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de gemeente met hierin een BoekStartwaardebon. Met deze bon kunnen ouders het 

gratis BoekStartpakket ophalen in de plaatselijke openbare bibliotheek. Op het con-

sultatiebureau ligt ook informatie over het project. Op de website van BoekStart vind 

je informatie over in welke gemeente BoekStart geldt. De boeken voor het BoekStart-

pakket zijn geselecteerd door deskundigen vanuit de bibliotheeksector. De site www.

boekstart.nl verschaft allerlei praktische informatie; boekideeën en boekentips plus 

achtergrondartikelen over de leesontwikkeling van 0-2 jaar. Door BoekStart worden 

ouders aangemoedigd om samen met hun baby te genieten van het lezen van boeken. 

In de bibliotheek adviseren de medewerkers de ouders over geschikte boekjes en wor-

den activiteiten voor ouders en jonge kinderen georganiseerd. Het idee is om ouders 

te laten ervaren dat het fijn is om samen bezig te zijn met een boek door samen plaat-

jes te kijken en de eerste woorden te leren. 

Cursus ‘Oordelen over kinder- en jeugdboeken’

De cursus ‘Oordelen over kinder- en jeugdboeken’ wordt gegeven in Leiden op maan-

dagavond om de twee weken. De cursus is bedoeld voor iedereen die zich professio-

neel bezighoudt of gaat houden met kinderboeken: recensenten, leescoördinatoren 

in het onderwijs, literaire consulenten, docenten, jeugdbibliothecarissen, enzovoort. 

Zie IBBY-Nederland: www.duijx.net/ibby.

Kinderboekenweek 

Zie voor alle activiteiten rond de Kinderboekenweek: www.kinderboekenweek.nl.

De Nationale Voorleesdagen

Zie voor alle activiteiten rondom voorlezen, speciaal voor peuters en kleuters: www.

NationaleVoorleesdagen.nl. 

Taaltalent

Taaltalent is een project over meertalig opvoeden. Het bestaat uit een workshop voor 

beroepskrachten en een themapakket voor het organiseren van ouderbijeenkomsten. 

De bijbehorende materialen zijn:

•	 een film over tweetalig opvoeden; 

•	 een draaiboek voor een workshop voor beroepskrachten waarin negen activitei-

ten staan beschreven die laten  zien hoe het ‘voelt’ om je verstaanbaar te moeten 

maken in een vreemde taal;

•	 een handleiding ouderbijeenkomsten, instructies en oefeningen voor drie work-

shopachtige bijeenkomsten voor ouders; 

•	 foto’s met vragen voor ouders, behorend bij de handleiding ouderbijeenkom-

sten;

•	 de brochure Advies over tweetalig opvoeden;
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•	 een mapje met artikelen over tweetalig opvoeden;

•	 een tas waar het materiaal in past.

Informatie en bestellen op www.NJI.nl.

Schatkist

Schatkist bevat een schat aan prentenboeken, voorleesverhalen, liedjes, raadseltjes 

en spelletjes en biedt activiteiten op drie niveaus. Voor kinderen die extra begelei-

ding nodig hebben en voor kinderen die qua ontwikkeling vooruitlopen zijn speciale 

activiteiten ontwikkeld. Bevat gebruikswijzer, cijferboek, activiteitenboeken met an-

kerverhalen, tijdlijn, lettermuur, kleutersetjes, cd’s, knieboeken, verteltafels, grote 

prentenboeken en de pop Pompom. Zwijsen-Infoboek, 2003. Doelgr.: 4-6 jaar. www.

schatkist.nl  

Het Zandkasteel 

Een peuter-tv-serie voor peuters van 2 tot 4 jaar. Bij de tv-serie wordt een map geleverd 

met losse katernen, met telkens twee programma’s rondom één thema. In de kater-

nen worden tips en ideeën gegeven over wat men na het kijken op taalgebied kan 

doen en hoe de verwerking plaats kan vinden. Zie www.hetzandkasteel.nl.

Voorleescoach in de kinderopvang

Dit is een training voor pedagogisch medewerkers en andere professionals die werken 

met kinderen van 0-12 jaar. Deelnemers worden getraind tot leescoach, die: 

•	 lezen een structurele plek kan geven binnen de kinderopvang; 

•	 diverse voorleesactiviteiten kan organiseren;

•	 collega-pedagogisch medewerkers kan stimuleren en motiveren in het onderne-

men van voorleesactiviteiten;

•	 een verantwoorde keuze kan maken bij de inkoop van kinderboeken voor het 

kindercentrum;

•	 in staat is een netwerk op te bouwen met verscheidene samenwerkingspartners 

(bijvoorbeeld met bibliotheken en kinderboekhandels) en deze contacten te on-

derhouden. Zie www.skon.nl/skondiensten/skonopleidingen/voorleescoach. 

Leescoördinator in het basisonderwijs

De cursus ‘Open Boek’ leidt basisschoolleerkrachten op tot leescoördinator. In het voor-

jaar van 2011 zullen ruim veertig specialisten jeugdbibliotheekwerk worden getraind 

om de cursus ‘Open Boek’ te geven aan leerkrachten in hun eigen werkgebied. Binnen 

de school heeft de leescoördinator de taak het leesbevorderingbeleid te bewaken. Hij 

of zij onderhoudt het contact met de bibliotheek, stelt een jaarplan leesbevordering 

op en organiseert activiteiten. Door het aanstellen van een leescoördinator wordt het 
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leesbevorderingswerk binnen de school gewaarborgd. De bibliotheek kan het initi-

atief nemen tot een netwerk van leescoördinatoren in haar werkgebied. Zie www.

leescoordinator.nl.

Bibliotheken

Bibliotheken organiseren tal van activiteiten op het gebied van voorlezen, raadpleeg 

hiervoor de eigen bibliotheek. Studenten vinden hun eigen bieb door de site te zoe-

ken (elke bibliotheek heeft een eigen site) via www.bibliotheek.nl. 

Peuter-tv

Op televisie zijn boeken- en voorleesprogramma’s te bekijken zoals Sesamstraat (onder-

deel voorlezen met Frank Groothuis) en PeuterTV (zie www.peutertv.nl).

De VoorleesExpress

Een project waarbij kinderen die moeite hebben met taal wekelijks thuis worden 

voorgelezen door enthousiaste vrijwilligers. Zie www.voorleesexpress.nl. 

Leesbevorderingsnetwerk

Een gemeentelijk leesbevorderingsnetwerk is een samenwerkingsplatform met de bi-

bliotheek, de gemeente, de kinderopvang en allerlei andere instellingen die te maken 

hebben met (lees)ontwikkeling van kinderen (0-18-jarigen). Doel is om gezamenlijk 

tot een goed gestructureerd gemeentelijk leesbevorderingsaanbod komen met een 

duidelijke doorgaande leeslijn. De oprichting van een dergelijk netwerk is een ini-

tiatief van het project Kunst van Lezen (www.kunstvanlezen.nl). Kunst van Lezen wil 

netwerkvorming bevorderen door partijen te motiveren aansluiting te zoeken bij de 

Lokale Educatieve Agenda (LEA) waarin scholen en gemeenten overleggen over edu-

catie. Daarbij wordt de samenwerking gezocht − of geïntensiveerd − met consultatie-

bureaus, kinderopvang, scholen, media, culturele instellingen, ROC’s en pabo’s en de 

welzijnsector. Zie www.delokaleeducatieveagenda.nl.

Samenwerking ROC’s en bibliotheken

Het mbo wordt als toekomstig speerpunt van de bibliotheken beschouwd. Cubiss is in 

Noord-Brabant vanuit het bibliotheeknetwerk al betrokken bij leesbevordering en de 

samenwerking met het onderwijs (zie concept rode draad / voortouw /: www.cubiss.

nl). Daarnaast is er een samenwerkingsverband tussen ROC Landstede en de biblio-

theek Zwolle. Zie ook www.biebsearch.nl.

Ondersteuning leesprojecten 

Stichting Lezen ondersteunt met het door haar beheerde budget financieel en/of in-

houdelijk leesbevorderende projecten. Criteria bij het indienen van een project zijn 
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een duidelijk leesbevorderend gehalte samenwerking van verschillende organisaties. 

Zie www.lezen.nl.

Kinderboekhandels

Kinderboekhandels organiseren vaak allerlei activiteiten rond kinderboeken. Het as-

sortiment is er groter dan in een gewone boekhandel en de verkopers weten veel van 

kinderboeken. Acht kinderboekenhandelaren hebben een eigen website, zie www.

kinderboekwinkels.nl. 
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Boeken

Aarnoutse, C. en Verhoeven, L. (1999) Tussendoelen beginnende geletterdheid, Een leerlijn 

voor groep 1 t/m 3. Nijmegen: Expertisecentrum Nederlands. 

Beschrijft in hoofdlijnen welke tussendoelen en welke leer- en onderwijsactiviteiten 

leerkrachten en leerlingen in de groepen 1 tot en met 3 kunnen nastreven en uitvoe-

ren. Te bestellen via www.onderwijsuitgaven.nl.

Acker, T. van e.a. (2005) Voorlezen kan iedereen. Leidschendam: Biblion. 

Onder anderen Aart Staartjes en Joke van Leeuwen, leerkrachten, directeuren en een 

projectcoördinatoren, pedagogen, een leesjuf en een lerares schrijven in dit hand-

boek over de verschillende aspecten van voorlezen. Met tips, interviews, voorbeelden 

en klassiekers, veel uitgewerkte praktijkvoorbeelden, interviews, stemtechnieken, 

voorlezen voor alle leeftijden en nog heel veel meer. 

Bacchini, S. e.a (2002) Portaal. Praktische taaldidactiek voor het primair onderwijs. Muider-

berg: Coutinho. 

In Portaal komen alle aspecten van het taalonderwijs op de hele basisschool aan de orde. 

Bavel, M. van e.a. (2003) Leeskracht! Gids voor literaire competentie op school. Leuven: Da-

vidsfonds/infodok. 

Met deze praktische gids vergroten leerkrachten hun vaardigheden op dit gebied van 

het leren begrijpen en waarderen van teksten. Voor (aankomend) leerkrachten in het 

basisonderwijs, bibliothecarissen en ouders.

Chambers, A. (2002) Vertel eens: kinderen, lezen en praten. Leidschendam: NBD/Biblion. 

In dit boek licht Aidan Chambers aan de hand van concrete voorbeelden zijn ‘vertel 

eens’-methode toe. Het boek sluit aan bij zijn boek De leesomgeving en hoort thuis op de 

boekenplank van ouders, leerkrachten en bibliothecarissen die met leesbevordering 

bezig zijn. Het boek werd door Joke Linders vertaald en door haar van voorbeelden uit 

het Nederlandse taalgebied voorzien. Het is geen ingewikkeld naslagwerk, maar een 

heel concreet, toegankelijk geschreven boek. De auteur schetst eerst de leescirkel: het 

selecteren, lezen en reageren met de helpende volwassene als centrale figuur. In dit 

boek komt het ‘reageren’ uitgebreid aan bod. De auteur reikt een aantal vragenlijstjes 

aan die je kunnen helpen om met kinderen over boeken, verhalen of gedichten die ze 

zelf hebben gelezen of die hun zijn voorgelezen te praten. 
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Chorus, M., ill. S. Klaassen (2004) Spelen met prentenboeken. Rotterdam: Lemniscaat. 

Allerlei suggesties bij 25 prentenboeken voor kinderen van 2-6 jaar. 

Chorus, M, ill. S. Klaassen (2003) Wat zullen we nu beleven? Rotterdam: Lemniscaat. 

Dertig thema’s met boeken die de leeftijd en de ontwikkeling van de kinderen volgen. 

Voor ouders, pedagogisch medewerkers en leerkrachten uit de onderbouw.

Chorus, M en Velzen, I. van (2010) Voorlezen gaat zó. Tips en ervaringen uit de praktijk van 

peuterspeelzalen, kinderdagverblijven, gastoudergezinnen en buitenschoolse opvang. Amster-

dam: SWP. 

Hoe kun je voorlezen het beste aanpakken? Welke boeken zijn geschikt voor jonge 

kinderen? Hoe houd je hun aandacht vast? Hoe geef je lezen een vaste plaats in de 

dagindeling? Wat doe je met peuters die nog geen Nederlands spreken? In dit boek 

staat het antwoord op deze en nog veel meer vragen. 

Coillie, J. van (1999) Leesbeesten en boekenfeesten. Hoe werken (met) kinder- en jeugdboeken. Den 

Haag: Biblion. 

Een goede gids voor iedereen die met kinderboeken werkt. Onmisbaar voor pabo-studen-

ten. Verhelderende voorbeelden en citaten bij alle genres van vroeger en nu. Vol tips en 

aanwijzingen bij voorlezen en praten over boeken en leeservaringen. 

Colpin, M. (2002) Leesrijk school- en klasklimaat. Een schat aan le(e)sideeën voor het basison-

derwijs. Leuven/Apeldoorn: Garant. 

Dit boek belicht het leesonderwijs in al zijn facetten. Daarbij gaat speciale aandacht 

uit naar de zwakkere lezers. Bestellen kan bij: MAKLU distributie, Somerstraat 13-15, 

2018 Antwerpen. Tel 03-2312900, info@maklu.be. 

Corvers, J. e.a. (2008) De Taallijn in het kinderdagverblijf. Taalstimulering voor nul- tot twee-

jarigen 2008) Sardes: Utrecht. 

Een handreiking voor pedagogisch medewerkers van kinderen van 0-2 jaar in kinder-

dagverblijven. De handreiking geeft tal van ideeën om ook bij heel jonge kinderen 

aan de slag te gaan met taalstimulering. Te bestellen via www.sardes.nl/publicaties.

Goorhuis-Brouwer, S.M. (1997) Werkboek taalontwikkeling deel 1, voorschoolse taalontwikke-

ling. In: C. Dietvorst en R. van Velthoven (red.), Begeleiden van ontwikkeling in theorie en 

onderwijspraktijk. Alphen aan de Rijn: Samsom H.D. Tjeenk Willink. 

Het eerste boek laat je kennismaken met de taalverwerving van jonge kinderen en 

leert je begrijpen hoe je die kunt volgen en stimuleren. Het tweede boek is een hand-

boek waaruit je stukjes kunt lezen die je interesseren. 
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Hest, J. van en Hoeven, M. van der (2000) De verteltafel. Amsterdam: ABC. 

De ideeën zijn bedoeld voor de eerste groepen van de basisschool, maar eenvoudig te 

vertalen naar de kinderopvang. Te bestellen via www.jip4all.nl.

Kemmeren, C. en Koeven, E. van (2006) Aan de slag met kinderboeken. Leidschendam: 

NBD/Biblion.

Dit boek gaat over hoe kinderen van de basisschool tot lezen gestimuleerd kunnen 

worden. Het geeft informatie en handige tips voor lessen. 

Leseman, P. & Leij, A. van der (2004) Educatie in de voor- en vroegschoolse periode. Baarn: 

HB. 

Dit boek beschrijft de belangrijkste vernieuwingen in de voor- en vroegschoolse sec-

tor. Het is toegespitst op de sociaal-emotionele ontwikkeling, de ontwikkeling van de 

motoriek, van taal, van geletterdheid en van rekenvaardigheid.

Sijtstra, J., Aarnoutse, C. en Verhoeven, L. (1999) Taalontwikkeling van nul tot twaalf, 

raamplan deel 2. Nijmegen: Expertisecentrum Nederlands. 

Als PDF beschikbaar op www.expertisecentrumnederlands.nl.

Wiechers, H. (2009) Muziekkriebels. Amsterdam: SWP. 

250 muziekactiviteiten voor kinderen van 0-10 jaar met stemmingen, lentekriebels, 

feestgedruis en lente, zomer, herfst en winter. Liedjes en spelletjes ter bevordering 

van spelen en zingen. 
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Tijdschriften

KIDDO
Pedagogisch vakblad voor de kinderopvang (uitgegeven door SWP, Amsterdam) ver-

schijnt tien keer per jaar en besteedt per aflevering aandacht aan verschillende nieuw 

uitgekomen kinderboeken.

Kinderopvang
Het vaktijdschrift Kinderopvang (uitgegeven door Elsevier Gezondheidszorg) verschijnt 

tien keer per jaar. In elk nummer wordt een dubbele pagina aan kinderboeken ge-

wijd.

Entoenentoen
Maandelijks magazine gericht op voorlezen. Met voorleesverhalen, prenten, liedjes 

en gedichten, gemaakt in samenwerking met Stichting Lezen en het CPNB. Zie www.

entoenentoen.nl.

Pippo
Pippo is het eerste blad voor dreumesen en peuters. De figuren uit Pippo zijn geba-

seerd op de belevingswereld van peuters en daarom heel herkenbaar. Pippo heeft elke 

maand een ander thema zoals dieren, huizen of vakantie. Dit thema is uitgangspunt 

voor voorleesverhaaltjes, spelletjes en kijkplaten. Het blad heeft handige tabjes zodat 

het kind zelf zijn favoriete verhaaltje kan lezen. 

Pompoen
Pompoen is een maandblad voor kinderen van 3-7 jaar. Het stimuleert de ontdekkings-

tocht van kinderen door (voorlees)verhalen, uitneembare spelletjes en doe-pagina’s 

waar het kind zijn fantasie in kwijt kan. Voor ouders is middenin een bijlage opgeno-

men met opvoedkundige thema’s. 
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Brochures

De Voorleesgids en de Kinderboekenmolen
Het CPNB verzorgt ieder jaar voorafgaand aan de Kinderboekenweek een mailing naar 

alle kinderdagverblijven en peuterspeelzalen. In het voorleespakket dat zij ontvangen 

zit de Voorleesgids, een speciale brochure met tips en suggesties over voorlezen tij-

dens de Kinderboekenweek en het prentenboekje van de Kinderboekenweek. Als deze 

mailing niet is ontvangen, dan is het raadzaam contact op te nemen met het CPNB: 

www.cpnb.nl / (020)6264971. De Voorleesgids bevat het actuele aanbod aan prenten- en 

voorleesboeken voor baby’s, peuters en kleuters, de Kinderboekenmolen staat boordevol 

boeken voor kinderen van zes tot en met twaalf jaar.

Naar een schoolbibliotheek nieuwe stijl, 
Brochure over een invoeringsmodel van bibliotheken op basisscholen. Opdrachtgever: 

Kunst van Lezen, februari 2010. Utrecht: Oberon. Samenwerkingsproject van de open-

bare bibliotheken en Stichting Lezen, samengesteld door (ervarings)deskundigen uit 

de wereld van leesbevordering, bibliotheekwerk en onderwijs. 

Praatjes maken 
Brochure bedoeld voor de deelnemers van de Regionale Onderbouwdagen 2001, waar 

het thema ‘taalontwikkeling van jonge kinderen’ centraal stond. Het gaat in deze 

brochure over taalstimulering van kinderen van ongeveer 2-6 jaar; kinderen dus, die 

de peuterspeelzaal bezoeken en in groep 1 of 2 van de basisschool zitten. Zie www.

onderwijsachterstanden.nl.

BoekStart 
BoekStart En Verder is een kleurige brochure met voorleestips en kortingsbonnen voor 

ouders om ze een idee te geven welke leuke boekjes er voor baby’s zijn. Zie

http://www.boekstart.nl/nieuws/item/7018/118/BoekStartEnVerder. 
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Materialen

8 gouden implementatietips voor ROC’s en pabo’s. 

Hardkartonnen bureaustandaard met betrekking tot de taallijn. Tips om de taal-

lijn binnen het curriculum een plek te geven, zoals: sluit aan bij het bestaande cur-

riculum, plan zorgvuldig, leg de nadruk op de praktijk (vooral veel oefenenlaat prak-

tijkopdrachten aansluiten op de werkwijze van de stageplek en geef studenten tijd en 

ruimte voor eigen inbreng. Zie www.detaallijn.nl.

Beek, A. van der, e.a. (2006) Praktijkvoorbeelden van de Taallijn. Interactief taalonderwijs in 

groep 1 en 2. Dvd. Nijmegen: Expertisecentrum Nederlands. 

De dvd bevat videofragmenten van verschillende scholen die met thema’s van de 

Taallijn werken. Te bestellen bij het Expertisecentrum Nederlands via www.onder-

wijsuitgaven.nl.

Elsäcker, W. van e.a. (2005) Werken aan woordenschat. Cd-rom. Nijmegen: Expertisecen-

trum Nederlands. 

De cd-rom bevat videofragmenten van leidsters die op verschillende manieren 

werken aan het vergroten van de woordenschat bij peuters en van de interactievaar-

digheden die ze hierbij kunnen inzetten. Te bestellen bij het Expertisecentrum Neder-

lands via www.onderwijsuitgaven.nl.

Stichting Nederlands Kenniscentrum Verteltassen. 

Een verteltas is een kleurrijke, stoffen tas met een prentenboek erin. Het thema 

uit het boek is uitgewerkt in een informatief boek, een cd, attributen, handpoppen, 

een spelletje, informatiebladen, een leeswijzer en een feedbackschriftje. Stichting 

Nederlands Centrum Verteltassen, Spakenburgstraat 101, 1107 WR Amsterdam. Tel. 

06-36145119/06-13581244

Stoep, J. e.a. (2004) Interactief voorlezen aan peuters. Cd-rom. Utrecht: Sardes/Nijmegen: 

Expertisecentrum Nederlands. 

De cd-rom bevat videofragmenten van de verschillende fasen van interactief voor-

lezen en interactievaardigheden van leidsters voor uitdagende gesprekken rondom 

prentenboeken. Te bestellen via www.onderwijsuitgaven.nl.
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Wanrooij, K. (2006) Kamishibai, de magie van het vertelkastje. Leidschendam: NBD/Bibli-

on. 

Bij een aantal bibliotheken kun je een vertelkastje lenen of huren. Vraag ernaar 

bij je eigen bibliotheek. Vaak zijn er ook allerlei vertelplaten beschikbaar. Elk Ka-

mishibai-verhaal bestaat uit een aantal gekleurde platen die cruciale momenten uit 

het verhaal afbeelden. Zie www.kamishibai.nl. 
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Websites

www.bibliotheek.nl
www.debibliotheken.nl
Bijna elke gemeente in Nederland heeft een bibliotheek of krijgt regelmatig bezoek 

van de bibliobus. Het lidmaatschap van de bibliotheek is voor kinderen gratis. Biblio-

theken bieden kinderopvanginstellingen vaak speciale diensten aan, zoals een groep-

sabonnement of wisselcollecties en koffieochtenden voor pedagogisch medewerkers 

en ouders. Bibliotheken bieden ook ROC’s graag hun diensten aan. Een voorbeeld van 

ondersteuning in de kinderopvang is 50+ leest voor: ter ondersteuning van leerkrach-

ten en leid(st)ers van de peuterspeelzaal lezen ouderen voor aan kleinere groepjes 

kinderen volgens een vast rooster gedurende een van tevoren vastgestelde periode. 

Adressen van de bibliotheek kun je vinden in het tele-foonboek, in de gemeentegids 

of op internet.

www.lezen.nl
www.leesplan.nl
Stichting Lezen is het landelijk platform voor leesbevordering. Op de website kun je je 

aanmelden voor het gratis tijdschrift Lezen en er staan veel links naar andere interes-

sante sites. 

De Nationale Voorleesdagen zijn een initiatief van Stichting Lezen. Tijdens de voor-

leesdag wordt ook altijd het Voorleesontbijt georganiseerd.

Op de site van Stichting Lezen kun je allerlei publicaties downloaden. Een daarvan 

is het draaiboek voor het opzetten van een naschoolse leesclub, een Boekenbende. 

Op initiatief van het Platform Voorlezen en met financiering van Stichting Lezen 

wordt één keer per jaar een kinderopvangoverleg over voorlezen georganiseerd. 

Op het gebied van voorlezen is een aantal onderzoeken uitgevoerd, die allemaal 

kunnen worden gedownload.

www.boekenberg.nl
Kinderboekwinkel De Boekenberg in Eindhoven organiseert jaarlijks workshops voor 

medewerkers van scholen, bibliotheken en kinderopvang. 

www.boekenpret.nl
Boekenpret is een leesbevorderingsproject voor de allerjongsten met als doel de leescul-

tuur rondom kinderen van 0-6 jaar te bevorderen. Op de website van Boekenpret tref 

je de lijst met locaties waar Boekenpret wordt uitgevoerd. 
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www.boekenzoeker.org
De website geeft 8-18 jarigen advies over boekenkeuze en is opgezet als stimulans 

voor lezen in de vrije tijd, aansluitend bij interesses, hobby’s, vragen, problemen, en-

zovoort. Gebruikers krijgen een kleine boekenselectie gepresenteerd, zodat ze niet 

overweldigd worden door het grote aanbod.

www.boekstart.nl
Leesbevorderingsproject gericht op de allerkleinsten. Ouders van baby’s worden in-

tensief met boeken en het lezen daarvan in aanraking gebracht door ze actief in con-

tact te brengen met de plaatselijke openbare bibliotheek. 

www.cinop.nl
CINOP is een onafhankelijk (inter)nationaal adviesbureau op het gebied van opleiden 

en ontwikkelen binnen de driehoek overheid – beroepsonderwijs – arbeidsmarkt.

Het curriculum, ofwel opleidingsplan, is dé plek waar scholen hun visie op onder-

wijs vormgeven en verankeren. Curriculumontwikkeling is een complex proces. CINOP 

begeleidt het (v)mbo bij delen van of bij het gehele traject van curriculumontwikkel-

ing. Op het gebied van taaladvisering en scholing biedt CINOP ondersteuning aan 

zowel gemeenten, provincies, onderwijsorganisaties als bedrijven bij het aanpakken 

van laaggeletterdheid.  

www.cpnb.nl	
CPNB is de stichting die jaarlijks allerlei promotieactiviteiten organiseert rondom 

boeken. De bekendste activiteiten zijn de Boekenweek (elk jaar in maart), de Kinder-

boekenweek (elk jaar in oktober), De Nationale Voorleesdagen (elk jaar in januari/fe-

bruari), de kinderjury en de gouden griffels en penselen. 

CPNB staat voor Centrale Propaganda van het Nederlandse Boek en is in het leven 

geroepen door boekhandelaars en uitgevers. 

In het kader van de Kinderboekenweek maakt de CPNB elk jaar diverse brochures 

die je via de boekhandel vanaf eind september gratis kunt verkrijgen: De Voorleesgids 

bevat het actuele aanbod prenten- en voorleesboeken voor baby’s, peuters en kleuters. 

De Kinderboekenmolen staat boordevol boeken voor kinderen van 6-12 jaar. 

Verder verzorgt de CPNB ieder jaar een mailing naar alle peuterspeelzalen en kin-

derdagverblijven. In het Voorleespakket dat je ontvangt zitten de Voorleesgids en het 

prentenboekje van de Kinderboekenweek. 

www.meertalen.nl
Op deze site staat een databank van meertalig materiaal. De databank biedt ook een 

overzicht van organisaties en instellingen, projecten en methodieken. Daarnaast zijn 

er handige tips te vinden en links naar relevante websites.
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www.levendeboeken.nl
www.bereslim.nl
Op verschillende websites kunnen kinderen van 2-7 jaar kijken en luisteren naar in-

teractieve animatiefilms van bekende prentenboeken. Er zijn abonnementen beschik-

baar voor bibliotheken, voor onderwijsinstellingen en voor thuis. 

www.boekenjeugdgids.nl
www.nbdbiblion.nl
De Gidsen Boek & Jeugd (er zijn er drie, voor 0-4 jaar, 4-12 en 12+) zijn een bron van in-

formatie over boeken en multimedia voor kinderen van 0-16 jaar. Deze doorzoekbare 

database wordt samengesteld en voortdurend uitgebreid door de redactie van de gid-

sen. De gidsen zijn verkrijgbaar in de boekhandel, maar je kunt ze ook rechtstreeks 

bij uitgeverij Biblion bestellen. 

www.kiddo.net
Het vaktijdschrift Kiddo (uitgeverij SWP) verschijnt achtmaal per jaar. In elk nummer 

wordt ruim aandacht besteed aan kinderboeken, liedjes en verhaaltjes. Kiddo heeft 

een eigen website, daar vind je ook informatie over abonnementen.

www.kinderboekwinkels.nl
Kinderboekhandels zijn gespecialiseerd in kinderboeken. De verkopers weten veel 

over kinderboeken en het assortiment is er groter dan in de gemiddelde boekhandel. 

Je kunt er voorlichting krijgen over geschikte boeken. Op deze site vind je nieuws, 

tips, een quiz, algemene boekbekroningen en de kinderboekwinkelprijs en allerlei 

activiteiten.

www.elseviergezondheidszorg.nl	
Het vaktijdschrift Kinderopvang (uitgegeven door Elsevier Gezondheidszorg) verschijnt 

tien keer per jaar. In elk nummer wordt een dubbele pagina aan kinderboeken ge-

wijd.

www.kinderboekenweb.nl
www.kinderboekenavond.nl	
Om in contact te komen met leesbevorderaars, personen die met veel kennis van za-

ken lezingen of ouderavonden verzorgen over jeugdliteratuur, kun je terecht bij de 

bibliotheek, de kinderboekwinkel, of op de hiernaast genoemde websites. 
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www.leesgoed.eu
www.leesgoedplus.nl/leeskraam
www.nbdbiblion.nl	
In het tijdschrift Leesgoed vind je alles over lezen met kinderen van 0-6 jaar. Op de 

Boekideepagina’s vind je per bladzijde één baby-, dreumes-, peuter- of kleuterboek 

helemaal uitgewerkt met voorleestips en speelsuggesties. Verder staan er interviews 

en artikelen in over lezen en kinderboeken, reportages over de (lees)praktijk, tips, 

ervaringen en leuke ideeën.

www.leesplein.nl
Op deze site staat informatie over kinder- en jeugdliteratuur voor de doelgroep 0-6 

jaar (Voorleesplein), basisschoolkinderen (Kinderboekenplein), jongeren (Jeugdboe-

kenplein) en volwassenen (Laten Lezen). 

Op Leesplein vind je belangrijke informatie over auteurs en illustratoren, veel titels 

met beschrijvingen en leeftijdsaanduiding, maar je kunt ook zoeken op onderwerp. 

Ook media als film, theater en internet krijgen aandacht. 

www.boekenpret.nl 	
‘Boekenwijzer’ is een nascholingscursus over boeken en voorlezen die specifiek is ont-

wikkeld voor werkenden in de kinderopvang. De cursus wordt door het hele land ge-

geven door ervaren en enthousiasmerende docenten en bestaat uit vier dagdelen. Je 

kunt ook onderdelen van de cursus als workshop volgen. De cursus en de workshops 

kunnen ook op de werkplek worden gegeven. Informatie via de website of bij de open-

bare bibliotheek.

www.nji.nl

Het Nederlands Jeugdinstituut (NJI) heeft als doel het bevorderen van de lichamelijke, 

cognitieve, psychische en sociale ontwikkeling van kinderen en jongeren én van de 

sociale en pedagogische kwaliteit van de wereld waarin zij leven. Het NJi heeft een Ken-

niscentrum, een afdeling Internationaal en drie centra voor praktijkontwikkeling. 

www.detaallijn.nl
De Taallijn is een werkwijze om de taalontwikkeling van jonge kinderen te stimuleren. 

De Taallijn is oorspronkelijk ontwikkeld ter versterking van bestaande VVE-program-

ma’s. Interactief lezen vormt het belangrijkste element van de Taallijn VVE. 

www.makkelijklezen.nl
Uitgeverij Interval-Lâle biedt meertalig onderwijsmateriaal aan. 

De werkwijze is eenvoudig: meertalige kinderen krijgen een verhaal eerst aange-

boden in hun eigen taal. Dat kan door het verhaal voor te lezen. Kinderen kunnen 
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het verhaal ook op een cassettebandje of cd beluisteren in de luisterhoek op school of 

thuis. Wanneer deze anderstalige kinderen het verhaal vervolgens in het Nederlands 

horen, kennen zij de verhaallijn al. Zodoende kunnen zij zich volledig concentreren 

op het begrijpen van de ‘nieuwe’ woorden die in het verhaal voorkomen.

www.jip4all.nl
Wat een verteltafel allemaal kan zijn kun je lezen in de tekst en vooral zien op de 

prachtige foto’s van het boek De verteltafel. De verteltafel wordt gebruikt in de eer-

ste groepen van de basisschool, maar de ideeën zijn heel eenvoudig te vertalen naar 

de kinderopvang. Auteurs: Jos van Hest en Marije van der Hoeven. Amsterdam: ABC, 

2000. 

www.wetoke.nl
De Wet ontwikkelingskansen door kwaliteit en educatie (OKE) zorgt voor een betere 

samenwerking tussen gemeenten, peuterspeelzalen, kinderopvanginstellingen en 

scholen. De wet is in werking getreden op 1 augustus 2010. 

www.skon.nl/skondiensten/skonopleidingen/voorleescoach	
De training ‘Voorleescoach in de kinderopvang’ is ontwikkeld door SKON Kinderop-

vang in samenwerking met Sardes, Biblioservice Gelderland, Leeskraam en Vereni-

ging Openbare Bibliotheken. Stichting Lezen heeft haar financiële steun verleend aan 

de ontwikkeling van de training. 

www.denationalevoorleesdagen.nl
De Nationale Voorleesdagen worden elk jaar in januari/februari georganiseerd. De 

dagen zijn speciaal gericht op leesbevordering bij kinderen die zelf nog niet kun-

nen lezen, dus tot een jaar of zes. De Nationale Voorleesdagen gaan van start met 

Het Nationale Voorleesontbijt (zie onder ‘Voorleesontbijt’ op de website van de Nationale 

Voorleesdagen.) 

www.denationalevoorleeswedstrijd.nl 	
Alle basisscholen in Nederland kunnen meedoen aan De Nationale Voorleeswedstrijd. 

Alleen kinderen uit groep 7 en 8 zijn aan te melden als schoolkampioen. Voorleeswin-

naars van de eigen school gaan door naar de wedstrijd tussen de verschillende scho-

len, daarna naar de provincie en ten slotte naar de landelijke finale.

www.ankekranendonk.nl
Dit is een site van een schrijver die voorleesworkshops geeft. Klik op ‘Wist je dat…’ en 

daarna op ‘Voorleesworkshops’. 
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www.vertelkisten.nl
Een vertelkist is een kist met één prentenboek en allerlei attributen die in het verhaal 

voorkomen. Kinderen en pedagogisch medewerker/leerkracht spelen het verhaal na 

met behulp van de attributen uit de vertelkist én zelf bedachte attributen.

www.leespret.com	
Website met lessuggesties rond kinderboeken. 

www.peutertv.nl	
Tv-serie met map.

www.kamishibai.com
www.kamishibai.nl	
Voor informatie en verschillende producten om met het vertelkastje te kunnen 

werken. 

www.tolkinfo.nl	
TOLK staat voor Taal aanbieden, Overnemen, Luisteren, Kijken. Het is een taalstimu-

leringsmethode die is gericht op ouders van jonge kinderen. De methode bestaat uit 

een serie films die ouders laten zien en horen hoe zij in gesprek kunnen gaan met 

hun kind (en hoe ze voor kunnen lezen).

www.taalkrachtvoorconsultatiebureaus.nl	
Ondersteunt medewerkers binnen de jeugdgezondheidszorg bij de aanpak van laag-

geletterdheid. Je vindt hier informatie over het herkennen van laaggeletterde ouders 

en de invloed van taal op de ontwikkeling van het jonge kind. 

www.kunstvanlezen.nl	
Leesbevorderingsprogramma dat is geïnitieerd door het Ministerie van OCW. Doel: 

mogelijkheden vergroten dat elk kind kennismaakt met de waarde en het plezier van 

lezen. Er zijn drie deelprogramma’s en een ondersteunend programma.

www.entoenentoen.nl	
Maandelijks magazine gericht op voorlezen. Met voorleesverhalen, prenten, liedjes 

en gedichten, gemaakt in samenwerking met Stichting Lezen en het CPNB. 

www.voorleesexpress.nl
Project waarbij kinderen met een taalachterstand wekelijks thuis worden voorgele-

zen door enthousiaste vrijwilligers. Dit stimuleert de taalontwikkeling van kinderen, 

verrijkt de taalomgeving in huis en brengt mensen met elkaar in contact. 
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www.IDTV.nl
De documentaire Oetsiekoetsie van IDTV en Stichting Lezen laat zien hoe de taalont-

wikkeling werkt. In de Wegwijzer die bij de documentaire hoort worden drie thema’s 

uitgewerkt.

www.vversterk.nl
Vversterk (2009) is een landelijk project dat de kwaliteit van de Voor- en Vroegschoolse 

Educatie wil versterken. De landelijke coördinatie is in handen van Sardes. Bij het proj-

ect hoort een bronnenboek dat bestaat uit een map met lesmateriaal en opdrachten 

over negen themagebieden. Een van de themagebieden is taal. De taalinteractievaar-

digheden uit Vversterk zijn afkomstig uit De Taallijn (zie hieronder). 

www.detaallijn.nl
De Taallijn is een werkwijze om de taalontwikkeling van jonge kinderen te stimul-

eren die zich richt op vijf punten:

•	 mondelinge communicatie: gesprekken met peuters;

•	 woordenschatontwikkeling;

•	 ontluikende geletterdheid: interactief voorlezen;

•	 ouderbetrokkenheid: het gezinsportfolio;

•	 peuters en ICT.

www.taalonderwijs.nl
Het Expertisecentrum Nederlands vertaalt wetenschappelijke inzichten rond taal en 

denken naar praktische oplossingen voor het onderwijs. Het centrum sluit aan bij 

actuele vraagstukken en werkt nauw samen met de onderwijspraktijk. 

www.wePboek.nl
Op deze site staan prentenboeken met thema´s die nauw aansluiten bij de belevingswe-

reld van peuters en kleuters. Op basis van de prentenboeken zijn animaties gemaakt. 

www.schooltv.nl	
Hier vind je allerlei digitale prentenboeken, zoals De koe die een ei legde (Philippe Goos-

sens). 

www.bibliotheekbreda.nl	
Hier vind je filmpjes van prentenboeken, waaronder Kleine Kangoeroe, Wat nu, Olivier? 

en Het kind van de Gruffalo. 

www.prentenboeken.yurls.net
Website vol met filmpjes over allerlei soorten prentenboeken. Met hier en daar didac-

tische aanwijzingen. 
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www.lezenenschrijven.nl
Stichting Lezen en Schrijven wil op lange termijn de laaggeletterdheid structureel 

oplossen en is een inspiratiebron en kenniscentrum. 

www.steunpunttaalenrekenenmbo.nl
Het Ministerie van OCW wil in alle onderwijssectoren het taal- en rekenniveau op 

orde brengen. Met referentieniveaus worden voor alle onderwijsniveaus de eisen voor 

taal en rekenen vastgesteld. Het is aan de scholen zelf om het onderwijs zo in te rich-

ten dat leerlingen deze niveaus halen. Het Steunpunt Taal en Rekenen mbo springt in 

op deze ontwikkelingen en ondersteunt scholen bij de intensivering van het taal- en 

rekenonderwijs in het mbo. Het voorziet scholen in hun behoefte aan informatie over 

geschikte leermiddelen en onderwijsmethodes. Ook informeert het Steunpunt scho-

len over wet- en regelgeving over bijvoorbeeld toetsing en examinering.

www.sss.nl 	
Stichting die bemiddelt tussen schrijvers, school en samenleving. 

www.ellyvanderlinden.nl 	
Bureau voor Leesbevordering & Taalstimulering 0-7 jr. Elly van der Linden ontwikkelt 

in opdracht educatieve programma’s, leesbevorderingsprogramma’s en materialen, 

geeft trainingen en workshops, schrijft publicaties en adviseert over kinderboeken 

voor nul- tot zevenjarigen. Er wordt vooral gewerkt op het terrein van de VVE, VVE-

programma’s als Piramide en Boekenpret en de Taallijn VVE. 

www.voorleesvogel.nl 	
De Voorleesvogel is een voorleesprogramma met website, films en praktische handlei-

dingen dat kinderen de kans geeft uit te groeien tot enthousiaste lezers. De films zijn 

met name voor docenten heel bruikbaar. Ook bestemd voor de volwasseneneducatie; 

de Voorleesvogel ondersteunt daar ouders en opvoeders om meer en met meer plezier 

voor te lezen aan hun kinderen. Er staan lesmodules alfabetisering en NT2 op. 

www.leescoordinator.nl 	
De cursus ‘Open Boek’ leidt basisschoolleerkrachten op tot leescoördinator. In het 

voorjaar van 2011 zullen ruim veertig specialisten jeugdbibliotheekwerk worden ge-

traind om de cursus ‘Open Boek’ te geven aan leerkrachten in hun eigen werkgebied. 

Door het aanstellen van een leescoördinator wordt het leesbevorderingswerk binnen 

de school gewaarborgd. 
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Docentenmaterialen

Opdrachten 

Het is aan de docent om een leesportfolio samen te stellen. De volgende lijst zou een 

voorbeeld kunnen zijn. Elke titel vertegenwoordigt een opdracht voor de student, uit-

gewerkt in Voorlezen? Vanzelfsprekend! van M. Chorus-Reintjes (2002). 

Nr Omschrijving Gedaan Beoordeeld

Thema 1: Voorlezen

1 Interactief voorlezen

2A Oefening in voorbereiden

2B Maak een video-opname

3 Bekijk wat een boek leuk maakt

4 Maak reclame voor een boek

5 Lees het boek voor op je stageadres

6 Een liedje of versje uitbeelden

7 Voer activiteiten uit naar aanleiding van boeken

8 Wiegeliedjes en bakerrijmpjes

9 Bedenk een themaproject
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Nr Omschrijving Gedaan Beoordeeld

Thema 2: Taal- en leesontwikkeling

10 Praat met baby’s

11 Maak een opdracht uit de map Vversterk

12 Maak een aanwijsboek

13 Observeer de samenstelling van de groep

14 Lees een multicultureel boek met iets extra’s 

Thema 3: Kinder- en jeugdliteratuur

15 Welk boek hoort bij welke fase?

16 Kies een boek voor jouw groep

17 Welke boeken zijn er op jouw stageadres?

18 Maak een boekenlijstje over jarig zijn

19 Kies een cadeauboek

20 Wat is jouw klassieker?

21 Kies een boek over vervoer voor een peuter

Thema 4: Een rijke leesomgeving

22 Welke boeken staan er binnen handbereik van de kinderen?

23 Wanneer wordt er voorgelezen in jouw groep?

24 Observatie: kijk hoe jouw pedagogisch medewerker voorleest

25 Bekijk het voorlezen in het beleidsplan van je stage

26 Maak een themalijstje voor de ouderkrant

27 Welke evenementen kennen ze op jouw stageadres?
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Nr Omschrijving Gedaan Beoordeeld

Facultatief

28 Beoordeel een prentenboek

29 Vertel je eigen verhaal bij een prentenboek

30 Bereid beeldend voorlezen voor

31 Bekijk boeken met een speciale vorm

32 Lees een prentenboek voor aan een hele groep

33 Wat kun je doen met baby- en dreumesboekjes?

34 Lees met een baby

35 Geef een voorleesadvies

36 Kies een boek als uitgangspunt

37 A Maak een stappenplan

37 B Voer je stappenplan uit

37 C Presenteer van je stappenplan

38 Zoek boeken voor kindercentrum of school

39 Zoek een bruikbaar boek over een bepaald onderwerp

40 A Budgetopdracht voor kinderopvang

40 B Budgetopdracht voor basisonderwijs
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Opdrachten

Opdracht 1: Interactief voorlezen

Boeken met een piepklein verhaaltje bieden de voorlezer veel mogelijkheden om in-

teractief voor te lezen. Er staat meestal een enkel regeltje tekst bij de platen, zodat 

je er gemakkelijk zelf iets bij kunt vertellen of vragen kunt stellen die het verhaaltje 

een stapje verder brengen. Kies een boek en ga eens na hoe je het voorlezen rijker 

kunt maken. Betrek de platen er ook bij, want die bieden vaak aanknopingspun-

ten. Lees het boek voor op je werk of stageadres. Kies daarbij voor een klein groepje 

(twee of drie kinderen.) Vraag je stagebegeleidster mee te kijken en te luisteren. 

Bespreek met haar het voorlezen. Vul een Voorleesformulier in voor je portfolio en 

laat dat ondertekenen of vraag de begeleidster om commentaar op het formulier 

te zetten. 

Opdracht 2: Oefening in voorbereiden

A. Deze opdracht doe je samen met een medestudent. Kies een boek om voor te lezen 

aan peuters of kleuters. Vul eerst een Boekformulier in (zie deel 4: Docentenmateri-

alen) en bereid het lezen ieder apart voor. Bekijk waar extra uitleg nodig is en let 

op de expressiemogelijkheden in de tekst. Lees elkaar het boek voor en bespreek het 

voorbereiden en het voorlezen. Noteer twee aandachtspunten voor jezelf.

B. Maak een opname. Probeer de beschikking te krijgen over opnameapparatuur. 

Leg daarmee een sessie op beeld vast. Kijk er naderhand nog eens naar, liefst samen 

met een medestudent of met de praktijkbegeleider of docent. Probeer je eigen sterke 

punten te ontdekken en kijk wat er nog te verbeteren valt. 

Opdracht 3: Bekijken wat een boek leuk maakt 

Kies een prentenboek en zoek uit waarom het voor zoveel leesplezier zorgt. Dat gaat 

het beste op de volgende manier: blader het eerst rustig door, bekijk de platen en 

lees de tekst. Zitten er leuke effecten in? Kijk nog eens goed naar de platen en de 

vormgeving. Vallen je daarin speciale dingen op? Noteer twee opvallende kenmer-

ken van de platen en de vormgeving. Zitten er in de tekst elementen die kinderen 

uitnodigen tot meedoen, zoals grapjes, geluiden of herhalingen? Noteer twee van 

die elementen en beargumenteer je keuze. 

Opdracht 4: Maak reclame voor het boek

Neem het prentenboek erbij dat je gekozen hebt en maak een kleine advertentie of 

opschrift. Vertel je medestudenten in twee minuten waarom het boek zo leuk is. 

Geef een kort verslag van hun reactie. Je hoeft het boek niet voor te lezen. Laat wel 

af en toe iets zien of horen om iets van de sfeer weer te geven. Bespreek in je adver-

tentie ook het onderwerp en de manier waarop dat wordt besproken en uitgebeeld. 
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Prikkelt het de fantasie? Sluit het thema van het boek aan bij de interesse van jonge 

kinderen? 

Opdracht 5: Lees het boek voor op je werk of stageadres

Kies het prentenboek dat het best past bij de kinderen met wie je werkt en dat je 

zelf ook leuk vindt. Lees het voor op je werk. Noteer dan (bijvoorbeeld aan het eind 

van je werkdag) op een Voorleesformulier hoe het voorlezen ging. Vonden de kin-

deren het boek leuk? Waren alle kinderen geboeid? Lachten ze om de dingen die jij 

zelf ook grappig vond? Wat vond je zelf het leukst van het voorlezen? Wat vond je 

het moeilijkst? Doe het ingevulde blad van het voorleesformulier in je portfolio. 

Opdracht 6: Een liedje of versje uitbeelden

Versjes voorlezen of liedjes zingen is leuk en nodigt uit tot meedoen, met gebaren of 

spelletjes in een kring. Kies uit een van de boeken van fase 1 een versje en verzin er 

een paar gebaren of een dans- of springspelletje bij. Soms staan ze al in het boek. 

Zing het liedje of zeg het versje op in je groep, eerst zonder gebaren, daarna met de 

bewegingen of het spelletje. Noteer minimaal vier tips en ervaringen en wissel ze 

uit met een van je medestudenten. Gebruik elkaars liedje of versje met aanwijzin-

gen in je eigen groep en bespreek samen je ervaringen. Zorg dat je het materiaal 

hebt van je groepsleden.

Opdracht 7: Uitvoeren van activiteiten naar aanleiding van boeken

Je hebt inmiddels al aardig wat boeken in je handen gehad en voorgelezen. Heb je 

naast voorlezen ook andere activiteiten met een of meer van de boeken gedaan? Is 

dat ingewikkeld? Heb je er veel materiaal voor nodig? Waarom zijn zulke activi-

teiten belangrijk? 

Opdracht 8: Wiegeliedjes en bakerrijmpjes 

Wiegeliedjes en bakerrijmpjes zijn vaak al oud. Ga eens na of je nog kinderlied-

jes uit je eigen jeugd kent en vraag je ouders of grootouders naar kinderliedjes 

van vroeger. Ze weten vaak ook nog welke spelletjes of gebaren ze erbij deden. 

Je kunt de liedjes ook vinden in Alle liedjes met een hoepeltje erom van 

Joke Linders en Toin Duijx (muziek op cd) of in het geïllustreerde Het grote 

grappige Rare Rijmpjes Boek van Lucy Cousins en Hans Kuyper. Schrijf de 

teksten van een of twee liedjes op en noteer ook de spelletjes of gebaren die er-

bij horen. Doe het blad met de resultaten van deze opdracht in je portfolio. 

Opdracht 9: Bedenk een themaproject

Een onderwerp als eten en drinken kun je goed gebruiken voor een themaproject. 

Kies een boek voor een multiculturele groep peuters of kleuters. Je kunt een verhaal 
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nemen of een prentenboek, als het maar gaat over eten, eetgewoonten, een maaltijd 

of iets dergelijks. Bereid het voorlezen voor. Maak een thematafel: een tafel met boe-

ken en andere materialen voor het project. Wat kun je met de kinderen doen tijdens 

of na het voorlezen? Verzin een activiteit waar je de ouders bij kunt betrekken. Ga 

voor deze opdracht planmatig te werk:

1.	 Kies een boek als uitgangspunt, vul een Boekformulier in, bereid het lezen voor 

en noteer de aandachtspunten van je voorbereiding op het formulier.

2.	 Maak een lijstje van zes boeken voor op de thematafel.

3.	 Verzin een activiteit die je met de kinderen kunt doen na het voorlezen van je 

uitgangsboek en noteer die op de achterkant van het Boekformulier. Geef aan 

hoe de ouders erbij betrokken worden.

4.	 Voer het project uit in je groep: eerst voorlezen, dan de activiteiten. 

5.	 Vraag of je stagebegeleidster het project wil beoordelen op een Voorleesformu-

lier. 

6.	 Evalueer het project.

7.	 Berg alle materiaal van dit project op in je portfolio.

Opdracht 10: Praten met baby’s

De aanraking met taal is belangrijk voor jonge kinderen, maar hun eigen aan-

geboren taalvermogen is nog belangrijker. De documentaire Oetsiekoetsie van 

IDTV en Stichting Lezen laat zien hoe de taalontwikkeling werkt. In de Wegwijzer 

bij de documentaire worden drie thema’s uitgewerkt. Bekijk met je medestudenten 

het eerste thema: Het aangeboren taalvermogen. Er worden veel leuke voorbeelden 

gegeven: vul die aan met eigen ervaringen van thuis of van je werk. Wissel na het 

kijken ervaringen en tips uit en noteer er drie voor je portfolio. 

De Wegwijzer kun je bestellen via www.IDTV.nl.

Opdracht 11: Een opdracht uit de map VVersterk: beschrijf het taalgebruik van een kind.

Observeren Observeer een kind op de Beroeps Praktijk Vorming (BPV) en beschrijf zijn taalgebruik.

Analyseren Wat zou het kind volgens de theorie moeten kunnen en in hoeverre wijkt zijn taalgebruik 
daarvan af? Hoe zou dit kunnen komen? Ga na hoe het thuis gaat met het taalgebruik en 
vergelijk dit met je eigen observatie. Verklaar eventuele verschillen.

Ontwerpen Bedenk welke woorden je (aansluitend op het centrale thema in de groep) wilt aanbieden 
aan het kind en hoe je die woorden in extra activiteiten kunt verwerken. Hoe maak je het 
woordenaanbod betekenisvol? 
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Uitvoeren Houd gedurende een aantal weken de woordenschat van het kind in de gatenen houd de 
vorderingen bij in een woordenmap. 

Reflecteren Houd in een portfolio bij wat je hebt gedaan en voeg de woordenmap toe. Wat was het 
effect van je acties op de woordenschat van het kind? Kijk kritisch naar je eigen handelen: 
wat ging goed, wat kon beter? 

Opdracht 12: Maak een aanwijsboek

Kinderen die nauwelijks Nederlands spreken, hebben veel aan een aanwijs- en 

benoemboekje waarin voorwerpen uit het dagelijks leven zijn afgebeeld. Maak 

zo’n boekje voor peuters of voor kleuters. Kies eerst een thema, bijvoorbeeld 

voorwerpen uit de keuken, de slaapkamer of de badkamer, kledingstukken of 

voorwerpen op school of peuterspeelzaal. Gebruik een insteekfotomapje en stop 

in ieder hoesje een plaatje. Je kunt getekende illustraties en foto’s gebruiken. 

Zorg voor herkenbaarheid en let op de belangstelling en het niveau van de kin-

deren voor wie het boekje bestemd is. Bekijk het boekje samen met een niet-Ne-

derlandstalig kind. Zijn de afbeeldingen duidelijk? Doe het boekje in je portfo-

lio samen met het voorleesformulier waarop je je ervaringen hebt genoteerd. 

Opdracht 13: Observatie: de samenstelling van je groep

Kijk eens naar de samenstelling van je groep op je werk of stageadres. Zijn er 

kinderen die geen of weinig Nederlands spreken? Hoe gaat de pedagogisch me-

dewerker of de leerkracht te werk bij het voorlezen? Kan het anderstalige kind 

goed meekijken? Krijgt het voldoende aandacht? Geeft de pedagogisch medewerker 

extra uitleg? Krijgt het kind voldoende gelegenheid iets te vragen? Blijft het kind 

aandachtig luisteren en kijken? Wanneer wel, wanneer niet? Zou je zelf nog andere 

oplossingen kunnen verzinnen? Schrijf je commentaar op een Voorleesformulier en 

bespreek het aan het eind van de dag met de pedagogisch medewerker of de leer-

kracht. Stop het na ondertekening in je portfolio. 

Opdracht 14: Een intercultureel boek voorlezen met iets extra’s

Een boek voorlezen wordt extra leuk als je het vergezeld laat gaan door iets extra’s: 

een handeling, voorwerpen, een liedje of een dansje. Kinderen die niet gewend 

zijn aan boeken of kinderen die nog niet zo goed Nederlands spreken worden door 

die activiteiten zeker gestimuleerd. Bekijk het hieronder beschreven interculturele 

prentenboek goed, bereid het lezen voor en verzin er iets extra’s bij om het voor-

lezen te begeleiden. Vul een Boekformulier in en noteer je verzonnen extra’s bij 

aandachtspunten of op de achterkant van het blad.
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Opdracht 15: Welk boek voor welke fase?

Kijk goed naar de fase-indeling. Maakt het verschil of je baby’s of oudste peuters 

voorleest? Op welke leeftijd moet je beginnen met voorlezen? Welke boeken lees je 

op je werk met de kleintjes, welke met de oudere kinderen? 

Opdracht 16: Kies een boek voor je groep

Kies voor je groep (fase 1 t/m 8) een boek om voor te lezen. Als je een gemengde 

groep hebt, met kinderen van heel verschillende leeftijden, kies je daaruit een aan-

tal kinderen met ongeveer hetzelfde ontwikkelingsniveau. Noteer de gegevens op 

een Boekformulier en doe dat in je map. Let vooral op de ontwikkelingsfase en 

bespreek je keuze met je medestudenten. 

Opdracht 17: Welke boeken op je stageadres of werkplek?

Bekijk alle boeken die er op je werkplek aanwezig zijn. Maak een lijst van titels, 

auteurs en illustratoren en rubriceer ze naar aanleiding van bovenstaande inde-

lingen: 0-6 jaar (fases), 6-12 jaar, fictie en non-fictie. Kijk bij non-fictie: recreatief, 

kinderjury of griffeljury. Neem de lijst mee en bekijk deze samen met je medestu-

denten en docent. 

Opdracht 18: Boekenlijstje over jarig zijn

Maak een lijstje van drie boeken over jarig zijn: een voor dreumesen, voor peuters 

en een voor kleuters. Je kunt ze in de bibliotheek vinden als je in de catalogus zoekt 

op onderwerp. Let bij de beschrijving van de boeken ook op de aangegeven leeftijd 

en bekijk bij welke fase het hoort. Vul bij elke doelgroep een titel in, met daarach-

ter een paar bijzonderheden van het betreffende boek (is het een versjesboek, een 

aanwijsboek, een prentenboek met een verhaaltje of een voorleesboek?). Vergelijk je 

lijstje met de lijstjes van je medestudenten en doe het daarna in je portfolio.

Opdracht 19: Kies een cadeauboek

Kijk nog eens naar de boeken op je werk of je stageadres. Als je je kindercentrum 

of school een boek cadeau zou mogen doen, welk boek zou je dan kiezen? Vul een 

Boekformulier in en vertel aan de hand daarvan je medestudenten waarom je juist 

dat boek gekozen hebt. Geef daarbij aan voor welke kinderen het boek bestemd is. 

Opdracht 20: Wat is jouw klassieker?

Een ‘klassieker’ is een boek dat door de jaren heen als een belangrijk en typerend 

boek wordt ervaren. Wat is jouw klassieker? Aan welk boek bewaar jij speciale 

herinneringen? Schrijf de titel en de schrijver van je boek op en vertel in een paar 

zinnen waarom dit boek zo’n speciale betekenis voor jou heeft. Het mag een boek 

zijn uit je jeugd of uit je werk. 
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Opdracht 21: Kies een boek over vervoer voor een peuter

Zoek een aantal kinderboeken over vervoer. Kies daaruit een leuk boek voor peuters. 

Je moet het in de groep kunnen gebruiken en het op een leuke manier kunnen voor-

lezen of vertellen. Let dus speciaal op vormgeving, uitvoering en de mogelijkheden 

van de tekst. Vul een Boekformulier in van je gekozen boek en doe het in je map.

Opdracht 22: Welke boeken leg je binnen handbereik van de kinderen?

Kinderen leren pas hoe ze met boeken moeten omgaan als ze veel kunnen oefenen. 

Boeken horen daarom binnen handbereik van jonge kinderen te liggen. Maar niet 

alle boeken kun je zomaar in een groepsruimte neerleggen. Sommige zijn te groot 

of te kwetsbaar, andere boeken bevatten veel te veel tekst en te weinig platen. Bekijk 

de boekencollectie op je werk of je stageadres. Welke boeken liggen binnen hand-

bereik van de kinderen en welke niet? Zou je zelf andere keuzes maken? Bespreek 

de indeling met de pedagogisch medewerker of leerkracht. Doe eventueel suggesties 

ter verbetering.

	

Opdracht 23: Wanneer wordt er gelezen in jouw groep?

Elke dag voorlezen is belangrijk. Gebeurt dat in jouw groep ook? Vaak (meerdere 

keren per dag), geregeld (eenmaal per dag) of zelden (minder dan eenmaal per 

dag). Pakken kinderen zelf boekjes? Gebeurt dat geregeld (meerdere keren per dag)? 

Alle kinderen of maar enkele? 

Tel een of twee dagen het aantal (voor)leesmomenten in je groep. Wissel je erva-

ringen uit met je medestudenten. Gaat het in hun groepen net zo als in je eigen 

groep? Waar wordt het meest voorgelezen? Waar het minst? Geef een verslag van 

je bevindingen.

Opdracht 24: Observatie

Kijk eens goed als de pedagogisch medewerker/leerkracht van je groep de kinderen 

voorleest. Let op zijn of haar reacties als er onrust is in de groep. Noteer de oplos-

singen die er gekozen worden op een Voorleesformulier en bespreek ze samen aan 

het eind van de dag of ochtend. Doe het blad ondertekend in je portfolio.

Opdracht 25: Voorlezen in het pedagogisch beleidsplan van je werk of je stageadres

Kijk eens naar het pedagogisch beleidsplan van je stageadres of werk. Is voorlezen 

daarin opgenomen? Op welke plek? Is het wellicht onderdeel van iets anders? 

Misschien kun je leesbeleid onder de aandacht brengen van je stagebegeleidster. 

Vraag haar hoe belangrijk zij het vindt dat voorlezen wordt opgenomen in het 

beleidsplan. Schrijf zelf een paar argumenten op waarom dat zou moeten en be-

spreek die met je stagebegeleidster. 
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Opdracht 26: Maak een themalijstje voor de ouderkrant

Voor de ouderkrant maak je als student/pedagogisch medewerker/onderwijsassi-

stent een boekenrubriekje met elke maand een ander thema. Maak voor die krant 

boekenlijstjes met vier titels over een zelfgekozen thema. Maak een lijstje voor ba-

by’s, een lijstje voor dreumesen, een lijstje voor peuters en een lijstje voor kleuters. 

Voor de onderwijsassistent: pas de boekenlijst aan bij de leeftijd en het ontwikke-

lingsniveau van de kinderen op je stageadres. Geef bij elk boek de boekgegevens en 

een korte omschrijving. De lijstjes gaan in je portfolio.

Opdracht 27: Welke evenementen kennen ze op jouw stageadres?

Het is de moeite waard om te onderzoeken aan welke evenementen ze op jouw 

stageadres meedoen. Informeer ernaar en maak een lijst van de betreffende eve-

nementen. De Kinderboekenweek? De Nationale Voorleesdagen? Ontvangen ze de 

brochure van het CPNB? Kennen ze websites als www.leesplein.nl? Hoe zijn de con-

tacten met de bibliotheek? Weten ze dat abonnementen voor kinderen gratis zijn 

en dat de bibliotheek van alles voor ze kan doen? Inventariseer dit en bespreek het 

op de opleiding. Bespreek met je docent en medestudenten waar je de pedagogisch 

medewerkers op zult attenderen. 
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Facultatieve opdrachten

Opdracht 28: Beoordeel een prentenboek

Neem je eigen favoriete prentenboek (bijvoorbeeld een boek dat je op je stageadres 

graag voorleest) en bekijk welke ontwikkelingsgebieden er door middel van dit 

boek gestimuleerd worden. Gebruik voor het noteren van je beoordeling het Boek-

formulier. Voor deze opdracht vul je alleen het eerste gedeelte van het formulier 

in, tot aan Ontwikkelingsfase. Kruis de betreffende hokjes bij een of meer ontwik-

kelingsgebieden aan en noteer op de regel erachter op wat voor manier het ontwik-

kelingsgebied aan de orde komt in het prentenboek.

Opdracht 29: Je eigen verhaal vertellen bij een prentenboek

Neem een prentenboek dat niet of nauwelijks tekst bevat. Kijk een het boek rustig 

door en vertel er dan het verhaal bij zoals je dat aan peuters of kleuters zou vertel-

len. Maak een opname en beoordeel deze op de genoemde punten met je medestu-

denten. Het gaat om stimuleren van de taalontwikkeling, dus let bij de bespreking 

van de bandjes op het volgende: 

•	 Woordgebruik: past het verhaal bij de leeftijdsgroep? Worden moeilijke of be-

langrijke woorden ondersteund met de platen?

•	 Manier van vertellen: wordt er voldoende uitgelegd en herhaald zodat het 

verhaal begrijpelijk is voor kinderen met verschillende niveaus taalvaardig-

heid? Hoe worden de platen gebruikt? Wordt er vaak aangewezen of gezocht? 

Worden de kinderen uitgenodigd om mee te doen met het voorlezen? Noteer 

twee aandachtspunten voor jezelf voor als je straks een dergelijk prentenboek 

echt gaat voorlezen.

Opdracht 30: Beeldend voorlezen voorbereiden

Zoek boeken die zich heel goed lenen om beeldend voor te lezen. Je kunt er gebaren 

bij verzinnen die kinderen uitnodigen om mee te doen. Ze moeten ook herhalingsele-

menten bevatten waarvoor je een vaste manier van voorlezen kunt verzinnen. Kies 

een boek en bereid het lezen voor. Let daarbij op de twee genoemde aandachtspunten. 

Doe deze opdracht met zijn tweeën. Lees elkaar het boek voor en bespreek daarna de 

mogelijkheden voor beeldend voorlezen. Noteer aandachtspunten voor jezelf.

Opdracht 31: Boeken met een speciale vorm

Sommige boeken bevatten flapjes die je open kunt maken, gaatjes of luikjes, puz-

zelstukjes, materiaal dat je kunt voelen, of pop-up-figuurtjes. Kijk er eens naar 

in de (kinder)boekwinkel of de bibliotheek. Wat zijn de voor- en nadelen bij het 

voorlezen? Probeer het voorlezen zo mogelijk uit op je werk of je stageadres. Noteer 

aandachtspunten voor jezelf.
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Opdracht 32: Een prentenboek voorlezen aan een hele groep

Het maakt verschil of je een prentenboek voor wilt lezen aan een hele groep kinde-

ren of aan twee of drie kinderen. Vooral het beeldmateriaal (grootte van de letters 

en afbeeldingen, vorm, kleur) is belangrijk. Zoek een prentenboek dat geschikt is 

om voor te lezen aan een hele groep peuters of kleuters. Vul een Boekformulier in.

Lees het boek voor in de groep. Welke oplossingen kun je verzinnen om het boek zo 

vast te houden dat alle kinderen kunnen meegenieten en dat je zelf de tekst kunt 

lezen? Noteer de aandachtspunten voor het lezen aan een hele groep onderaan het 

Boekformulier en doe het in je map.

Opdracht 33: Wat kun je doen met baby- en dreumesboekjes?

Kijk eens naar verschillende soorten baby- en dreumesboekjes. Wat zijn de voor- 

en nadelen van een stoffen boekje, een blokboekje, een knisperboekje, een plastic 

boekje en een kartonnen boekje? Let ook op de plaatjes. Wat kun je er met een baby 

of dreumes mee doen? Voorlezen, een liedje, een spelletje, geluiden of iets anders: 

geef telkens een voorbeeld. Noteer je bevindingen op een blad voor je portfolio en 

gebruik daarbij het volgende schema:

Soort boekje	 voordelen	 nadelen	 gebruik met baby’s	 gebruik met dreumesen

stoffen boekje

blokboekje

knisperboekje

plastic boekje

kartonnen boekje

Opdracht 34: Lezen met een baby

Je kunt gemakkelijk ontdekken hoe leuk het is om te lezen met een baby. Je hoeft 

daarbij niet alleen te denken aan een werksituatie. Probeer het eens uit als je op 

bezoek bent bij een neefje of nichtje, als je oppast bij de buren of bij een familie-

bijeenkomst. Een paar minuutjes per kind is genoeg! Wie niet op een babygroep 

werkt, kan ook eens een uurtje ruilen met een collega van die groep. Vul een Voor-

leesformulier in: geef kort aan hoe het voorlezen ging en schrijf twee aandachts-

punten op.

Opdracht 35: Geef een voorleesadvies

Je hebt veel voorleesadviezen gekregen. Je kunt nu ook zelf adviezen geven. Kies een 

boek uit dat je je kindercentrum of school cadeau zou willen doen en geef er een 

voorleesadvies bij. Voor welke groep is het bestemd? Hoe kun je het leuk voorlezen? 

Hoe maak je het voorlezen aantrekkelijk als er kinderen met een andere moeder-

taal in de groep zitten? 
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Vul een Boekformulier in van je gekozen boek en geef bij aandachtspunten twee 

leuke voorleestips. Lees ook de adviezen van je medestudenten en neem er twee van 

op in je eigen boekenmap. Zet onder aan de bladzijde van wie de adviezen komen 

en waarom je juist die twee gekozen hebt.

Opdracht 36: Kies een boek als uitgangspunt

Kies een boek waar je meer mee gaat doen dan voorlezen. Het is de bedoeling dat je 

het gaat gebruiken op je werk of stageadres. Vul een Boekformulier in.

Opdracht 37a: Maak een stappenplan

Maak een stappenplan bij het prentenboek dat je voor je groep hebt gekozen. 

Dat plan moet alle stappen bevatten:

Stap 1:	 Vul een Boekformulier in voor je gekozen boek.

Stap 2:	 Neem een Voorleesformulier en noteer je aandachtspunten.

Stap 3:	 Maak een Woordveld op een blad papier.

Stap 4:	 Neem een nieuw blad papier en verdeel je woordveld in rubrieken. Geef die 

een naam.

Stap 5:	 Zet op een volgend blad de rubrieken met mogelijke activiteiten en bijzon-

derheden.

Stap 6: 	Kies een of twee van de activiteiten en werk ze uit op papier. Geef aan wat 

voor materialen je nodig hebt, met welke kinderen je de activiteit gaat 

doen en hoeveel tijd de activiteit gaat kosten.

Opdracht 37b: Voer je stappenplan uit

Leg het stappenplan voor aan je docent of stagebegeleidster en laat deze beoorde-

len of het uitvoerbaar is en of de spelvormen passen bij het niveau van de groep 

kinderen waar je mee werkt. Lees het boek voor en voer de activiteit uit. Vraag je 

docent of stagebegeleidster om mee te kijken en na afloop een Voorleesformulier in 

te vullen. Het complete stappenplan en het ingevulde Voorleesformulier gaan in je 

portfolio.

Opdracht 37c: Presentatie van je stappenplan

Laat je docent en je medestudenten zien wat je gedaan hebt met het prentenboek. 

Zorg voor iets concreets: neem mee wat de kinderen gemaakt hebben en vertel over 

je activiteiten. Maak een video-opname en laat die zien, of verzin een andere leuke 

presentatievorm. Je presentatie mag tien minuten duren. 

Het gaat bij deze opdracht niet zozeer om een beoordeling, maar om het uitwis-

selen van ervaringen. Kijken naar elkaars presentaties is heel plezierig en je leert 

er veel van voor je eigen werksituatie.
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 Opdracht 38: Boeken voor kindercentrum of school

Als je boeken wilt verzamelen voor je kindercentrum of je school kun je dat op ver-

schillende manieren doen. Kopen is één manier. Hoe kun je nog meer aan boeken 

komen? Waar haal je je informatie over boeken vandaan? 

Opdracht 39: Zoek een bruikbaar boek over een bepaald onderwerp 

In je peutergroep zit een kind dat binnenkort een broertje of zusje krijgt. Er is ook 

een peuter die net een zusje heeft gekregen. Dat zusje is behoorlijk lastig. Baby’s 

zijn daardoor hét onderwerp in je groep op dit moment. Je bent op zoek naar een 

of meer bruikbare boeken over dit onderwerp. Het moeten boeken zijn waar je 

wat meer mee kunt doen dan alleen voorlezen. Waar ga je zoeken? Hoe maak je je 

keuze? Vul een Boekformulier in van het gevonden boek.

Opdracht 40: Budgetopdracht Kinderopvang/Basisonderwijs

Kinderopvang

Het boekenbudget voor dit jaar bedraagt € 150,-. De bedoeling is dat je daarmee 

voor de dreumes- en voor de peutergroep elk vijf boeken koopt. Tien in totaal dus. 

Het moeten verschillende soorten boeken zijn, zodat je veel voorleesmogelijkheden 

hebt in de groepen. Je moet binnen het afgesproken budget blijven! Maak een aan-

koopvoorstel en bespreek het met je docent of stagebegeleidster. Doe het daarna in 

je map. Gebruik de volgende indeling:

Boekgegevens	 Soort boek 	 Leeftijd/fase	 Gebruiksmogelijkheden	 Prijs

(titel, auteur, en dergelijke)

Basisonderwijs

Het boekenbudget voor de beide kleutergroepen 1 en 2 samen is dit schooljaar € 

150,-. De bedoeling is dat je daarmee in totaal acht boeken koopt in een gevarieerde 

samenstelling: prentenboeken en voorleesboeken. Je moet binnen het afgesproken 

budget blijven! Maak een aankoopvoorstel en bespreek het met je docent of stage-

begeleidster. Doe het daarna in je map. 
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Boekformulier
	

Van:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               
Datum:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                             
Titel:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               
Auteur/illustrator:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    
Uitgeverij en ISBN:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                   
Prijs:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               

Ontwikkelingsgebied	 Op wat voor manier?
Taal  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                
Sociaal-emotionele ontwikkeling . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         
Kennis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               .
Wereldverkenning . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                     
Fantasie . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                              .

Ontwikkelingsfase	 Toelichting
1.	 Basis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                 	

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    
2.	 Baby ontdekt boekjes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    	

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    
3.	 Alles heeft een naam  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    	

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    
4.	 Piepkleine verhaaltjes . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    	

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    
5.	 Net als thuis . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                           	

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    
6.	 Verhaaltjes over jou en mij . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                	

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    
7.	 Op verkenning  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                         	

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    
8.	 Voorleesverhalen  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                       	

 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                    

Samenvatting verhaal: 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	

Bijzonderheden inhoud, vormgeving en uitvoering:
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	

Thema(’s):
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	

(Voorlees)aandachtspunten/ervaringen:
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	

Opmerkingen:
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	

Activiteiten en spelsuggesties: 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 	
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Voorleesformulier
Naam deelnemer:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    
Naam stagebegeleider/docent:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                         
Datum:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                             
Hoofdstuk:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                          
Opdracht:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                             .

Boek
Titel:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                               
Auteur/illustrator:  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                    

Voorgelezen door:
q	 Deelnemer  
q	 Pedagogisch medewerker, docent, stagebegeleidster
Aan:
q	 Baby’s
q	 Dreumesen
q	 Peuters
q	 Kleuters
Aantal kinderen: 
q	 Hele groep
q	 Enkele kinderen
q	 Eén kind

Evaluatie voorlezen
(Kort commentaar bij alledrie de punten en let daarbij op de hieronderstaande bijbehorende vragen.) 

1.	 Verhaal en platen
	 Was de inhoud van het verhaal begrijpelijk? Werden moeilijke woorden of begrippen uitgelegd 

of aangewezen op de platen? Was er voldoende uitleg over volgorde of andere lees- of 
kijkproblemen? 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          .

2.	 Voorleestechniek
	 Las de voorlezer boeiend en afwisselend voor? Was er voldoende variatie in tempo of volume 

(vlot – langzaam, hard – zacht)? Maakte de voorlezer gebruik van de mogelijkheden van de 
tekst? (geluiden, herhalingen, rijm en ritme, gebaren) en platen (details, grapjes)? 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          .

3.	 Interactie met de kinderen
	 Konden alle kinderen goed meekijken? Besteedde de voorlezer aandacht aan de reacties van de 

kinderen? Werd het lezen na een onderbreking weer goed opgepakt? Stelde de voorlezer vragen 
of nodigde hij/zij op andere manieren de kinderen uit om te reageren? 
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                                                                          .

Aandachtspunten
(Noteer welke punten aandacht nodig hebben en geef aan op welke manieren het beter zou kunnen.)
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

Paraaf stagebegeleider/docent   . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .                      
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Verantwoording

Voor de totstandkoming van de docentengids werd de auteur inhoudelijk ondersteund 

en geadviseerd door een werkgroep. De werkgroep is samengesteld uit deskundige 

docenten op het gebied van voorlezen en leesbevordering in opleidingen PW en OA. 

Daarnaast is er afstemming geweest over de opzet en inhoud van de docentengids 

met een klankbordgroep van belanghebbende partijen en experts op het gebied van 

leesbevordering.

Werkgroep

Lourina Voogd (SIOB), Truuske Sanders (SIOB), Ashi Schuit (ROC Amsterdam), Cobie 

Bontenbal (voorm. ROC Rotterdam), Martijni Tanis (ROC Midden Nederland), Mirjam 

van Lanschot (Lanschot College Doetinchem), Marijke Sondorp (ROC Landstede Raal-

te/Harderwijk/Zwolle), Hanneke Zaaijer (ROC Hoornbeek Amersfoort) en José Duin 

(ROC Tilburg).

Klankbordgroep

Agnes van Montfoort (Stichting Lezen) Ernst Radius (MO Groep Welzijn en Maat-

schappelijke Dienstverlening), Jan Plooij (Cubiss), Marion Bolte (Cubiss), Toinny  

Gründemann (MBO Raad), Andre de Gessel (Graafschap College), Karin Lukassen 

(MBO 2010), Hannie van Beers (Bedrijfsopleidingen ROC Midden Nederland), Lea  

Kessels (Kinderboekenweb), Isolde Vega (Dienst Gemeentebibliotheek Utrecht),  

Mariëtte Helmig (Stichting Kinderopvang Nederland), Elke Jacobs (Stichting Lezen en 

Schrijven), Miek Hoogbergen (Sardes) en Judith Kivits (HBO Raad).

Uitgeverijen met aandacht voor leesbevordering: 

Uitgeverij SWP
Een professionele, marktgedreven onderneming die vak- en wetenschappelijke infor-

matie acquireert, ontwikkelt en distribueert met het oog op educatie, kennisontwik-

keling en het leveren van een bijdrage aan het vinden van oplossingen voor maat-

schappelijke vraagstukken.

ThiemeMeulenhoff
Naast uitgeverij ook partner bij de ontwikkeling van leermiddelen en diensten. Be-

halve een aanbod van lesmaterialen en trainingen biedt ThiemeMeulenhoff steeds 

meer maatwerk.
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Angerenstein
Een gespecialiseerde educatieve uitgeverij die docenten in het mbo de ‘ingrediën-

ten’ biedt om mee te ‘koken’ in het mbo-onderwijs van vandaag. Angerenstein levert 

boeken, opdrachtenmagazijnen, proeven van bekwaamheid en ondersteunende sites 

voor de nieuwe competentiegerichte kwalificatiestructuren.
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Register

50+ leest voor 108, 117, 129

A
aangeboren taalvermogen 54, 73, 144

aanwijsboek 73, 79, 84, 93, 140, 145, 146

adviseren 25, 75, 81, 100, 104, 118

Aidan Chambers (methode van) 97, 105, 122

ambassadeur 22

anderstalig 35, 74, 133, 145

attitude 25

B
baby’s (voorlezen) 40, 58, 61, 68, 77, 84, 86, 93, 99, 103, 108, 111, 117, 126, 130, 146, 

148

beeldende kunst 41, 43, 141, 149

beginnende geletterdheid 55, 69, 122

beoordeling 22, 26, 149, 151

betrokkenheid 31, 59

bibliotheek (medewerker) 15, 16, 18, 24, 32, 33, 37, 46, 47, 61, 62, 64, 66-70, 75-78, 85, 

92, 93, 102-104, 107, 108, 111, 117-120, 128-132, 146, 148, 149

Boekenbende 104, 116, 129

boekencollectie 16, 24, 26, 31, 92, 110, 117, 147

boekenhoek 70, 77, 88, 100, 106

boekenkast 75, 77, 97

boekenlijst 89, 93, 111, 146, 148

boekenmuur 34, 70

boekenpret 61, 82, 117, 129, 136

boekentaal 29

Boekenwijzer 31, 103, 117, 132

boekhandel (kinder) 31, 45, 70, 77, 78, 103, 104, 107, 108, 119, 121, 130, 131

BoekStart 58, 61, 82, 117, 126

boektitel 69, 102

book sharing 56

bso 75, 77, 88, 97, 103
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C
catalogus (bibliotheek) 33, 93, 146

consultatiebureau 61, 118

contact (ouders) 17, 72, 109

curriculum 11, 14, 23, 24, 47, 48, 57, 72, 92,109, 127

cursus ‘Open Boek’ 32, 79, 80, 98, 101, 119, 136

D
dans 23, 50, 143

digitale leeslijn 53

doorgaande leeslijn 32, 52, 67, 120

doorlopende leerlijn 53

drama 23

dyslexie 82

E
evenement (landelijke) 24, 70, 98, 111, 140, 148

examen 26, 53

examenopdracht 26

examenplan 26

F
fantasieontwikkeling 76

fase (ontwikkeling) 23, 50, 63, 69, 76, 83-86, 93, 96, 140, 143, 146, 152

G
genres (boek) 59, 75, 83, 101, 123

gevorderde geletterdheid 55

Griffeljury 93, 146

groep (voorlezen) 14, 21, 31, 33, 36-43, 46, 47, 50, 51, 55, 62-66, 70, 73, 74, 80, 82, 93, 

94, 99, 101, 107, 110, 115, 129, 140-147, 150-152

H
herhaling 35, 36, 43, 96, 115

hoogopgeleid 56

houding 59, 82, 116

I
improviserend vertellen 30, 31

informatieve boeken 59, 60, 79, 80, 88, 102

instructieve boeken 79, 102

Leesbevordering BW 6.indd   160 15-09-2010   11:03:39



161

integrale leerlijn 12, 83

interactief voorlezen 26, 29, 30, 36, 37, 49, 57, 66, 69, 117, 127, 135, 139, 142

intimiteit (lezen) 29, 96

J
jeugdliteratuur 11, 16, 19, 20, 32, 48, 58, 75, 81, 92, 131, 132, 140

K
kamishibai 128, 134

kennis van de wereld 23, 63, 65

kinderboekenmolen 77, 108

Kinderboekenweek 77, 98, 108, 118, 126, 130, 148

Kinderjury 78, 93, 98, 130, 146

kinderliteratuur 75, 83, 92

L
laagopgeleid 56

LEA 67, 120

leerlijnenmodel 23

leeromgeving 20, 22, 24, 47, 48

leesbeleid 25, 110, 147

leesbevorderingsaanbod 32, 67, 120

leesbevorderingsactiviteit 11, 12, 13, 14, 23

leesbevorderingsnetwerk 23, 32, 67, 68, 97, 115,120

leesbevorderingsproject 98, 130

leesbevorderingsthema 11

leesbevorderingswerk 32, 120, 136

leeservaring 11, 75, 79, 81, 95, 115

leeslijst 26, 83

leesomgeving, rijke 11, 17, 18, 25, 95, 96, 99, 109, 122, 140

leesontwikkeling (fase) 11, 52, 58-62, 72, 75, 83, 118, 140

leesplezier 11, 22, 23, 25, 29, 49, 52, 61, 67, 82, 95, 96, 98, 102, 142

leesportfolio 26, 83, 139

leren lezen 22, 29, 55, 59, 82

Lezen graag! 115

literaire competentie 115, 122

literaire leeslijn 115

logeerbeer 95, 98
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M
meertalig 52, 64, 65, 118, 130, 132

meertaligheid 52

moeilijk lezende 60

multiculturaliteit 62, 64

muziek 23, 34, 41, 42, 51, 70, 143

N
nascholing 57, 104, 117

Nationale Voorleesontbijt, Het 46, 108, 133

Nationale Voorleesdagen, De 45, 46, 98, 108, 111, 118, 129, 130, 133, 148

Nationale Voorleeswedstrijd, De 98, 133

netwerk 15, 16, 18, 31, 32, 47, 92, 119, 120

niveau (ontwikkeling) 25, 38, 44, 52, 53, 61, 74-76, 82, 93, 104, 111, 145, 146, 148, 151

O
oefenen met voorlezen 24, 25, 29, 31

ondersteunende leerlijn 12, 23, 83

ontluikende geletterdheid 55, 57, 69, 135

ontwikkelingsgebied 23, 75, 76, 86, 99, 149

opleiding 12, 22-24, 26, 31, 32, 57, 63, 75, 77, 111, 148

ouder 33, 55, 65, 70, 82, 107

ouderavond 108, 131

P
pedagogisch beleidsplan 96, 97, 104, 110, 147

peuter-tv 108, 119

peuters (voorlezen) 33-35, 39, 40, 45, 46, 49, 51, 62, 73, 77, 84-86, 93, 94, 99, 118, 142-

150

portfolio 17, 49, 50, 51, 73, 74, 93, 109, 110, 111, 142, 143, 144, 145, 146, 147, 148, 150, 

151

poёzie 41, 80

praktijkopdracht 24, 127

Prentenboek van het Jaar 46

R
rust 29, 38, 102

S
schoolbibliotheek 32, 126
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schooltaalvaardigheid 65, 116

soort (boek) 75, 78, 79, 82, 83, 152

spel 23, 24, 34, 39, 41, 42, 43, 45, 46, 58, 60, 64, 66, 70, 79, 81, 103, 108, 124, 134

stappenplan (voorlezen) 42, 116, 141, 151

T
taal 11, 14, 16-21, 29, 34, 43, 47, 48, 52-59, 62-70, 72, 73, 80, 92, 105, 109, 116, 118, 120, 

124, 132, 134-136, 144

taallijn 56, 57, 62, 127

taalontwikkeling 23, 30, 52, 55-58, 61, 65, 66, 69, 73, 76, 80, 96, 123, 126, 132, 134, 

135, 144, 149

taalprojecten 52

taalstoornis 56 

televisie 36, 37, 95, 120

themaproject (leesbevordering) 51, 139, 143

thematafel (leesbevordering) 51, 70, 144

thematisch werken (leesbevordering) 34, 35, 48

toetsing 136

tweede taal 63, 64, 65, 66, 116

V
verstandelijke ontwikkeling 76, 86, 87

verteltafel 107, 124, 133

verteltas 95, 96, 98, 127

visie 22, 69

voorbereiding (voorlezen) 40, 43, 51, 144

voorleescoach 18, 31, 95, 96, 98, 119, 133

voorleescoördinator 31, 96

voorleesformulier 50, 74, 143, 145

voorleesgids 77, 108

voorleeshoek 24

voorleesklimaat 36

voorleeslokaal 24

voorleestafel 107

voorleestechniek 25

Voorleesvogel 46, 56, 57, 136

voortgangstoets 26

vrij lezen 101

VVE 46, 56, 57, 61, 62, 63, 117, 132, 136
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W
wet OKE 62, 63

woordenschat 29, 56, 63, 66, 73, 79, 127, 145

woordveld 43, 151
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Colofon

Competent in leesbevordering

Docentengids voor opleidingen Pedagogisch Werk en Onderwijsassistent

Annet Weterings

 

ISBN 978 90 8850 140 1

NUR 847

Omslagontwerp

Anna Garssen, wrik BNO

Vormgeving binnenwerk

Charley Klinkenberg

Uitgever

Trude van Waarden

Voor informatie over overige uitgaven van Uitgeverij SWP:

Postbus 257, 1000 AG  Amsterdam

Telefoon: (020) 330 72 00 

Fax: (020) 330 80 40

E-mail: swp@mailswp.com

Internet: www.swpbook.com

Leesbevordering BW 6.indd   166 15-09-2010   11:03:40



Leesbevordering BW 6.indd   167 15-09-2010   11:03:40



Leesbevordering BW 6.indd   168 15-09-2010   11:03:41


